
N 1 33 (535) Париж* 

10 Августа 1935 г. ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ 

Р0СС1Я 

Зарубежный 

ДОНСКОЙ 

АТАМАНЪ 

Графъ 
Михаилъ Никола-

евичъ ГРАББЕ 

См. въ этомъ номеръ отчетъ о 
Церемоши вступлешя въ долж
ность, 4 августа, въ залЪ Л ю -



Национальная Лотерея 
ДЕВЯТЫЙ ВЫПУСКЪ - Тиражъ 27 августа 

въ ГаврЪ на пароход-Ь „ЫогтапсНе" 
Второй Французскш Свипстейкъ 

Продажа цв.тыхъ билетовъ, 1/2, 1/4, 1/10 и 1/20 частей билета 
КОЛИЧЕСТВО БИЛЕТОВЪ ОГРАНИЧЕНО 

Bcfc поручения въ Росаю 
ТОРГСИНЪ ( 3 - 8 дней съ обратной личной распиской) 

Продукты, вещи новыя и ношенныя, 
медикаменты и проч. 

Покупаю русская и нъмецюя процент, бумаги по курсу дня. 
Переводъ денегь по льготнымъ курсамъ: въ Австрио, Гермашю, Болгарио, 

Cepöiio, Румынию, Грешю, Латвио, Эстонш, Литву, Венгрио и др. 
Переводъ денегъ изъ указанныхъ странъ во Франшиз. 

I. 30, Quai de Passy, P A R I S - 1 6 » 
Télépb. JASMIN 01-50 - Métro: PASSY 

Adr. Télégr.: Godovannikoff-Paris 

К1евъ 
83, avenue W a g ram. 
Tél . : NVagram 07-88. 

УЮТНАЯ ЛЬТНЯЯ ТЕРАССА 
Завтраки <з бл.)—12 фр. с„ "офе - 14 фр. 
ОбЪды (3 бл . )— 12 фр. (изъ 4 б л . ) — 16 фр. 

и ä l a c a r t e . 
Большой выборъ всевозм. холод, и горяч, закусокъ. 
Отдельные КАБИНЕТЫ- Залъ для БАНКЕТОВЪ 

L O T E R I E N A T I O N A L E 
Для иногороднихъ цълый билегъ 100 фр., 1/2 бил. — 50 фр., 1 /4 — 25 фр., 1 / Ю — 
10 фр., 1/20 — 5 фр.; 10 десятыхъ разныхъ номеровъ, отъ 1 до 0 — 100 фр.;' 10 двад-
цатыхъ разныхъ номеровъ, отъ 1 до 0 — 50 фр. За пересылку: за цълый бил. 10 фр., 

1/2 бил. — 5 фр., 1/4 — 2 фр. 50, 1 /10 — 1 фр. 50. 

винно - Г А С Т Р О Н О М И Ч Е С К И А О П П Р А 7 3 ' R U E °3,£R?Sfe0E 

М А Г А З И Н Ь U r i l U D M T E L . TRUM. 24-46. 

РУССК. К О Л Б А С , ФАБР . ET-tf ANDRE et N ICOLA/ 
17, R U E D E S G R A V I L L I E R S , Par i s ( 3 ) . Te l . ARC. 10-68.IVI-ro Arts-et-Wletiers 
выпущ. франц. и эльзас. T O B . J r a n c f o r t , m e t w u r s t , g e n d a r m e , b a c o n a n g l a i s и др. 

Качество и ц-Ьны вив конкур. Прод. оптомъ и въ розн. 
При ВИННО - ГАСТРНОМ. МАГ, откр. столовая. Отпр. въ пров. и за-гран. 

„А Л E К С А H Д Р Ъ 
Фабрика колбасъ и консерв. 70, av. Simon Bolivar. Nord 32-64 

Произв. i! продажа всъхъ сорт, колбасъ. наилучш. кач. ЕЖЕДН. СВЪЖ. ЧАЙН. 
КОЛБАСА И СОСИСКИ. Огурцы м капуста собственнаго засола. 

^ I l l l l l l l l l I l l l l l l l l l l l l l l l l i l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l l IIIIIIIIHIU ни ш и н " » ! 
A G E N C E 

21, R U E T R O N C H E T . O C E A N I A 
= T E L . : A N J O U 22-22. П А Р О Х О Д Н Ы Е Б И Л Е Т Ы = 
В Спец. Ctß., Центр, и Южная Америка (Брази.-пя, Аргентина, Уругвай, Парагвай = 
— и французсшя колоши. Справки безплатно. Говорятъ по-русски. — 
SiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiitiiiiiiiiiiiiiiiiHiiiiim" 

Banque Industrielle 
du Centre 

85, rue de Richelieu, 85. Par i s ( 2 ) . 
Compte post.: Par i s 1097-84. 

Beb банковсмя операцш. Стар'Ьйш!й 
банкъ во Францш по выполнению вся-
кихъ поручен1й въ Pocciio. Переводы и 
чеки на Торгсинъ. ФРАНЦ, НАЩОН. 
ЛОТЕРЕЯ и 2-й ФРАНЦ. СВИПСТЕЙКЪ 
Продажа цълыми билетами, 1/4, 1/5, 

1/10 и 1/20. 
PyccKie проспекты по требование. 

X КАЖДОМУ ВАЖНО ТЕПЕРЬ ЗНАТЬ $ 
% Р А Д I О ! $ 
}•* Вы можете оч. скоро, легко, ясно и безъ S 
£ всякихъ усилШ понять, сконструировать •> 
К и починить радю-аппаратъ, прочитавъ $ 
X книги инж. АЙСБЕРГА, перев. на 13 яз. X 
* ТЕПЕРЬ Я ПОНЯЛЪ РАДЮ (поп. изд.) * 
$ РАДЮ - ТЕХНИКА (TeopiH и практика) X 
X Ц*на каждой книги — 15 фр. высыл. X 
£ нал. плат, по пол. 4 фр. марк. £ 
X Складъ и продажа: £ 
X Ing. Baliasny, Auto - Ecole, Av. X 
§ Ch.-Elysées № 78. Paris. $ 
X Купивцие или заказавш. одну изъ книгъ X 
g до 27 сего авг. участв. безплатно въ 

розыгрыш* билета Фр. Нац. Лот. 9 тр. X 
У № 0.498.913. X 

Ъдупре въ Парижъ! 
Запомните этотъ адресъ 
11, rue Daru , 

противъ 
русской церкви. 
Tél .Car. 41-17 

06-Ьдъ 7 фр. Л-Ьтняя терасса 

Ю Р И С Т Ь , очень нуждающейся, семей
ный, ищетъ работы за самое скромное 
вознагр. на весь день, 1/2 дня, по ч а с , 
выполи, разн. рода поруч., бухг. раб., 
инкасс, пиш. маш., автом. (картъ розъ) , 
подгот. малоусп. ученик, по курсу ком
мун, шк. и младш. классовъ лицея, уро

ки музыки и аккомп. (рояль). 

Писать: 
S. Pavloff, 247 bis, B - d Jean Jaurès, 

Boulogne - Bil lancourt. ( S e i n e ) . 

Ф А Б Е Р Ж Е и К < 
23, rue Saulnier, 23. Paris (9*). 

Métro: Cadet. Té l . : Prov. 42-26. 
БРИЛЛ1АНТЫ, ЖЕМЧУГЪ. 

ДРАГОЦЕННЫЕ КАМНИ 
Покупка, продажа. Пр1емъ на ком1кс)ю. 

Исполнеше заказовъ. 
Покупка ИЗД-ТУН'Й фирмы «К. ФАБЕРЖЕ». 

Если вы хотите поместить Ваше объявлен!е 

въ «Иллюстрир. Pocciro», позвоните по тел. 

B A L Z A C 19-52 и къ Вамъ немедленн»! 

явится агентъ отд. объявленМ. 

№ 33 (535) 
10 августа 1935 г. 

Ц-БНА ОТДЬЛЬНАГО 
НОМЕРА 2 ФРАНКА. 

12-й годъ издашя. 
Основ. М. П. Мироновъ 

Редакц1я и Гл. Контора 

24. Rue Clément-Marot 
PARIS ( 8 е ) 

Tél. Balzac 19-52 

ИЛЛЮСТРИРОВАННАЯ 
РОССИЯ 

БИБЛИОТЕКА-ФОНД 

«РУССКОЕ ЗАРУБЕЖЬЕ» 

МОСКВА,НИЖНЯЯ РАДИЩЕВСКАЯ 2 

10 août, 1935. 
Pr ix du numéro : 2 fr 

12e année. 

M. Mironoff, fondateur 

Rédaction 

et Administration 

24, Rue Clément-Marot 
PARIS ( 8 e ) 

Tél. Balzac 19-52 

Главная Контора проситъ г. г. подписчиковъ съ разерочкой платежа, а также срокъ подписки которыхъ истекъ 1 августа, озабо
титься уплатой очередного взноса во изб-Ьжаше перерыва въ ВЫСЫЛК-Б журнала и приложений. 

А. Коваленко 

Бунгь на „Княз'Ь ПотемкшгЬ" 
30 лЬтъ тому назадъ 

Прошло тридцать лътъ со времени изв-встнаго бунта на броненосцъ «Потемкинъ». Историк въ большевицкомъ освъщенш, ста
рается окружить этотъ бунтъ ореоломъ героизма. Для восстановлен 1я зд-всь картины собьтй въ объективной реальности, мы 
пользуемся очеркомъ одного изъ участниковъ - очевидцевъ. младшаго инженера «Потемкина» А. Коваленко, челов-Ька, по его 
признанно, революцюнно настроеннаго и перешел шаво на сторону возставшихъ матросовъ. По его словам ь. поводомъ къ бун
ту послужило, якобы, несвежее мясо для щей, но это, говорить онъ, былъ только предлогь, а причины были бо.тЬе глубок1я, и 
враждебное отношете нароста л о уже давно, несмотря на то, что жизнь ихъ была сравнительно легка, пища прекрасна, а от

ношение офицеровь — корректное. 
Для насъ теперь не тайна, что бунтъ этотъ былъ результатомъ усиленно ведшейся въ то время въ Росаи революцюнной про
паганды. Отдельные революшонные взрывы, какъ предв'всткики будущей грандиозной катастрофы, уже слышались во всъхъ 
областяхъ русской жизни. Флотъ-же былъ всегда средой, наибо.тЬе доступной и уязвимой для революшонныхъ идей. Мы зна-
емъ Р4ногочисленные примъры бунтовъ на военньгхъ судахъ Англш, Франши и др. европейскихъ странъ. Возсташе на «Потем-

кинтз», какъ мы знаемъ, было быстро ликвидировано и почти никто изъ офицеровъ флота не примкнулъ къ нему. 

Я окончилъ курсъ въ Харьковскомъ Т е х 
нолог. Институт* весною 1903 г. Въ дни 
студенческой жизНи я п^инималъ учаспе 
въ «кружкахъ», и состоялъ членомъ одной 
изъ революцюнныхъ парт1й въ Малоросс1и. 

Осенью 1903 г. я поступилъ во флотъ, 
чтобы выслужить свой срокъ по отбывашю 
воинской повинности, въ качеств* инже-
неръ - механика на военномъ судн*. Моя 
служба началась въ сентябрь, когда боль
шинство судовъ уже оканчивало къ зим* 
плаваше, и потому мн* приходилось посто
янно переходить съ одного судна на дру
гое, такъ что за это время я прослужилъ 
на судахъ всевозможныхъ типовъ — отъ 
броненосца до канонерской лодки. Въ ян-
вар* 1904 г. я былъ назначенъ на постъ 
младшаго инженера на военное судно «Чес-
ма». Въ март* — переведенъ на бронено-
сецъ «Екатерина II». Въ октябрь я снова 
былъ переведенъ на должность младшаго 
инженера на броненосецъ «Князь Потемкинъ 
Тавричесюй», которую и занималъ до са -
маго бунта, т. е. до 14 ш н я 1905 г. 

Этотъ броненосецъ, лучили въ Черно
морской эскадр*, былъ только-что постро-
енъ, и даже нъкоторыя его части додъльша-
лись въ бытность мою на немъ. 12-го даня 
«Потемкинъ» покинулъ Севастополь, полу-
чивъ отъ главнаго командира Черномор
ской эскадры, — вице-адмирала Чухнина. 
—ириказъ .произвести артиллерШское у ч е -
ше въ залив* Тендра. 

Утромъ 13 даня «Потемкинъ», вмьсть съ 
состоящимъ при немъ миноносцемъ № 267. 
стоялъ уже на якорь въ залив* Тендра. 
Офицерамъ и экипажу было разръшено о т 
дохнуть, и на этотъ день не было назна
чено ученья. 

I. 

Знаменательный день 14 ш>ня начался 
какъ всъ дни. Въ восемь часовъ утра я вы-
шелъ, по обыкновешю, на палубу, чтобы 
присутствовать вмъстъ со В С Е М И остальны
ми офицерами при подняли флага. По окон-
чанш этой церемонш мнъ сказали, что на
значенное на этотъ день артиллерШское 
у ч е т е отмънено, такъ какъ на моръ из
рядное волнеше. Въ двънадцатомъ часу я 
поше.тъ въ каютъ - компашю ; гдъ всъ офи
церы уже собрались за об^Ьденнымь сто-
ломъ; одно только мъсто старшего офице
ра Ги.тяровскаго было не занято. Такъ какъ 
онъ часто опаздывалъ, то я не обратилъ 
особеннаго внимашя на этотъ фактъ и 
сълъ за столъ, за которымъ царило обычное 
веселье, шутки и смъхъ. Одинъ только 
старили врачъ Смирновъ былъ въ мрач-
номъ настроети. Вдругъ входить стариий 
офицеръ и, приблизившись къ доктору, го 
ворить ему съ озабоченнымъ видомъ: 

— Г. Смирновъ, экипажъ отказывается 
ъсть сегодняшшй супъ. 

— Я уже сказалъ, — съ сердцемъ возра-
зилъ докторъ, — что мясо, привезенное 

вчера, прекрасное; черви эти — не что иное, 
какъ яйца, положенныя мухами, и ихъ лег
ко смыть водою съ уксусомъ. что и с д е 
лано по моимъ указашямъ. Это можетъ 
случиться съ самымъ свъжимъ мясомъ, и 
если экипажъ отказывается -Ьсть супъ, ссы
лаясь на эту причину, то онъ затъваетъ 
шумъ ЙЗЪ—за пустяковъ. 

Въ голосъ доктора слышалась досада, что 
его тревожать изъ-за такою вздора. Стар-
шШ офицеръ простояли передъ нимъ нъ-
сколько секундь въ неръшительности. За-
тъмъ, не сказавъ ни слова, медленно вы-
шелъ изъ каютъ-компанш. До этого мо
мента мнъ ничего не было извьстно о мясъ, 
и я сталь разспрашивать въ чемъ дт>ло. 
Изъ отв'Ьтовъ офицеровъ я узналъ, что въ 
мясъ, привезенномъ накануне изъ Одессы, 
были найдены черви и что экипажъ, зам+з-
тивъ это. отказывался ъсть приготовлен
ный изъ этого мяса супъ. 

Не усп+>лъ я получить эти свъдъшя, какъ 
воше.тъ матросъ и сказалъ, что командиръ 
желаетъ видъть старшего и младшаго вра
чей. Смирновъ и Голенко встали и подня-

МАЛОКРОВЛЕ 
НЕВРАСТЕЖЯ, СЛАБОСТЬ 

Сиропъ ДЕШЬЕНЪ на гемоглобин* 

озстановитель крови, рекоменд. луч. врач 

1 
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кихъ поручен1й въ Pocciio. Переводы и 
чеки на Торгсинъ. ФРАНЦ, НАЩОН. 
ЛОТЕРЕЯ и 2-й ФРАНЦ. СВИПСТЕЙКЪ 
Продажа цълыми билетами, 1/4, 1/5, 

1/10 и 1/20. 
PyccKie проспекты по требование. 

X КАЖДОМУ ВАЖНО ТЕПЕРЬ ЗНАТЬ $ 
% Р А Д I О ! $ 
}•* Вы можете оч. скоро, легко, ясно и безъ S 
£ всякихъ усилШ понять, сконструировать •> 
К и починить радю-аппаратъ, прочитавъ $ 
X книги инж. АЙСБЕРГА, перев. на 13 яз. X 
* ТЕПЕРЬ Я ПОНЯЛЪ РАДЮ (поп. изд.) * 
$ РАДЮ - ТЕХНИКА (TeopiH и практика) X 
X Ц*на каждой книги — 15 фр. высыл. X 
£ нал. плат, по пол. 4 фр. марк. £ 
X Складъ и продажа: £ 
X Ing. Baliasny, Auto - Ecole, Av. X 
§ Ch.-Elysées № 78. Paris. $ 
X Купивцие или заказавш. одну изъ книгъ X 
g до 27 сего авг. участв. безплатно въ 

розыгрыш* билета Фр. Нац. Лот. 9 тр. X 
У № 0.498.913. X 

Ъдупре въ Парижъ! 
Запомните этотъ адресъ 
11, rue Daru , 

противъ 
русской церкви. 
Tél .Car. 41-17 

06-Ьдъ 7 фр. Л-Ьтняя терасса 

Ю Р И С Т Ь , очень нуждающейся, семей
ный, ищетъ работы за самое скромное 
вознагр. на весь день, 1/2 дня, по ч а с , 
выполи, разн. рода поруч., бухг. раб., 
инкасс, пиш. маш., автом. (картъ розъ) , 
подгот. малоусп. ученик, по курсу ком
мун, шк. и младш. классовъ лицея, уро

ки музыки и аккомп. (рояль). 

Писать: 
S. Pavloff, 247 bis, B - d Jean Jaurès, 

Boulogne - Bil lancourt. ( S e i n e ) . 

Ф А Б Е Р Ж Е и К < 
23, rue Saulnier, 23. Paris (9*). 

Métro: Cadet. Té l . : Prov. 42-26. 
БРИЛЛ1АНТЫ, ЖЕМЧУГЪ. 

ДРАГОЦЕННЫЕ КАМНИ 
Покупка, продажа. Пр1емъ на ком1кс)ю. 

Исполнеше заказовъ. 
Покупка ИЗД-ТУН'Й фирмы «К. ФАБЕРЖЕ». 

Если вы хотите поместить Ваше объявлен!е 

въ «Иллюстрир. Pocciro», позвоните по тел. 
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Основ. М. П. Мироновъ 
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PARIS ( 8 е ) 
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Главная Контора проситъ г. г. подписчиковъ съ разерочкой платежа, а также срокъ подписки которыхъ истекъ 1 августа, озабо
титься уплатой очередного взноса во изб-Ьжаше перерыва въ ВЫСЫЛК-Б журнала и приложений. 

А. Коваленко 

Бунгь на „Княз'Ь ПотемкшгЬ" 
30 лЬтъ тому назадъ 

Прошло тридцать лътъ со времени изв-встнаго бунта на броненосцъ «Потемкинъ». Историк въ большевицкомъ освъщенш, ста
рается окружить этотъ бунтъ ореоломъ героизма. Для восстановлен 1я зд-всь картины собьтй въ объективной реальности, мы 
пользуемся очеркомъ одного изъ участниковъ - очевидцевъ. младшаго инженера «Потемкина» А. Коваленко, челов-Ька, по его 
признанно, революцюнно настроеннаго и перешел шаво на сторону возставшихъ матросовъ. По его словам ь. поводомъ къ бун
ту послужило, якобы, несвежее мясо для щей, но это, говорить онъ, былъ только предлогь, а причины были бо.тЬе глубок1я, и 
враждебное отношете нароста л о уже давно, несмотря на то, что жизнь ихъ была сравнительно легка, пища прекрасна, а от

ношение офицеровь — корректное. 
Для насъ теперь не тайна, что бунтъ этотъ былъ результатомъ усиленно ведшейся въ то время въ Росаи революцюнной про
паганды. Отдельные революшонные взрывы, какъ предв'всткики будущей грандиозной катастрофы, уже слышались во всъхъ 
областяхъ русской жизни. Флотъ-же былъ всегда средой, наибо.тЬе доступной и уязвимой для революшонныхъ идей. Мы зна-
емъ Р4ногочисленные примъры бунтовъ на военньгхъ судахъ Англш, Франши и др. европейскихъ странъ. Возсташе на «Потем-

кинтз», какъ мы знаемъ, было быстро ликвидировано и почти никто изъ офицеровъ флота не примкнулъ къ нему. 

Я окончилъ курсъ въ Харьковскомъ Т е х 
нолог. Институт* весною 1903 г. Въ дни 
студенческой жизНи я п^инималъ учаспе 
въ «кружкахъ», и состоялъ членомъ одной 
изъ революцюнныхъ парт1й въ Малоросс1и. 

Осенью 1903 г. я поступилъ во флотъ, 
чтобы выслужить свой срокъ по отбывашю 
воинской повинности, въ качеств* инже-
неръ - механика на военномъ судн*. Моя 
служба началась въ сентябрь, когда боль
шинство судовъ уже оканчивало къ зим* 
плаваше, и потому мн* приходилось посто
янно переходить съ одного судна на дру
гое, такъ что за это время я прослужилъ 
на судахъ всевозможныхъ типовъ — отъ 
броненосца до канонерской лодки. Въ ян-
вар* 1904 г. я былъ назначенъ на постъ 
младшаго инженера на военное судно «Чес-
ма». Въ март* — переведенъ на бронено-
сецъ «Екатерина II». Въ октябрь я снова 
былъ переведенъ на должность младшаго 
инженера на броненосецъ «Князь Потемкинъ 
Тавричесюй», которую и занималъ до са -
маго бунта, т. е. до 14 ш н я 1905 г. 

Этотъ броненосецъ, лучили въ Черно
морской эскадр*, былъ только-что постро-
енъ, и даже нъкоторыя его части додъльша-
лись въ бытность мою на немъ. 12-го даня 
«Потемкинъ» покинулъ Севастополь, полу-
чивъ отъ главнаго командира Черномор
ской эскадры, — вице-адмирала Чухнина. 
—ириказъ .произвести артиллерШское у ч е -
ше въ залив* Тендра. 

Утромъ 13 даня «Потемкинъ», вмьсть съ 
состоящимъ при немъ миноносцемъ № 267. 
стоялъ уже на якорь въ залив* Тендра. 
Офицерамъ и экипажу было разръшено о т 
дохнуть, и на этотъ день не было назна
чено ученья. 

I. 

Знаменательный день 14 ш>ня начался 
какъ всъ дни. Въ восемь часовъ утра я вы-
шелъ, по обыкновешю, на палубу, чтобы 
присутствовать вмъстъ со В С Е М И остальны
ми офицерами при подняли флага. По окон-
чанш этой церемонш мнъ сказали, что на
значенное на этотъ день артиллерШское 
у ч е т е отмънено, такъ какъ на моръ из
рядное волнеше. Въ двънадцатомъ часу я 
поше.тъ въ каютъ - компашю ; гдъ всъ офи
церы уже собрались за об^Ьденнымь сто-
ломъ; одно только мъсто старшего офице
ра Ги.тяровскаго было не занято. Такъ какъ 
онъ часто опаздывалъ, то я не обратилъ 
особеннаго внимашя на этотъ фактъ и 
сълъ за столъ, за которымъ царило обычное 
веселье, шутки и смъхъ. Одинъ только 
старили врачъ Смирновъ былъ въ мрач-
номъ настроети. Вдругъ входить стариий 
офицеръ и, приблизившись къ доктору, го 
ворить ему съ озабоченнымъ видомъ: 

— Г. Смирновъ, экипажъ отказывается 
ъсть сегодняшшй супъ. 

— Я уже сказалъ, — съ сердцемъ возра-
зилъ докторъ, — что мясо, привезенное 

вчера, прекрасное; черви эти — не что иное, 
какъ яйца, положенныя мухами, и ихъ лег
ко смыть водою съ уксусомъ. что и с д е 
лано по моимъ указашямъ. Это можетъ 
случиться съ самымъ свъжимъ мясомъ, и 
если экипажъ отказывается -Ьсть супъ, ссы
лаясь на эту причину, то онъ затъваетъ 
шумъ ЙЗЪ—за пустяковъ. 

Въ голосъ доктора слышалась досада, что 
его тревожать изъ-за такою вздора. Стар-
шШ офицеръ простояли передъ нимъ нъ-
сколько секундь въ неръшительности. За-
тъмъ, не сказавъ ни слова, медленно вы-
шелъ изъ каютъ-компанш. До этого мо
мента мнъ ничего не было извьстно о мясъ, 
и я сталь разспрашивать въ чемъ дт>ло. 
Изъ отв'Ьтовъ офицеровъ я узналъ, что въ 
мясъ, привезенномъ накануне изъ Одессы, 
были найдены черви и что экипажъ, зам+з-
тивъ это. отказывался ъсть приготовлен
ный изъ этого мяса супъ. 

Не усп+>лъ я получить эти свъдъшя, какъ 
воше.тъ матросъ и сказалъ, что командиръ 
желаетъ видъть старшего и младшаго вра
чей. Смирновъ и Голенко встали и подня-

МАЛОКРОВЛЕ 
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лись на палубу. Спустя несколько минутъ, 
мы услыхали барабанный бой, бившлй сборъ, 
а заттэмъ шумъ толпы, направлявшейся къ 
носу. 

Такъ какъ ничего не было необыкновен-
наго въ томъ, что пробили сборъ, мы в с * 
отнеслись къ этому болъе или мен*е ин-
диферентно и продолжали обтзадть. Т * офи
церы, которые должны въ такихъ случаяхъ 
находиться на своемъ посту, встали и выш
ли. За столомъ остались инженеры, свя-
щенникъ и одинъ полковникъ и лейте
нанту только-что пргвхавийе съ О б у х о в -
скаго завода въ Петербург*. 

Вдругъ все судно сотряслось отъ б*ше-
наго, ужасающаго крика матросовъ. О ф и 
церы съ побл*дн*вшими лицами вскочили 
со своихъ мъстъ. Выражеше недоумъшя 
уступило у нихъ мъсто выражешю ужаса, 
когда они уб*дились, что по какой-то при
чин* экипажъ взбунтовался. 

Все это было такъ неожиданно, казалось 
столь необыкновеннымъ, что я совершенно 
потерялъ голову. 

Я стоялъ посреди каютъ - компанш, ста 
раясь овладеть собою, когда инженеръ За -
ушкевичъ, лейтенантъ Григорьевъ, и инже
неръ съ Николаевскаго завода подошли ко 
мн*. 

— Происходить что-то ужасное, — про-
изнесъ посл-Ьдшй. — Слышите? 

— Да, — машинально отвътилъ я. 
— Г д * ваша каюта? — спросилъ онъ. 
— Тутъ , рядомъ съ каютъ - компашей. 
— Пойдемъ вс* туда. 
Мы вс* вошли въ мою каюту. 
— Это не могло случиться безъ вызова 

со стороны кого - нибудь изъ офицеровъ, 
— сказалъ лейтенантъ Григорьевъ. — Я 
убЪжденъ, что командиръ или старнтШ офи-
церъ вызвали бунтъ какими - нибудь без -
тактвыми приказашями. 

— Меня это нисколько не удивитъ, — 
возразилъ я. — Что можно ожидать отъ 
нихъ, когда и они и остальные офицеры 
все еще придерживаются чуть ли не д о -
историческихъ традищй? 

— Это в*рно, — подтвердилъ лейтенантъ. 
Но что произойдетъ теперь? 

— Не пойти ли намъ лучше наверхъ? Мы 
могли бы попытаться успокоить экипажъ. 
— произнесъ я. 

— О, это совершенно невозможно, — 
возразилъ Григорьевъ. — Всяюя слова и 
вразумлежя теперь безполезны. Послушай
те только. 

И, д*йствйтельно. гроза мятежа усилива
лась съ каждымъ моментомъ; диюе крики, 
топанье множества ногъ. звонъ разбива-
емыхъ предметовъ и отрывочные ружей
ные выстр*лы составляли какую-то дикую 
см*сь, которая парализовала волю и о ц * -
пеняла умъ. Такъ какъ ружейные выстр*-
лы раздавались съ разныхъ частей судна и 
сопровождались гн*вными криками экипа
жа, то очевидно было, что стр*ляли не вах 
тенные и не офицеры, но взбунтовавтшеся 
матросы. Зат*мъ мы услыхали трескъ раз-
биваемаго стекла, такъ какъ въ офицер-
скихъ каютахъ рядомъ съ моею разбива
лись окна. Ожидать было невыносимо, и 
мы ръшили лучше выйти и стать лицомъ къ 
лицу съ т*мъ, что намъ было суждено. 
ч*мъ сид*ть въ засад*, какъ вдругъ у д в е 
рей раздался диюй голосъ: 

— Убивай в с * х ъ ! Никого не шадить! 
— Никого не осталось, — отв*тилъ д р у 

гой голосъ. — Мы хозяева судна. 

Мы невольно отступили отъ дверей. Я 
никогда не забуду чувства_ испытаннаго въ 

эти немнопя минуты. Я у ж е примирился съ 
мыслью о смерти, какъ съ неизб*жнымъ. 

— Боже мой! Такъ это, значить, смерть! 
— прошепталъ лейтенантъ Григорьевъ. 

Никто не отв*тилъ ему. 
Внезапно пришла мн* въ голову мысль 

выброситься черезъ бортъ. 
— Ничего намъ больше не остается, какъ 

выброситься черезъ бортъ, — произнесъ я 
вслухъ. 

— Но и тамъ н*тъ спасенья. — зам*-
тилъ кто-то . 

— Я предпочитаю этотъ родъ смерти, — 
возразилъ я, начиная сбрасывать съ себя 
часть одежды. 

Остальные посл*довали моему прим*ру. 
Я моментально выпрыгнулъ изъ окна, рама 
котораго была незадолго передъ т*мъ в ы 
нута для починкиг поб*жалъ по корридо-
ру, отделяющему мою каюту отъ борта, и 
выбросился въ море черезъ пушечный 
портъ. Инженеръ Харкевичъ и лейтенантъ 
Григорьевъ посл*довали за мною. Какъ 
только мы очутились въ вод*, такъ съ б р о 
неносца принялись стр*лять въ насъ. Гри
горьевъ былъ убитъ однимъ изъ первыхъ 
выстр*ловъ. Харкевичу и мн* удалось о т 
плыть на значительное разстояше. Но в с к о -
р * мы стали тяжело дышать и сердце у ме
ня билось неправильно; мы теряли силы. 
Вдругъ я увид*лъ поблизости на вод* н * -
сколько громадныхъ штукъ дерева. Я д о 
гадался, что это были части мишени для 
артиллершскаго ученья. Собравшись съ п о -
сл*дними силами, я крикнулъ Харкевичу и 
указалъ ему одной рукой по направлешю 
къ мишени. Немного подбодренные, мы 
поплыли къ ней. Тутъ , держась руками за 
дерево, мы передохнули, поел* чего стали 
обсуждать — что намъ д*лать. Я предло-
жилъ отодрать доски съ мишени, которая 
была возведена на плавучихъ бревнахъ, и 
съ ихъ помощью продолжать свой путь. 

— Но мы будемъ застр*лены, какъ т о л ь 
ко примемся за работу, — сказалъ Харке 
вичъ. 

— Такъ или иначе мы идемъ почти на 
в*рную смерть. Попробуемъ! — возра
зилъ я. 

Я только-что собирался привести свой 
планъ въ исполнеше, какъ услыхалъ свое 
имя въ крик* съ броненосца. Я поднялъ 
глаза и увид*лъ, что у его борта собралась 
группа матросовъ, которые махали шапками, 
крича: «Инженеръ Коваленко! Господинъ 
Коваленко!» 

Ко мн* вернулась надежда и, ободрен
ный этими призывными криками, звучав
шими, казалось мн*. не враждебно, я в ы -
шелъ изъ воды и всталъ на бревно. 

— Что вы д*лаете? В*дь такимъ о б р а -
зомъ вы будете бол*е удобною для нихъ 
ц*лью, — закричалъ Харкевичъ. 

— Они бы не позвали, если бы ХОГБЛИ 
убить меня, — возразилъ я и крикнулъ. 
какъ только могъ, громко по направлешю 
къ брененосцу: — Что вамъ нужно? 

— Вернитесь. Мы ничего не сд*лаемъ 
вамъ. 

— Инженеръ Харкевичъ со мною. — 
крикнулъ я въ отв*тъ . 

— Пусть и онъ вернется съ вами. — оТ-
в*тили съ броненосца. 

— Поплывемъ назадъ; я дов*ряю имъ. 
— сказать я Харкевичу и снова прыгнулъ 
въ воду. 

Матросы казались взволнованными и 
крикнули: 

— Не плывите! Не плывите! Подождите 
шлюпку! 

Н*сколько минутъ спустя шлюпка подош
ла къ намъ, и одинъ изъ матросовъ съ у ч а 
стливою улыбкою помогъ намъ с*сть въ 
нее. 

На палуб* «Потемкина» меня тотчасъ же 
окружила толпа матросовъ, большинство 
которыхъ было изъ машиннаго отд*лешя. 
и странно было вид*ть, какъ т * же самые 
люди, спасаясь отъ которыхъ, я бросился 
въ море, соперничали теперь другъ съ 
другомъ въ заботливомъ внимаши ко мн*. 
Одни выражали свое сожал*ше, что я б р о 
сился въ море г д р у п е сп*шили принести 
мн* сухое платье, третьи уговаривали ме
ня спуститься въ каюту, чтобы переод*ть-
ся. Пока я переод*вался, матросы, номогав-
ипе мн*, не знали какъ выразить свое о г о р -
чеше по поводу т * х ъ тревожныхъ минутъ. 
которыя я долженъ былъ пережить. 

Вдругъ мы услыхали выстр*лы, и я в о 
просительно взглянулъ на матросовъ. Одинъ 
изъ нихъ вышелъ и, тотчасъ же вернув
шись, сказалъ, что люди просто разряжа-
ютъ свои ружья. Хотя онъ казался очень 
взволнованнымъ, я ничего не подозр*-
валъ. 

Переод*вшись и не зная, что съ собою д * -
лать, я пошелъ въ машинное отд*леше. 
Тамъ я увид*лъ старшаго механика, — под
полковника Извъткова и лейтенанта З а у ш -
кевича, которымъ экипажъ, какъ они с о о б 
щили мн*, пом*шалъ броситься за бортъ. 
Не усп*ли мы обм*няться несколькими 
словами, какъ кто-то сообщилъ намъ, что 
экипажъ желаетъ насъ вид*ть и просить 
подняться на шканцы. Т у т ъ встр*тиЛа насъ 
группа вооруженныхъ ружьями матросовъ 
съ зачинщикомъ Матюшенко во глав*. С ъ 
озабоченнымъ и серьезнымъ выражешемъ 
Матюшенко объявилъ намъ, что экипажъ 
р*шилъ пока арестовать в с * х ъ оставшихся 
въ живыхъ офицеровъ. Т у т ъ я впервые п о 
знакомился съ нимъ, такъ какъ въ нашихъ 
служебныхъ обязанностяхъ мы не прихо
дили въ соприкосновеше другъ съ д р у 
гомъ. Изв*ткова и меня попросили войти 
въ одну изъ большихъ каютъ, и тотчасъ же 
у дверей былъ поставленъ часовой. Вскор* 
насъ ув*домили, что «Потемкинъ» идетъ въ 
Одессу. 

Заключеше начинало меня томить, и ' я 
попросилъ черезъ часового, чтобы мн* при
несли мои книги. Не прошло и минуты, 
какъ въ каюту вошелъ Матюшенко и о б ъ 
явилъ мн*. что я могу свободно расхажи
вать по судну. Я посп*шилъ воспользо
ваться этимъ разр*шен1емъ и поднялся на 
палубу. Какъ только я появился, меня ок
ружили матросы и заговорили о случив
шемся. Изъ того, что они разсказали мн*, 
я вывелъ с л * д у ю щ у ю картину этого вне
запно вспыхнувшего мятежа. 

Когда матросы отказались *сть супъ, сва
ренный изъ испорченнаго мяса, командиръ 
приказалъ экипажу собраться на шканцахъ. 
Барабаны забили сборъ и экипажъ быстро 
собравшись, прстрСшлся въ полтгомъ п о -
рядк*. 

Командиръ сказалъ матросамъ р*чь, сно
ва повторивъ заключеше доктора о добро
качественности мяса, и добавилъ, что онъ 
считаетъ ихъ отказъ отъ об*да и все в о 
обще поведеше ихъ беззаконной смутой, 
что они д*йствуютъ подъ дурнымъ в.11ят-
емъ немногихъ смутьяновъ и что ему д а 
же изв*стны н*которые изъ посл*днихъ. 
Сказавъ это, онъ приказалъ вс*мъ, не ж е -
лающимъ быть бунтовщиками и согласнымъ 
*сть супъ , выйти изъ рядовъ и стать о т 
дельно. Тотчасъ же вышли боцманы, у н -
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лись на палубу. Спустя несколько минутъ, 
мы услыхали барабанный бой, бившлй сборъ, 
а заттэмъ шумъ толпы, направлявшейся къ 
носу. 

Такъ какъ ничего не было необыкновен-
наго въ томъ, что пробили сборъ, мы в с * 
отнеслись къ этому болъе или мен*е ин-
диферентно и продолжали обтзадть. Т * офи
церы, которые должны въ такихъ случаяхъ 
находиться на своемъ посту, встали и выш
ли. За столомъ остались инженеры, свя-
щенникъ и одинъ полковникъ и лейте
нанту только-что пргвхавийе съ О б у х о в -
скаго завода въ Петербург*. 

Вдругъ все судно сотряслось отъ б*ше-
наго, ужасающаго крика матросовъ. О ф и 
церы съ побл*дн*вшими лицами вскочили 
со своихъ мъстъ. Выражеше недоумъшя 
уступило у нихъ мъсто выражешю ужаса, 
когда они уб*дились, что по какой-то при
чин* экипажъ взбунтовался. 

Все это было такъ неожиданно, казалось 
столь необыкновеннымъ, что я совершенно 
потерялъ голову. 

Я стоялъ посреди каютъ - компанш, ста 
раясь овладеть собою, когда инженеръ За -
ушкевичъ, лейтенантъ Григорьевъ, и инже
неръ съ Николаевскаго завода подошли ко 
мн*. 

— Происходить что-то ужасное, — про-
изнесъ посл-Ьдшй. — Слышите? 

— Да, — машинально отвътилъ я. 
— Г д * ваша каюта? — спросилъ онъ. 
— Тутъ , рядомъ съ каютъ - компашей. 
— Пойдемъ вс* туда. 
Мы вс* вошли въ мою каюту. 
— Это не могло случиться безъ вызова 

со стороны кого - нибудь изъ офицеровъ, 
— сказалъ лейтенантъ Григорьевъ. — Я 
убЪжденъ, что командиръ или старнтШ офи-
церъ вызвали бунтъ какими - нибудь без -
тактвыми приказашями. 

— Меня это нисколько не удивитъ, — 
возразилъ я. — Что можно ожидать отъ 
нихъ, когда и они и остальные офицеры 
все еще придерживаются чуть ли не д о -
историческихъ традищй? 

— Это в*рно, — подтвердилъ лейтенантъ. 
Но что произойдетъ теперь? 

— Не пойти ли намъ лучше наверхъ? Мы 
могли бы попытаться успокоить экипажъ. 
— произнесъ я. 

— О, это совершенно невозможно, — 
возразилъ Григорьевъ. — Всяюя слова и 
вразумлежя теперь безполезны. Послушай
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эти немнопя минуты. Я у ж е примирился съ 
мыслью о смерти, какъ съ неизб*жнымъ. 
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— Но и тамъ н*тъ спасенья. — зам*-
тилъ кто-то . 

— Я предпочитаю этотъ родъ смерти, — 
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гадался, что это были части мишени для 
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съ ихъ помощью продолжать свой путь. 
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шелъ изъ воды и всталъ на бревно. 

— Что вы д*лаете? В*дь такимъ о б р а -
зомъ вы будете бол*е удобною для нихъ 
ц*лью, — закричалъ Харкевичъ. 

— Они бы не позвали, если бы ХОГБЛИ 
убить меня, — возразилъ я и крикнулъ. 
какъ только могъ, громко по направлешю 
къ брененосцу: — Что вамъ нужно? 

— Вернитесь. Мы ничего не сд*лаемъ 
вамъ. 

— Инженеръ Харкевичъ со мною. — 
крикнулъ я въ отв*тъ . 

— Пусть и онъ вернется съ вами. — оТ-
в*тили съ броненосца. 

— Поплывемъ назадъ; я дов*ряю имъ. 
— сказать я Харкевичу и снова прыгнулъ 
въ воду. 

Матросы казались взволнованными и 
крикнули: 

— Не плывите! Не плывите! Подождите 
шлюпку! 

Н*сколько минутъ спустя шлюпка подош
ла къ намъ, и одинъ изъ матросовъ съ у ч а 
стливою улыбкою помогъ намъ с*сть въ 
нее. 

На палуб* «Потемкина» меня тотчасъ же 
окружила толпа матросовъ, большинство 
которыхъ было изъ машиннаго отд*лешя. 
и странно было вид*ть, какъ т * же самые 
люди, спасаясь отъ которыхъ, я бросился 
въ море, соперничали теперь другъ съ 
другомъ въ заботливомъ внимаши ко мн*. 
Одни выражали свое сожал*ше, что я б р о 
сился въ море г д р у п е сп*шили принести 
мн* сухое платье, третьи уговаривали ме
ня спуститься въ каюту, чтобы переод*ть-
ся. Пока я переод*вался, матросы, номогав-
ипе мн*, не знали какъ выразить свое о г о р -
чеше по поводу т * х ъ тревожныхъ минутъ. 
которыя я долженъ былъ пережить. 

Вдругъ мы услыхали выстр*лы, и я в о 
просительно взглянулъ на матросовъ. Одинъ 
изъ нихъ вышелъ и, тотчасъ же вернув
шись, сказалъ, что люди просто разряжа-
ютъ свои ружья. Хотя онъ казался очень 
взволнованнымъ, я ничего не подозр*-
валъ. 

Переод*вшись и не зная, что съ собою д * -
лать, я пошелъ въ машинное отд*леше. 
Тамъ я увид*лъ старшаго механика, — под
полковника Извъткова и лейтенанта З а у ш -
кевича, которымъ экипажъ, какъ они с о о б 
щили мн*, пом*шалъ броситься за бортъ. 
Не усп*ли мы обм*няться несколькими 
словами, какъ кто-то сообщилъ намъ, что 
экипажъ желаетъ насъ вид*ть и просить 
подняться на шканцы. Т у т ъ встр*тиЛа насъ 
группа вооруженныхъ ружьями матросовъ 
съ зачинщикомъ Матюшенко во глав*. С ъ 
озабоченнымъ и серьезнымъ выражешемъ 
Матюшенко объявилъ намъ, что экипажъ 
р*шилъ пока арестовать в с * х ъ оставшихся 
въ живыхъ офицеровъ. Т у т ъ я впервые п о 
знакомился съ нимъ, такъ какъ въ нашихъ 
служебныхъ обязанностяхъ мы не прихо
дили въ соприкосновеше другъ съ д р у 
гомъ. Изв*ткова и меня попросили войти 
въ одну изъ большихъ каютъ, и тотчасъ же 
у дверей былъ поставленъ часовой. Вскор* 
насъ ув*домили, что «Потемкинъ» идетъ въ 
Одессу. 

Заключеше начинало меня томить, и ' я 
попросилъ черезъ часового, чтобы мн* при
несли мои книги. Не прошло и минуты, 
какъ въ каюту вошелъ Матюшенко и о б ъ 
явилъ мн*. что я могу свободно расхажи
вать по судну. Я посп*шилъ воспользо
ваться этимъ разр*шен1емъ и поднялся на 
палубу. Какъ только я появился, меня ок
ружили матросы и заговорили о случив
шемся. Изъ того, что они разсказали мн*, 
я вывелъ с л * д у ю щ у ю картину этого вне
запно вспыхнувшего мятежа. 

Когда матросы отказались *сть супъ, сва
ренный изъ испорченнаго мяса, командиръ 
приказалъ экипажу собраться на шканцахъ. 
Барабаны забили сборъ и экипажъ быстро 
собравшись, прстрСшлся въ полтгомъ п о -
рядк*. 

Командиръ сказалъ матросамъ р*чь, сно
ва повторивъ заключеше доктора о добро
качественности мяса, и добавилъ, что онъ 
считаетъ ихъ отказъ отъ об*да и все в о 
обще поведеше ихъ беззаконной смутой, 
что они д*йствуютъ подъ дурнымъ в.11ят-
емъ немногихъ смутьяновъ и что ему д а 
же изв*стны н*которые изъ посл*днихъ. 
Сказавъ это, онъ приказалъ вс*мъ, не ж е -
лающимъ быть бунтовщиками и согласнымъ 
*сть супъ , выйти изъ рядовъ и стать о т 
дельно. Тотчасъ же вышли боцманы, у н -

2 

Д И К А Я С Т Р А Н А 
Рис Маи'а 

Предсъдателемъ сов*та ЛИГИ Нащй былъ г. М . Лит-
виновъ. — Объявляю загвдаше открьггымъ, — сказалъ онъ 

...въ которой люди ходятъ полу-голые и босикомъ,. 

— ...въ которой существуетъ настоящее рабство!.. 

Одинъ изъ членовъ совъта поднялся на трибуну и ска
залъ: — Господа, я буду говорить о дикой стран*, 

...въ которой ненавидятъ б*лыхъ, 

Тогда предс*датель прервалъ оратора: — Я не позволю 
говорить въ такихъ выражешяхъ объ СССР! 

— Причемъ злъсь С С С Р ? — удивился членъ Лиги на
щй, — я говорю объ Эфюпш. 



КЪ ИТАЛО - АБИССИНСКОМУ КОНФЛИКТУ 
Въ Риме состоялась фашистская манифеста щя, направленная противъ Абиссинш, Анг-
лш и Япоши. На нашемъ снимке участники манифестами съ плакатами - каррикатурами 

теръ - офицеры и несколько человекъ к о 
манды и стали на указанное место . Видя, 
что почти весь экипажъ не тронулся съ м+э-
ста, командиръ вызвалъ морскихъ солдатъ. 
Раздался сигналъ, и въ одну минуту мор-
ск1е солдаты стояли въ полномъ порядке 
между двумя частями экипажа. Это мо
ментально подействовало на экипажъ и 
матросы начали, сперва по одиночке, а за
темъ группами, переходить къ тъмъ, кто 
сразу повиновался. Когда старили офицеръ 
увидълъ, что почти весь экипажъ перехо
дить на другую сторону и что такимъ о б -
разомъ не удастся отметить главныхъ за-
чинщиковъ, то ртзшилъ остановить даль-
нейшШ переходъ. Со словами: «Довольно, 
намъ достаточно известно!» онъ прегра
дить дорогу остальнымъ матросамъ и, в м е 
сте съ прапорщикомъ Сивениовымъ, с и 
лою удержалъ ихъ. Экипажъ, собранный 
теперь въ безпорядочную толпу, слъдилъ, 
затаивъ дыхаше, за всеми этими распоря-
жешями и началъ роптать. Когда же стар
или офицеръ крикнулъ боцманамъ, чтобы 
они принесли брезентъ, мнопе матросы с о 
чли это за знакъ, что тъ, которымъ силою 
помешали перейти на другую сторону, б у -
дутъ накрыты брезентомъ и разстръляны 
подъ нимъ. 

Изъ толпы, наблюдавшей за этимъ съ 
растущимъ возбуждешемъ, раздался крикъ: 

— Ребята, довольно стоять! Они соби
раются разстрелять нашихъ. 

— Къ оружда! — раздалось въ о т в е т ь 
и толпа съ криками: «ура, да здравству-
етъ свобода!» бросилась за ружьями. 

Морсме солдаты разсыпались. На палу
бу вернулась группа вооруженныхъ матро-
совъ, которые открыли огонь противъ офи-
церовъ. Первымъ палъ лейтенантъ Неупо-
коевъ. Старцпй офицеръ выхватилъ кара-
бинъ у одного изъ часовыхъ и убилъ мат
роса Вакуленчука. Одинъ изъ матросовъ, 
не терявилй изъ виду старшего офицера и 
видъвилй, какъ онъ прицьлилсяг самъ в ы -
стр-Ьлилъ и убилъ Гиляровскаго, но слиш-

комъ поздно, когда смертельно раненый 
Вакуленчукъ упалъ на палубу. Командиръ 
и офицеры исчезли. 

С ъ палубы матросы видели, какъ люди 
выбрасывались черезъ бортъ, и г у в е р е н 
ные, что это все офицеры, стреляли по 
нимъ. Впоследствии оказалось, что такимъ 
образомъ были убиты не только офицеры 
Григорьевъ и Сивенцовъ, но и мнопе ма
тросы. Мичману Макарову удалось доплыть 
до миноносца^ стоявшаго за кормой «По
темкина». Командиръ миноносца баронъ 
Клодтъ удалился на него, отобедавъ съ на
ми. Миноносецъ живо снялся съ якоря и 
направился къ открытому морю. Увидт>въ 
это, матросы съ «Потемкина» дали по нему 
несколько выстр+>ловъ изъ трехдюймовыхъ 
пушекъ. Одинъ снарядъ попалъ въ трубу, 
после чего миноносецъ вернулся и всталъ 
возле «Потемкина» бортъ о бортъ. 

Между гвмъ , капитанъ и одинъ офицеръ, 
Алекс-вевъ, спустились въ адмиральскую 
каюту, куда последовало за ними несколь
ко матросовъ. Мнопе перелезли черезъ 
бортъ и вошли черезъ пушечные порты. К а 
питанъ намеренъ былъ выброситься въ м о 
ре и плыть къ миноносцу, но офицеры, б о 
ясь, что онъ подвергнется риску быть за-
стретеннымъ, старались отклонить его отъ 
этого и уговорить спрятаться въ какомъ-
нибудь безопасномъ месте. Но д разсудивъ. 
что онъ въ конце концовъ не согласится 
поступить какъ трусъ, они перестали у г о 
варивать его. 

Хотя чрезвычайно бледный, капитанъ ни 
на минуту не утратилъ присутств1я духа и 
мужества. Закуривъ папиросу, онъ протя-
нулъ портсигаръ Алексееву со словами: 

— Можетъ быть, въ последшй разъ. Я 
уверенъ, что конецъ мой близокъ. Если я 
буду убитъ, а вы, Алек£еевъ, будете п о 
щажены, то возьмите на себя командоваше 
броненосцемъ. 

Шумъ все усиливался, и большое число 
матросовъ и офицеровъ, выбросившихся за 
бортъ, безпрерывно пристреливались б у н 

товщиками, которые приветствовали каж
дую смерть сме.хомъ и хлопашемъ въ ла
доши. 

Шумъ не умолкалъ ни на одну секунду 
и еще больше усилился1 когда бунтовщики 
увидели, что миноносецъ, на которомъ у к 
рылось несколько офицеровъ съ «Потемки
на», направляется къ последнему. Не успелъ 
миноносецъ поднять якорь, какъ снарядъ съ 
«Потемкина» ударилъ въ его правый бортъ, 
затемъ раздался второй и третШ выстрелъ; 
последшй попалъ въ миноносецъ ниже в а -
терлиши. Тогда какой-то голосъ съ него 
крикнулъ въ рупоръ: «Присоединяюсь къ 
«Потемкину». 

Между темъ бунтовщики, узнавъ, что ка
питанъ и офицеры находятся въ адмираль
ской каюте, решили направиться туда. К а 
питанъ, уже раздевипйся, поспешно наделъ 
брюки и рубашку и удалился въ свою с о б 
ственную каюту, куда за нимъ тотчасъ же 
последовали бунтовщики. 

Матюшенко и двое другихъ грубо обрати
лись къ нему со следующими словами: 

— Ступайте наверхъ. Не все ли вамъ рав- . 
но где умирать? 

Они потащили его. Какъ только онъ п о 
явился на палубе, изъ толпы раздались г о 
лоса: ; 

— Разстрелять его! Разстрелять его! Онъ 
грозился насъ разстрелять. 

Одинъ матросъ, по имени Сыровъ, крик
нулъ часовому: «Посторонись!» и, подняв!, 
ружье, прицелился въ капитана. 

— Вы разжаловали меня, — сказалъ С ы 
ровъ. — и за это умрете. 

Говоря это, онъ выстре.лилъ, но про
махнулся, и капитанъ перекрестился. О д 
нако же, вторымъ выстреломъ капитанъ 
былъ убитъ и тело его тотчасъ же выбро
шено за бортъ. 

, После этого бунтовищки пошли къ А л е к 
сееву , который одевался въ адмиральской 
каюте, въ ожиданш, что и его непременно 
постигнетъ та же участь. Матюшенко и По-
динъ подошли къ нему и сказали: 

— Мы не тронемъ васъ, ваше благоро-
д1е, потому что вы были намъ хорошимъ 
начальникомъ, и по этой причине мы наз-
начаемъ васъ командиромъ. 

— Я лучше умру, чемъ приму на себя 
командоваше, — возразилъ А л е к с е е в ы 

— Нетъ . — былъ о т в е т ь , -г- Волею или 
неволею вы возьмете на себя командоваше. 

Схвативъ его, они съ криками «ура!» вы
несли его на верхнюю палубу и тамъ при
казали ему снять съ себя знаки своего 
чина. 

— Вотъ нашъ капитанъ! — заявилъ 
Матюшенко остальному экипажу. 

Шатаясь и еле держась на ногахъ 2 Алек
с е е в ъ направлялся въ свою каюту. 

Матюшенко, запачкавъ свои руки кровью, 
жаждалъ еще свежей крови и носился какъ 
сумасшедшШ, жадно отыскивая новыхъ 
жертвъ. На бегу онъ наткнулся на лейте
нанта Наемпарова, который шелъ съ поник
шей головой, погруженный въ мрачныя 
думы. 

— Стой! — крикнулъ Матюшенко и в ы -
стре.тилъ въ лейтенанта. Лейтенантъ палъ 
мертвымъ. И его тело было также выбро
шено за бортъ. 

А. Коваленко 

(Окончаже слЪдуетъ) 

Вновь избранный Зарубежный Донской 
Атаманъ, Ген.-лейт. Графъ М. Н. Граббе 

В ыборы иоваго донского атамана про
шли по всемъ местамъ русскаго раз-
сеяшя, какъ собыпе, которымъ инте
ресовались не только казаки, но и вся 

остальная русская эмигращя. 
Истор1я казаковъ не знаетъ выбора ата

мана на чужбине и этотъ опытъ былъ про-
изведенъ впервые. Въ выборахъ приняли 
учасле казаки, разсьянные въ 36 странахъ. 
Бюллетени отъ выборщиковъ были полу
чены: изъ Шанхая, Харбина, Персш, Кана
ды, Бразилш, Уругвая, изъ в с е х ъ госу-
дарствъ въ Европъ и даже изъ Палести
ны. Въ голосованы приняло учасле болье 
10,000 человекъ. Мнопе бюллетени, по при-
чинамъ формальнаго характера: отсутств1е 
подписи, недостаточный возрастъ (моложе 
21 года) были комисаей по выборамъ от
вергнуты, а потому общее количество ка
заковъ, принявшихъ учаспе въ выборахъ, 
надо считать 11.500 человекъ. 

Избраннымъ оказался графъ Михаилъ Ни-
колаевкчъ Граббе. 

Родъ графовъ Граббе ведетъ свое начало 
отъ шведскаго выходца, сподвижника Пет
ра Великаго. командира русской кава.терш 
во время Полтавскаго боя — полковника 
Граббе. Дедъ вновь выбраннаго атамана 
былъ войсковымъ атаманомъ, а мать, урож
денная Орлова - Денисова, — потомокъ 
с.тавнаго казацкаго рода. 

Мнопе ошибочно предпстагаютъ, что 
графъ М. Н. Граббе происходить изъ при-
балтШскихъ дворянъ, тогда какъ эта фами-
л1я более ста л е г ъ занесена въ казацюе 
списки и имеется даже станица Граббов-
ская (Са.тьской области), а родословная 
графа по мужской и женской линш не вы
зываете никакого сомнънвд въ принадлеж
ности его къ казачеству. 

У Зарубежнаго 
Донского Атамана 

БЕСЬДА НАШЕГО СОТРУДНИКА 

Графсмй титуль былъ пожа.тованъ ро
ду Граббе императоромъ Александромъ И, 
причемъ въ графскомъ гербе изображены 
два казака, держание шведсюй одноглавый 
орел ь. 

Передъ войной графъ М. Н. Граббе ко-
мандовалъ гв. своды, казачьимъ полкомъ, 
во время войны былъ командиромъ брига
ды и дивизш, въ конце войны несъ обя
занности наказнаго атамана донского вой
ска, а во время революши былъ назначенъ 
походнымъ атаманомъ всего русскаго ка
зачества. Конвое.мъ государя командова.тъ 
его братъ. 

** 
Въ Лньере, на тихой улице, къ большому 

дому современной архитектуры, приклеил
ся маленькШ домикъ, утопаюшлй въ зеле
ни... Это «дворецъ атамана» въ амиграцш. 
Не развевается надъ нимъ атаманскШ 
флагъ, нетъ часовыхъ, никакой охраны... 
Скромная, убеленная сединами, высокая 
фигура атамана, приветливо встртэчаетъ 
каждаго приходящаго, а приходятъ много: 
идутъ казаки, идутъ простые руссюе люди, 
чтобы принести поздравлеше по случаю из-
брашя. 

— 4 августа, когда будетъ офищально 
объявлено о моемъ избраши, — говорить 
атаманъ, — я явлюсь не какъ военный, а 
какъ штатсюй человекъ, на котораго вы
пала честь представлять русское донское 
казачество. В ъ данный моментъ слЪдуетъ 
отмежеваться отъ большой политики. Она 

в с е х ъ эмигрантовь. у казаковъ имеются 
свои нужды и желашя. Прежде всего нуж
но помочь беднымъ казакамъ. Мною будетъ 
организованъ спеша.тьный земельный от» 
д е т ъ для оказашя помощи по устройству 
казаковъ на землю. Затемъ, спещальное 
переселенческое бюро займется вопросомъ 
переселешя казаковъ въ друпя страны, для 
чего я предполагаю поехать въ Женеву, 
въ Лигу Наши. Работа предстоитъ большая 
въ области помощи нашимъ казакамъ. Забо
та о предотвращена денашонализацш мо
лодежи, забота объ ея организации, — все 
это настолько важные вопросы, что имъ 
придется уделить не мало времени. Особен
но, если верить въ тотъ светлый день, ког
да казаки смогутъ вернуться домой... Т о г 
да войсковой кругъ соберется и решить, въ 
зависимости отъ создавшагося положешя, 
что нужно будетъ делать. Въ это далекое 
или близкое будущее заглядывать сейчасъ 
преждевременно, да наврядъ ли найдется 
лицо, которое могло бы предсказать въ на-
стоящШ моментъ собыпя, мчащшся съ та
кой головокружительной быстротой...» 

Обычное вручеже атаманамъ символовъ 
совершалось съ большой торжественностью 
въ Новочеркасске. Атаману вручали: пер-
начъ — коротюй золотой жезлъ, на подо-
б1е марша.тьскаго, булаву — съ серебря-
нымъ большимъ набалдашникомъ и 4 б у н -

Графъ М. Н. Граббе, у себя дома, въ Лньере 

делается не нами. Я н а д п а р т н ъ , и все 
свои заботы посвяшу русскому казачеству. 
Какъ только представится возможность, въ 
ближайшемъ будушемъ, я поеду въ раз-
ныя места Европы, где разсеяны казаки и 
на местахъ поговорю съ ними. Какъ и у 

чука — белые конск1е хвосты на серебря-
ныхъ древкахь. Все эти эмблемы имеютъ 
символическое значеше: перначъ — сим-
волъ закона, бунчуки — символь воли. Эти 
реликвш 4 августа не будутъ вручены ата
ману въ Париже потому, что они находят-



КЪ ИТАЛО - АБИССИНСКОМУ КОНФЛИКТУ 
Въ Риме состоялась фашистская манифеста щя, направленная противъ Абиссинш, Анг-
лш и Япоши. На нашемъ снимке участники манифестами съ плакатами - каррикатурами 

теръ - офицеры и несколько человекъ к о 
манды и стали на указанное место . Видя, 
что почти весь экипажъ не тронулся съ м+э-
ста, командиръ вызвалъ морскихъ солдатъ. 
Раздался сигналъ, и въ одну минуту мор-
ск1е солдаты стояли въ полномъ порядке 
между двумя частями экипажа. Это мо
ментально подействовало на экипажъ и 
матросы начали, сперва по одиночке, а за
темъ группами, переходить къ тъмъ, кто 
сразу повиновался. Когда старили офицеръ 
увидълъ, что почти весь экипажъ перехо
дить на другую сторону и что такимъ о б -
разомъ не удастся отметить главныхъ за-
чинщиковъ, то ртзшилъ остановить даль-
нейшШ переходъ. Со словами: «Довольно, 
намъ достаточно известно!» онъ прегра
дить дорогу остальнымъ матросамъ и, в м е 
сте съ прапорщикомъ Сивениовымъ, с и 
лою удержалъ ихъ. Экипажъ, собранный 
теперь въ безпорядочную толпу, слъдилъ, 
затаивъ дыхаше, за всеми этими распоря-
жешями и началъ роптать. Когда же стар
или офицеръ крикнулъ боцманамъ, чтобы 
они принесли брезентъ, мнопе матросы с о 
чли это за знакъ, что тъ, которымъ силою 
помешали перейти на другую сторону, б у -
дутъ накрыты брезентомъ и разстръляны 
подъ нимъ. 

Изъ толпы, наблюдавшей за этимъ съ 
растущимъ возбуждешемъ, раздался крикъ: 

— Ребята, довольно стоять! Они соби
раются разстрелять нашихъ. 

— Къ оружда! — раздалось въ о т в е т ь 
и толпа съ криками: «ура, да здравству-
етъ свобода!» бросилась за ружьями. 

Морсме солдаты разсыпались. На палу
бу вернулась группа вооруженныхъ матро-
совъ, которые открыли огонь противъ офи-
церовъ. Первымъ палъ лейтенантъ Неупо-
коевъ. Старцпй офицеръ выхватилъ кара-
бинъ у одного изъ часовыхъ и убилъ мат
роса Вакуленчука. Одинъ изъ матросовъ, 
не терявилй изъ виду старшего офицера и 
видъвилй, какъ онъ прицьлилсяг самъ в ы -
стр-Ьлилъ и убилъ Гиляровскаго, но слиш-

комъ поздно, когда смертельно раненый 
Вакуленчукъ упалъ на палубу. Командиръ 
и офицеры исчезли. 

С ъ палубы матросы видели, какъ люди 
выбрасывались черезъ бортъ, и г у в е р е н 
ные, что это все офицеры, стреляли по 
нимъ. Впоследствии оказалось, что такимъ 
образомъ были убиты не только офицеры 
Григорьевъ и Сивенцовъ, но и мнопе ма
тросы. Мичману Макарову удалось доплыть 
до миноносца^ стоявшаго за кормой «По
темкина». Командиръ миноносца баронъ 
Клодтъ удалился на него, отобедавъ съ на
ми. Миноносецъ живо снялся съ якоря и 
направился къ открытому морю. Увидт>въ 
это, матросы съ «Потемкина» дали по нему 
несколько выстр+>ловъ изъ трехдюймовыхъ 
пушекъ. Одинъ снарядъ попалъ въ трубу, 
после чего миноносецъ вернулся и всталъ 
возле «Потемкина» бортъ о бортъ. 

Между гвмъ , капитанъ и одинъ офицеръ, 
Алекс-вевъ, спустились въ адмиральскую 
каюту, куда последовало за ними несколь
ко матросовъ. Мнопе перелезли черезъ 
бортъ и вошли черезъ пушечные порты. К а 
питанъ намеренъ былъ выброситься въ м о 
ре и плыть къ миноносцу, но офицеры, б о 
ясь, что онъ подвергнется риску быть за-
стретеннымъ, старались отклонить его отъ 
этого и уговорить спрятаться въ какомъ-
нибудь безопасномъ месте. Но д разсудивъ. 
что онъ въ конце концовъ не согласится 
поступить какъ трусъ, они перестали у г о 
варивать его. 

Хотя чрезвычайно бледный, капитанъ ни 
на минуту не утратилъ присутств1я духа и 
мужества. Закуривъ папиросу, онъ протя-
нулъ портсигаръ Алексееву со словами: 

— Можетъ быть, въ последшй разъ. Я 
уверенъ, что конецъ мой близокъ. Если я 
буду убитъ, а вы, Алек£еевъ, будете п о 
щажены, то возьмите на себя командоваше 
броненосцемъ. 

Шумъ все усиливался, и большое число 
матросовъ и офицеровъ, выбросившихся за 
бортъ, безпрерывно пристреливались б у н 

товщиками, которые приветствовали каж
дую смерть сме.хомъ и хлопашемъ въ ла
доши. 

Шумъ не умолкалъ ни на одну секунду 
и еще больше усилился1 когда бунтовщики 
увидели, что миноносецъ, на которомъ у к 
рылось несколько офицеровъ съ «Потемки
на», направляется къ последнему. Не успелъ 
миноносецъ поднять якорь, какъ снарядъ съ 
«Потемкина» ударилъ въ его правый бортъ, 
затемъ раздался второй и третШ выстрелъ; 
последшй попалъ въ миноносецъ ниже в а -
терлиши. Тогда какой-то голосъ съ него 
крикнулъ въ рупоръ: «Присоединяюсь къ 
«Потемкину». 

Между темъ бунтовщики, узнавъ, что ка
питанъ и офицеры находятся въ адмираль
ской каюте, решили направиться туда. К а 
питанъ, уже раздевипйся, поспешно наделъ 
брюки и рубашку и удалился въ свою с о б 
ственную каюту, куда за нимъ тотчасъ же 
последовали бунтовщики. 

Матюшенко и двое другихъ грубо обрати
лись къ нему со следующими словами: 

— Ступайте наверхъ. Не все ли вамъ рав- . 
но где умирать? 

Они потащили его. Какъ только онъ п о 
явился на палубе, изъ толпы раздались г о 
лоса: ; 

— Разстрелять его! Разстрелять его! Онъ 
грозился насъ разстрелять. 

Одинъ матросъ, по имени Сыровъ, крик
нулъ часовому: «Посторонись!» и, подняв!, 
ружье, прицелился въ капитана. 

— Вы разжаловали меня, — сказалъ С ы 
ровъ. — и за это умрете. 

Говоря это, онъ выстре.лилъ, но про
махнулся, и капитанъ перекрестился. О д 
нако же, вторымъ выстреломъ капитанъ 
былъ убитъ и тело его тотчасъ же выбро
шено за бортъ. 

, После этого бунтовищки пошли къ А л е к 
сееву , который одевался въ адмиральской 
каюте, въ ожиданш, что и его непременно 
постигнетъ та же участь. Матюшенко и По-
динъ подошли къ нему и сказали: 

— Мы не тронемъ васъ, ваше благоро-
д1е, потому что вы были намъ хорошимъ 
начальникомъ, и по этой причине мы наз-
начаемъ васъ командиромъ. 

— Я лучше умру, чемъ приму на себя 
командоваше, — возразилъ А л е к с е е в ы 

— Нетъ . — былъ о т в е т ь , -г- Волею или 
неволею вы возьмете на себя командоваше. 

Схвативъ его, они съ криками «ура!» вы
несли его на верхнюю палубу и тамъ при
казали ему снять съ себя знаки своего 
чина. 

— Вотъ нашъ капитанъ! — заявилъ 
Матюшенко остальному экипажу. 

Шатаясь и еле держась на ногахъ 2 Алек
с е е в ъ направлялся въ свою каюту. 

Матюшенко, запачкавъ свои руки кровью, 
жаждалъ еще свежей крови и носился какъ 
сумасшедшШ, жадно отыскивая новыхъ 
жертвъ. На бегу онъ наткнулся на лейте
нанта Наемпарова, который шелъ съ поник
шей головой, погруженный въ мрачныя 
думы. 

— Стой! — крикнулъ Матюшенко и в ы -
стре.тилъ въ лейтенанта. Лейтенантъ палъ 
мертвымъ. И его тело было также выбро
шено за бортъ. 

А. Коваленко 

(Окончаже слЪдуетъ) 

Вновь избранный Зарубежный Донской 
Атаманъ, Ген.-лейт. Графъ М. Н. Граббе 

В ыборы иоваго донского атамана про
шли по всемъ местамъ русскаго раз-
сеяшя, какъ собыпе, которымъ инте
ресовались не только казаки, но и вся 

остальная русская эмигращя. 
Истор1я казаковъ не знаетъ выбора ата

мана на чужбине и этотъ опытъ былъ про-
изведенъ впервые. Въ выборахъ приняли 
учасле казаки, разсьянные въ 36 странахъ. 
Бюллетени отъ выборщиковъ были полу
чены: изъ Шанхая, Харбина, Персш, Кана
ды, Бразилш, Уругвая, изъ в с е х ъ госу-
дарствъ въ Европъ и даже изъ Палести
ны. Въ голосованы приняло учасле болье 
10,000 человекъ. Мнопе бюллетени, по при-
чинамъ формальнаго характера: отсутств1е 
подписи, недостаточный возрастъ (моложе 
21 года) были комисаей по выборамъ от
вергнуты, а потому общее количество ка
заковъ, принявшихъ учаспе въ выборахъ, 
надо считать 11.500 человекъ. 

Избраннымъ оказался графъ Михаилъ Ни-
колаевкчъ Граббе. 

Родъ графовъ Граббе ведетъ свое начало 
отъ шведскаго выходца, сподвижника Пет
ра Великаго. командира русской кава.терш 
во время Полтавскаго боя — полковника 
Граббе. Дедъ вновь выбраннаго атамана 
былъ войсковымъ атаманомъ, а мать, урож
денная Орлова - Денисова, — потомокъ 
с.тавнаго казацкаго рода. 

Мнопе ошибочно предпстагаютъ, что 
графъ М. Н. Граббе происходить изъ при-
балтШскихъ дворянъ, тогда какъ эта фами-
л1я более ста л е г ъ занесена въ казацюе 
списки и имеется даже станица Граббов-
ская (Са.тьской области), а родословная 
графа по мужской и женской линш не вы
зываете никакого сомнънвд въ принадлеж
ности его къ казачеству. 

У Зарубежнаго 
Донского Атамана 

БЕСЬДА НАШЕГО СОТРУДНИКА 

Графсмй титуль былъ пожа.тованъ ро
ду Граббе императоромъ Александромъ И, 
причемъ въ графскомъ гербе изображены 
два казака, держание шведсюй одноглавый 
орел ь. 

Передъ войной графъ М. Н. Граббе ко-
мандовалъ гв. своды, казачьимъ полкомъ, 
во время войны былъ командиромъ брига
ды и дивизш, въ конце войны несъ обя
занности наказнаго атамана донского вой
ска, а во время революши былъ назначенъ 
походнымъ атаманомъ всего русскаго ка
зачества. Конвое.мъ государя командова.тъ 
его братъ. 

** 
Въ Лньере, на тихой улице, къ большому 

дому современной архитектуры, приклеил
ся маленькШ домикъ, утопаюшлй въ зеле
ни... Это «дворецъ атамана» въ амиграцш. 
Не развевается надъ нимъ атаманскШ 
флагъ, нетъ часовыхъ, никакой охраны... 
Скромная, убеленная сединами, высокая 
фигура атамана, приветливо встртэчаетъ 
каждаго приходящаго, а приходятъ много: 
идутъ казаки, идутъ простые руссюе люди, 
чтобы принести поздравлеше по случаю из-
брашя. 

— 4 августа, когда будетъ офищально 
объявлено о моемъ избраши, — говорить 
атаманъ, — я явлюсь не какъ военный, а 
какъ штатсюй человекъ, на котораго вы
пала честь представлять русское донское 
казачество. В ъ данный моментъ слЪдуетъ 
отмежеваться отъ большой политики. Она 

в с е х ъ эмигрантовь. у казаковъ имеются 
свои нужды и желашя. Прежде всего нуж
но помочь беднымъ казакамъ. Мною будетъ 
организованъ спеша.тьный земельный от» 
д е т ъ для оказашя помощи по устройству 
казаковъ на землю. Затемъ, спещальное 
переселенческое бюро займется вопросомъ 
переселешя казаковъ въ друпя страны, для 
чего я предполагаю поехать въ Женеву, 
въ Лигу Наши. Работа предстоитъ большая 
въ области помощи нашимъ казакамъ. Забо
та о предотвращена денашонализацш мо
лодежи, забота объ ея организации, — все 
это настолько важные вопросы, что имъ 
придется уделить не мало времени. Особен
но, если верить въ тотъ светлый день, ког
да казаки смогутъ вернуться домой... Т о г 
да войсковой кругъ соберется и решить, въ 
зависимости отъ создавшагося положешя, 
что нужно будетъ делать. Въ это далекое 
или близкое будущее заглядывать сейчасъ 
преждевременно, да наврядъ ли найдется 
лицо, которое могло бы предсказать въ на-
стоящШ моментъ собыпя, мчащшся съ та
кой головокружительной быстротой...» 

Обычное вручеже атаманамъ символовъ 
совершалось съ большой торжественностью 
въ Новочеркасске. Атаману вручали: пер-
начъ — коротюй золотой жезлъ, на подо-
б1е марша.тьскаго, булаву — съ серебря-
нымъ большимъ набалдашникомъ и 4 б у н -

Графъ М. Н. Граббе, у себя дома, въ Лньере 

делается не нами. Я н а д п а р т н ъ , и все 
свои заботы посвяшу русскому казачеству. 
Какъ только представится возможность, въ 
ближайшемъ будушемъ, я поеду въ раз-
ныя места Европы, где разсеяны казаки и 
на местахъ поговорю съ ними. Какъ и у 

чука — белые конск1е хвосты на серебря-
ныхъ древкахь. Все эти эмблемы имеютъ 
символическое значеше: перначъ — сим-
волъ закона, бунчуки — символь воли. Эти 
реликвш 4 августа не будутъ вручены ата
ману въ Париже потому, что они находят-



ПРИВЪТСТВЛЕ АНЬЕРСКАГО ПРИХОДА Фото М, Бродскаго. 
Полк. Захаровъ, Донской Атаманъ гр. М. Н. Граббе, митрополить Евлопй и настоятель церкви въ Аньере о. Мефодтй 

День 4 августа въ Париже останется на
долго въ памяти у ттзхъ, кто присутствовалъ 
въ залахъ «ЛютецЫ» на провозглашены 
вновь избраннаго Зарубежнаго Донского 
Атамана графа М. Н. Граббе, какъ велича
вая демонстращя русскаго единешя, р у с -
скаго патрютизма и трогательной любви къ 
исконнымъ завътамъ нашего поршлаго. Въ 
этотъ день казаки-донцы, а в м е с т е съ ни
ми представители другихъ казачьихъ войскъ 
и руссме эмигранты — неказаки, объеди
нились въ одну дружную, сплоченную с е 
мью для того, чтобы приветствовать нова-
го своего избранника. 

Къ четыремъ часамъ большой залъ «Лю
тецЫ» переполненъ. На торжестве было 
наверное не менее 1500 чел. — фактъ не
бывалый, принимая во внимаше летнее 
время и воскресный день. 

В ъ зале — большинство наиболее вид-
ныхъ представителей русской эмиграцЫ въ 
Париже: митрополитъ Евтопй. ген. Е. К. 

ся въ Чехословакш. въ Праге, и доставка 
столь исторически ценныхъ реликвЫ с о 
пряжена съ большими трудностями и расхо
дами, а зате.мъ, по традищи, эти эмблемы 
власти вручаются атаману только на казац
кой земле и въ определенномъ м е с т е . 

Не лкшенъ интереса следуюшдй истори
чески б а к т ъ : когда императоръ Николай I, 
назначивъ наследника престола, будушаго 
императора Александра II, августейшимъ 
атаманомъ. потребовалъ перначъ въ С . - П е -
тербургъ, — Войсковой кругъ въ Ново
черкасске ответилъ: 

— «Царь, не ломай традицш казаковъ: 
перначъ — вручается атаману только на 
казачьей земле»... 

Миллеръ, адм. Кедровъ, ген. Гулевичъ, 
Эрдели, Акулининъ, Стоговъ, Хабаевъ, К у -
сонскШ, КальницкШ, адм. Русинъ и М у -
равьевъ ген. Черячукинъ, Мылешенко, О п -
рицъ, Демидовъ и мн. др. 

Ровно въ четыре часа подъ звуки «Коль 
славенъ» на возвышеше выносятъ знамена 
гвардейскихъ казачьихъ полковъ. Знамен
щики и ассистенты въ защитной форме при 
орденахъ. 

Но вотъ раздается крикъ: «Господа ста 
рики, офицеры и казаки — Донской А т а 
манъ идетъ!» Все поднимаются и обраща-
ютъ взоры на средшй проходъ въ зале, 
где появляется Донской Атаманъ графъ М. 
Н. Граббе. Онъ во фраке и въ бёломъ 
жилете, съ Аннинской звездой и лентой и 
большимъ крестомъ Почетнаго лепона. 

Едва показывается сухощавая, стройная 
фигура Атамана, какъ со в с е х ъ сторонъ не
сутся крики «ура» и рукоплескашя. Разда 
ются за душу берутще звуки донской песни. 

— «Быть по сему» — ответилъ императоръ 
и послалъ наследника въ Новочеркасскъ. 

Перначъ бытъ торжественно врученъ, но 
онъ не бытъ увезенъ въ С.-Петербургъ, а 
остался во дворце атамана, какъ символъ 
всегдашняго присутств1я атамана среди ка
заковъ. 

Новый атаманъ также не имеетъ н а м е 
рены нарушать старыхъ традищй и каза-
чЫ праздникъ въ Париже, по политиче-
скимъ соображеншмъ ; не будетъ носить х а 
рактера военной демонстрант , а мирнаго 
торжества сплоченной казачьей воли, выра
зившейся въ избраши своего представите
ля, своего атамана. 

П. И. 

Атаманъ останавливается предъ эстрадой 
и председатель войскового круга И. Н. Е ф -
ремовъ обращается къ гр. Граббе съ при-
ветственнымъ словомъ. Онъ излагаетъ 
ncTopi ro организащи выборовъ Донского 

Грамота объ избраны Донского Атамана, 
раб. худ. С Ф. Ефремова. 

б 

Преде. Р. О. В. С ген. Е. К. Миллеръ читаетъ приветстше 

Атамана, приведшихъ къ избрашю гр. Граб
бе. И. Н. Ефремовъ оглашаетъ зате.мъ 
текстъ грамоты объ избраши новаго Д о н 
ского Атамана, который уже известенъ изъ 
газетъ. 

Б. председатель Донского правительства 
Н. М. Мельниковъ обращается къ Атаману 
съ высшей степени прочувствованной ре
чью, въ которой говоритъ. что, хотя онъ. 
пока происходили выборы, не считалъ себя 
связаннымъ въ своихъ личныхъ мнеЫяхъ, 
теперь, когда выборы состоялись, онъ от-
ходитъ въ сторону и не будетъ служить 
помехой работъ новаго Атамана. 

Н а п р а в о : 
Знаменщикъ и асси-
стентъ со знаменемъ 
Лейбъ - Казачьяго 

полка. 

На эстраду поднимается духовенство во 
главе съ митрополитомъ Евлопемъ. Слу-
жатъ благодарственный молебенъ съ про-
возглашешемъ много.тетЫ Всевеликому 
Донскому войску и новому Атаману. 

После этого на эстраду поднимается Дон
ской Атаманъ и ясно и отчетливо произно
сить прекрасную речь. После первыхъ же 
словъ гр. Граббе приноситъ присягу на 
верность основными законамъ донского 

войска. «Донцы! Въ вашемъ лице я земно 
кланяюсь Донскому войску. Я, первый слу
га войска, шлю приветъ темъ донцамъ, 
которыхъ здесь нетъ. Всемъ сердцемъ я 
желаю освобождешя отъ безбожниковъ, 
разрушившихъ нашу родную Росаю!». 

Торжество заканчивается чтешемъ при-
ветств1й отъ лица многочис.тенныхъ ка
зачьихъ и неказачьихъ организащи. 

Супруга Донского Атамана, графиня Граб
бе, съ букетомъ, поднесеннымъ дамами-

казачками. 
НижнЫ рядъ: французск1е гости — грецогиня Дюзесъ и графъ Ларошфуко. ВерхнШ 
рядъ: слЪва И. Н. Ефремовъ, бакша Нимбу шовъ, д-ръ И. £. Чекуновъ, и Ф. Родинъ 
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ми представители другихъ казачьихъ войскъ 
и руссме эмигранты — неказаки, объеди
нились въ одну дружную, сплоченную с е 
мью для того, чтобы приветствовать нова-
го своего избранника. 

Къ четыремъ часамъ большой залъ «Лю
тецЫ» переполненъ. На торжестве было 
наверное не менее 1500 чел. — фактъ не
бывалый, принимая во внимаше летнее 
время и воскресный день. 

В ъ зале — большинство наиболее вид-
ныхъ представителей русской эмиграцЫ въ 
Париже: митрополитъ Евтопй. ген. Е. К. 

ся въ Чехословакш. въ Праге, и доставка 
столь исторически ценныхъ реликвЫ с о 
пряжена съ большими трудностями и расхо
дами, а зате.мъ, по традищи, эти эмблемы 
власти вручаются атаману только на казац
кой земле и въ определенномъ м е с т е . 

Не лкшенъ интереса следуюшдй истори
чески б а к т ъ : когда императоръ Николай I, 
назначивъ наследника престола, будушаго 
императора Александра II, августейшимъ 
атаманомъ. потребовалъ перначъ въ С . - П е -
тербургъ, — Войсковой кругъ въ Ново
черкасске ответилъ: 

— «Царь, не ломай традицш казаковъ: 
перначъ — вручается атаману только на 
казачьей земле»... 

Миллеръ, адм. Кедровъ, ген. Гулевичъ, 
Эрдели, Акулининъ, Стоговъ, Хабаевъ, К у -
сонскШ, КальницкШ, адм. Русинъ и М у -
равьевъ ген. Черячукинъ, Мылешенко, О п -
рицъ, Демидовъ и мн. др. 

Ровно въ четыре часа подъ звуки «Коль 
славенъ» на возвышеше выносятъ знамена 
гвардейскихъ казачьихъ полковъ. Знамен
щики и ассистенты въ защитной форме при 
орденахъ. 

Но вотъ раздается крикъ: «Господа ста 
рики, офицеры и казаки — Донской А т а 
манъ идетъ!» Все поднимаются и обраща-
ютъ взоры на средшй проходъ въ зале, 
где появляется Донской Атаманъ графъ М. 
Н. Граббе. Онъ во фраке и въ бёломъ 
жилете, съ Аннинской звездой и лентой и 
большимъ крестомъ Почетнаго лепона. 

Едва показывается сухощавая, стройная 
фигура Атамана, какъ со в с е х ъ сторонъ не
сутся крики «ура» и рукоплескашя. Разда 
ются за душу берутще звуки донской песни. 

— «Быть по сему» — ответилъ императоръ 
и послалъ наследника въ Новочеркасскъ. 

Перначъ бытъ торжественно врученъ, но 
онъ не бытъ увезенъ въ С.-Петербургъ, а 
остался во дворце атамана, какъ символъ 
всегдашняго присутств1я атамана среди ка
заковъ. 

Новый атаманъ также не имеетъ н а м е 
рены нарушать старыхъ традищй и каза-
чЫ праздникъ въ Париже, по политиче-
скимъ соображеншмъ ; не будетъ носить х а 
рактера военной демонстрант , а мирнаго 
торжества сплоченной казачьей воли, выра
зившейся въ избраши своего представите
ля, своего атамана. 

П. И. 

Атаманъ останавливается предъ эстрадой 
и председатель войскового круга И. Н. Е ф -
ремовъ обращается къ гр. Граббе съ при-
ветственнымъ словомъ. Онъ излагаетъ 
ncTopi ro организащи выборовъ Донского 

Грамота объ избраны Донского Атамана, 
раб. худ. С Ф. Ефремова. 

б 

Преде. Р. О. В. С ген. Е. К. Миллеръ читаетъ приветстше 

Атамана, приведшихъ къ избрашю гр. Граб
бе. И. Н. Ефремовъ оглашаетъ зате.мъ 
текстъ грамоты объ избраши новаго Д о н 
ского Атамана, который уже известенъ изъ 
газетъ. 

Б. председатель Донского правительства 
Н. М. Мельниковъ обращается къ Атаману 
съ высшей степени прочувствованной ре
чью, въ которой говоритъ. что, хотя онъ. 
пока происходили выборы, не считалъ себя 
связаннымъ въ своихъ личныхъ мнеЫяхъ, 
теперь, когда выборы состоялись, онъ от-
ходитъ въ сторону и не будетъ служить 
помехой работъ новаго Атамана. 

Н а п р а в о : 
Знаменщикъ и асси-
стентъ со знаменемъ 
Лейбъ - Казачьяго 

полка. 

На эстраду поднимается духовенство во 
главе съ митрополитомъ Евлопемъ. Слу-
жатъ благодарственный молебенъ съ про-
возглашешемъ много.тетЫ Всевеликому 
Донскому войску и новому Атаману. 

После этого на эстраду поднимается Дон
ской Атаманъ и ясно и отчетливо произно
сить прекрасную речь. После первыхъ же 
словъ гр. Граббе приноситъ присягу на 
верность основными законамъ донского 

войска. «Донцы! Въ вашемъ лице я земно 
кланяюсь Донскому войску. Я, первый слу
га войска, шлю приветъ темъ донцамъ, 
которыхъ здесь нетъ. Всемъ сердцемъ я 
желаю освобождешя отъ безбожниковъ, 
разрушившихъ нашу родную Росаю!». 

Торжество заканчивается чтешемъ при-
ветств1й отъ лица многочис.тенныхъ ка
зачьихъ и неказачьихъ организащи. 

Супруга Донского Атамана, графиня Граб
бе, съ букетомъ, поднесеннымъ дамами-

казачками. 
НижнЫ рядъ: французск1е гости — грецогиня Дюзесъ и графъ Ларошфуко. ВерхнШ 
рядъ: слЪва И. Н. Ефремовъ, бакша Нимбу шовъ, д-ръ И. £. Чекуновъ, и Ф. Родинъ 
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Ариель 

Знаменитыя фаворитки 
ГРАФИНЯ ДЮБАРРИ 

1. • 

«Требуется фаворитка...» 
Несмотря на наружное равнодуиие, Л ю -

довикъ XV былъ глубоко потрясенъ смертью 
маркизы Помпадуръ. Напрасно некоторые 
приближенные пробовали создать въ В е р 
сале новую фаворитку. Казалось, что с о -
старъвшШся монархъ совершенно отказался 
отъ новыхъ привязанностей. Его неизлечи
мая тоска грызла его. 

Къ этой утрат* присоединились новыя. 
Умеръ тридцатишестилетнШ дофинъ, поль-
зовавцнйся громадной популярностью во 
ФранцЫ. Черезъ два года вдова дофина по
следовала за нимъ. Но г если смерть сына 
Людовикъ XV перенесъ безъ видимыхъ 
признаковъ отчаяшя, то смерть королевы, 
набожной и покорной Марш Лещинской, 
25 тип 1768 г., тяжко поразила короля. 
Онъ горько рыдалъ надъ свежей могилой 
матери своихъ детей, каялся и клялся пе
ремениться. 

Новый образъ жизни короля пугалъ его 
приближенныхъ. Они пытались снова пробу
дить въ немъ угасшШ интересъ къ женщи-
намъ, чтобы заставить забыть горе въ у д о -
вольств1яхъ. И слабохарактерный король 
сдался... 

Выборъ новой фаворитки былъ тяжелой 
задачей для в с е х ъ придворныхъ партЫ. 
Дочери Людовика хотели, чтобы онъ ж е 
нился вторично на молодой и прелестной 
женщине 2 принцессе де-.Ламбаль Но к о 
роль отказался. Онъ боялся быть с м е ш -
нымъ. Однако, наступилъ моментъ, когда 
онъ этого пересталъ бояться. 

Такова была обстановка въ Версале, ког
да камердинеръ короля Лебель получилъ 
приказъ вернуться къ прежней практике 
развлечены. 

Новой фавориткой суждено было стать 
д е в у ш к е очень темнаго происхождешя. Она 
известна въ лсторЫ подъ именемъ графи
ни Дюбарри. 

Мар1я - Жанна Вобернье родилась въ 
1744 г. на родине Жанны д - А р к ъ . Ея отецъ 
былъ городскимъ привратникомъ и женил
ся на такой же бедной и простой женщи
не, какъ и онъ самъ. Случай далъ покро
вителя маленькой Марш - Жанне : одинъ 
изъ главныхъ депутатовъ общинныхъ вла-
дешй, Билларъ де-Монсо, согласился быть 
ея крестнымъ отцомъ. 

Восьми летъ девочка ы т е р я л а отца. 
Вдова Вобернье 'взяла съ собой свою дочь 
и отправилась въ Парижъ искать счастья. 
В ъ столице она разсчитывала на д в у х ъ п о 
кровителей: на своего брата — францискан-
скаго монаха Анжъ. и на крестнаго отца 
Марш - Жанны, богача Билара де-Монсо . 
Надежды вдовы Вобернье оправдались. И 
Днжъ, и де -Монсо приняли учаспе въ ма
тери и ребенке, а де-Монсо даже согла
сился заменить девочке отца. У ж е въ то 
время маленькая Мар1я - Жанна отличалась 
редкой красотой, и злые языки уверяли, 

что Биларъ де-Монсо воспитывалъ ребен
ка для роли своей будущей любовницы. 

Пока же онъ определилъ Мар1ю - Ж а н 
ну въ монастырь Св. Анны, въ которомъ 
воспитывались дочери мелкаго дворянства 
и буржуазЫ. Въ этомъ монастыре молодая 
девушка пробыла до шестнадцати летъ . 

Это была прелестная девушка , живая, 
игривая, веселая и необыкновенно кокетли
вая. Ея лицо, безукоризненнаго овала, 
озарялось парой большихъ черныхъ глазъ, 
а прелестно очерченныя. черныя брови до
вершали ихъ красоту. Изящный, т^нюй 
носъ, зубы ослепительной белизны и п у 
шистые волосы пепельнаго цвета, ниспа-
давипе, когда они были распущены, до зем
ли — все это создавало чудный образъ, 
полный невыразимой прелести. 

Первые шаги ея карьеры въ Париже б ы 
ли довольно банальны. Поступивъ въ о б у -
чеше къ модистке Лабиль г девица В о б е р 
нье сразу же сделалась предметомъ у в л е -
чешя молодыхъ людей самаго различнаго 
звашя. Сперва мальчикъ - пирожникъ, за-
т е м ъ королевсий мушкетеръ, потомъ м о 
лодые клерки парижскаго суда, студенты и 
офицеры. 

Когда крестный отецъ узналъ о поведенЫ 
своей крестницы, то строго пригрозилъ де
вушке , что онъ лишитъ ее своего покро
вительства. Но Мар1я - Жанна ответила, что 
онъ одинъ виноватъ во всемъ происшед-
шемъ. 

После этого Жанна побывала въ д в у х ъ 
частныхъ домахъ въ качестве компаньон
ки, но ея темпераментъ и замечательная 
красота решительно препятствовали ей 
вернуться на путь добродетели. В ъ д о м е 
веселыхъ сестеръ де -Верьеръ , у которыхъ 
за карточнымъ столомъ востречался весь 
веселящШся Парижъ, Мар1я - Жанна поль
зовалась огромнымъ успехомъ . Вероятно, 
трудность выбора между многочисленны
ми поклонниками заставила ее сделать оп 
рометчивый шагъ: она сошлась съ изве~ 
стнымъ спекулянтОЫъ д е - С е н т ъ - Ф у а , к о 
торый, будучи человекомъ безъ п р е д у б е ж 
д е н а , не нашелъ ничего лучшаго. какъ т о р 
говать красотой своей подруги. Мар1я-Жан-
на покинула С е н т ъ - Ф у а и сошлась съ гра-
фомъ Дюбарри, содержавшимъ въ Париже 
великосветсюй игорный домъ. . 

Это былъ игрокъ, пьяница и искатель 
приключешй, пользовавинйся въ Париже 
самой скверной репуташей. Но, в м е с т е съ 
темъ , графъ Дюбг'рри былъ челове] р'мъ 
вполне светскимъ^ умнымъ, хитрымъ и 
изобретательнымъ. Вместе съ Мар1ей-Жан-
ной они составили д е л о в у ю пару, которая 
собиралась честно грабить родовитыхъ п о 
сетителей ихъ заведешя. 

Здесь на красоту Марш - Жанны обра
тили внимаше приближенные короля — гер -
цогъ Ришелье, графъ Субизъ , д - А я н ъ и 
др. Они нашли ее восхитительной и разска-
зали о ней Людовику XV. И этотъ разсказъ 
совпалъ съ отданнымъ несколько дней т о 
му назадъ королевскому камердинеру Л е 

бедю приказомъ найти Его Величеству но
вую фаворитку. 

Дюбарри и его подруга тщетно ломали 
голову, какъ перескочить громадное разсто-
яше, отделявшее Версаль отъ ихъ игорна-
го дома. Помогъ, какъ всегда при такихъ 
обстоятельствахъ, случай. Лебель много 
слышалъ о несравненныхъ качествахъ М а 
рш - Жанны и, какъ добросовестный с л у 
га своего короля, пришелъ къ Дюбарри, 
чтобы лично убедиться въ справедливости 
разсказовъ Ришелье и де -Субизъ . 

При виде красавицы, царствовавшей въ 
игорномъ доме Дюбарри, Дебель былъ о с -
лепленъ. Онъ даже не могъ скрыть своего 
восторга. Подкравшись сзади къ д е в у ш к е 
и целуя ее въ голое плечо, онъ восклик-
нулъ: 

— Вы очаровательны!... Завтра я снова 
побываю у васъ.. . 

Лебель действительно пришелъ. И вско
ре Мар1я - Жанна Вобернье была введена 
въ покои Версаля. 

2. 

Королевскгй ужинъ. 

В ъ этотъ вечеръ, когда должно было с о 
стояться знакомство Дюбарри съ повели-
телемъ ФранцЫ, небольшая столовая въ 
одномъ изъ крыльевъ Версальскаго дворца 
была убрана съ большой изысканностью. 
Великолепный сервизъ китайскаго фарфо
ра, входившаго тогда во Францш въ моду, 
украшалъ круглый столъ, накрытый на че 
тыре прибора. Когда Мар1я - Жанна вошла 
въ салонъ, ее встретили двое: герцогъ Р и 
шелье и маркттзъ де-Шовелинъ. Ришелье 
разсыпался предъ красавицей въ любезно-
стяхъ. 

— Разрешите представить вамъ, маркизъ, 
обратился онъ къ своему собеседнику: н о 
вую, всходящую звезду Версаля. 

Мар1я - Жанна поняла намекъ. 
— Позвольте, герцогъ, ответила она: 

для этого нужно, чтобы звезда сперва у п а 
ла. 

Слуга доложилъ о приходе барона д е - Г о -
неса. Это былъ очень красивый мужчина, съ 
величавой осанкой, въ глазахъ котораго 
можно было прочесть скуку и пресыщеше. 
МарЫ - Жанна узнала въ немъ короля по 
темъ внешнимъ особенностямъ, которыя в ы -
даютъ людей, призванныхъ властвсзать. 
СБЛИ за столъ. Мар1я - Жанна помнила, что 
ей надо сыграть заученную роль, которой 
уже въ теченЫ недели обучалъ ее графъ 
Дюбарри. 

Но, когда подали шампанское, Мар1я -
Жанна преобразилась. Она, видимо тяготи
лась навязанной ей ролью и постаралась 
забыть наставлешя графа Дюбарри. 

Она была жива, весела и остроумна и 
быстро перешла ту границу, которая поло
жена была для женской игривости даже въ 
Версале. Остроумныя и бойюя выражешя 
посыпались съ ея языка фейерверкомъ. Она 
забыла о присутствЫ короля; ей казалось, 
что она еще на одномъ изъ ужиновъ д е -
вицъ де -Верьеръ . Сама того не подозре
вая, она заинтересовала скучавшаго короля. 

Для Людовика XV эта бойкая хохотушка, 
щеголявшая выражешями аборигеновъ боль
шого рынка, была че.мъ-то до того зани-
мательнымъ и новымъ, что онъ невольно 
поддался ея своеобразному обаяшю. 

Его гостья обращалась съ нимъ такъ же 
свободно, какъ съ какимъ-нибудь незначи-
тельнымъ дворяниномъ. Она говорила ему 
прямо въ лицо неслыханныя глупости^ пе-

Графиня 

Mapifl - Жанна 

ДЮБАРРИ 

Со старинн. гравюры 

ребивала его и даже поднимала на смехъ . 
Она пересыпала свою речь простонарод
ными выражешями, прибегая къ жаргону 
игорныхъ домовъ. 

Король былъ въ восторге. Ему казалось, 
что онъ уже более не король, а это было 
мечтою его жизни. Когда ужинъ кончился, 
баронъ де-Гонесъ удалился совершенно 
очарованный. 

После этого ужина состоялся второй, за-
темъ третШ; пока въ одинъ прекрасный 
день Жанна Вобернье не переехала въ Вер
саль окончательно. 

Отношешя короля и прелестной курти
занки становились все более интимными. 
Дворъ всполошился: ходили самые стран
ные разсказы. Какъ всегда въ подобныхъ 
случаяхъ, образовались две партЫ: одна за 
новую фаворитку, другая — прогивъ. Во 
главе первой всталъ герцогъ д-Эгильонъ, 
во главе второй — герцогъ де-Шуазель. 

Новая фаворитка была очень неопытна и 
нуждалась въ менторе. Эту новую роль 
принялъ на себя охотно герцогъ д-Эгильонъ. 
Онъ сделался ея руководителемъ и даже 
другомъ, какъ говорила скандальная х р о 
ника. Все свои честолюбивые замыслы гер
цогъ построилъ на расположены Марш -
Жанны, сделавъ изъ нея орутне своей по
литики, съ помощью котораго онъ хотелъ 
сломить своихъ враговъ. 

Однако Mapifl - Жанна еще не сознава
ла своей силы. Она понимала, что была 
просто самозванкой. Безъ роду, безъ пле
мени, она даже не имела права на титулъ 
графини Дюбарри, подъ которой была из
вестна въ Версале. Графъ Дюбарри былъ 
женатъ, но у него въ Т у л у з е былъ холо
стой братъ, который, за приличное возна-
граждеше, охотно согласился дать фаворит
ке свое имя. Венчаше состоялось въ при
ходской церкви Сентъ-Лорана, после че 
го Гильомъ Дюбарри получилъ свои не
сколько сотъ ливровъ и у е х а л ъ въ свое по
местье. 

До сихъ поръ, впрочемъ, положеше гра
фини Дюбарри при дворе было очень 
скромнымъ. Она жила въ малой половине 
Версальскаго дворца. Король осыпалъ ее 
подарками и почти каждый вечеръ ужиналъ 
съ нею, но приходилъ инкогнито; въ сопро
вождена самыхъ близкихъ друзей. Она не 
участвовала ни въ какихъ прогулкахъ и 
охотахъ и никогда не сопровождала Л ю д о 
вика XV въ его частыхъ поездкахъ въ 
Марли или Шуази. 

И вотъ враги герцога де-Шуазеля нашли 
время удобнымъ для представлешя фаво
ритки офишально ко двору. 

Cor.iacie короля на это представлеше на
деялись получить. Но, несмотря на лег
кость версальскихъ нравовъ, оказалось 
очень нелегкимъ найти ту родовитую, по
жилую даму, которая, по принятому при 
французскомъ дворе обычаю, представила 
бы графкню Дюбарри на торжественномъ 
npie.Me королю. 

Повидимому, то, что допускала мужская 
слабость, женское самолюб1е не могло пе
ренести. Но после долгихъ поисковъ, та
кая дама была наконецъ найдена. Это бы
ла графиня де-Беарнъ, носившая одно изъ 
самыхъ громкихь французскихъ именъ. Она 
согласилась патронировать графиню Д ю б а р 
ри за сто тысячъ ливровъ, тридцать тысячъ 
на расходы и полкъ для своего брата. 

Представ.теше состоялось 21 августа 1770 
г. Людовикъ XV принялъ фаворитку въ выс
шей степени благосклонно. Когда Дюбарри 

преклонила предъ нимъ колено, онъ под-
нялъ ее и произнесъ: 

— Гращя ни предъ кемъ не преклоня
ется. 

Въ это время Людовику XV было 60 летъ , 
а графине Дюбарри — 27. 

3. 

Графиня Дюбарри. 

Людовикъ XV былъ до глупости влюб-
ленъ въ свою новую любовницу. Ея непри
нужденность, безстыдство и смелые о т в е 
ты забавляли его. Вскоре графиня Дюбарри 
сделалась столь вл1ятельной, какъ и мар
киза Помпадуръ. Дюбарри отличалась д о б -
рымъ нравомъ и вовсе не была корысто
любивой. Но она сделалась оруд!е.мъ въ 
рукахъ т е х ъ , кто ее возвысили. Все они 
стремились къ низложешю герцога д е - Ш у 
азеля. Наконецъ Шуазель былъ уволенъ въ 
отставку, и тогда для короля наступило вре
мя покоя. 

Людовикъ совершенно покинулъ дворъ, 
чтобы жить съ фавориткой. Дюбарри осо
бенно любила принимать короля въ очаро-
вательномъ маленькомъ дворце, который 
для нея построили въ Люсьене, среди ланд
шафта, достойнаго Клода Лорена. 

Надо отдать справедливость Дюбарри: 
она тратила много денегъ, но не лично на 
себя. Она обогащала своихъ родныхъ, дру
зей и прихлебателей. 

Ее занимало другое. Галантныя авантю
ры интересовали ее гораздо больше, че.мъ 
политика, въ которую она вмешивалась 
только по настояшю друзей. Графъ д е - К о с -
се-Бриссакъ былъ ея самою сильною и про
должительною любовью. Молодой, изящ
ный, очень хорошо воспитанный, онъ былъ 
созданъ. чтобы нравиться женщинамъ. Она 
его очень любила. Изъ за графини Д ю б а р 

ри, графъ де - Брисскаъ бросилъ прелест
ную молодую жену, на которой былъ ж е 
натъ недавно. 

Но годы шли. Старость Людовика XV б ы 
ла омрачена все усиливавшейся тоской и 
мрачными предчувствтями. Онъ не женился 
на графине Дюбарри, какъ этого ни х о т е 
ли придворные. Одинъ за другимъ умира
ли его приближенные. Напрасно, чтобы раз
влечь короля, графиня старалась быть въ 
его присутствш игривой и веселой. Она да
же поощряла его мимолетныя увлечешя. 

5 мая 1744 г. въ Тр1анонскомъ дворце с о 
стоялась пирушка, въ которой пгАшялъ 
учаопе король и его ближайтше друзья. 
Ему въ этотъ вечеръ представили молодую 
девушку замечательной красоты... Король 
былъ за ужиномъ въ наилучшемъ располо
жены духа, и веселье длилось всю ночь. 
Въ два часа король удалился во внутрен
не покои. Но на разсвете Дюбарри сооб
щили, что король заболелъ. Она бросилась 
къ нему. Король лежалъ въ постели, жалу
ясь на сильную головную боль. 

- - Н е сердитесь, графиня, сказалъ онъ: 
за мою неверность, вы видите сами2 какъ я 
жестоко наказанъ. 

10 мая 1774 г. въ три часа дня, придвор
ный лейбъ-медикъ убедился, что король 
испустилъ духъ . 

— Король умеръ, — да здравствуетъ ко
роль! 

Не прошло и двухъ часовъ, какъ графиня 
Дюбарри получила приказаше Людовика 
XVI отправиться въ монастырь въ Понтъ-
о-Дамъ и оставаться тамъ до особыхъ рас
поряжений. 

Опала Дюбарри длилась, впрочемъ. не
долго. Черезъ несколько летъ , она была 
опять принята при дворе и глубоко привя
залась къ королевской чете. Въ печальной 
исторЫ съ ожерельемъ королевы она д о 
казала МарЫ - Антуанетте всю свою пре-
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Ариель 

Знаменитыя фаворитки 
ГРАФИНЯ ДЮБАРРИ 

1. • 

«Требуется фаворитка...» 
Несмотря на наружное равнодуиие, Л ю -

довикъ XV былъ глубоко потрясенъ смертью 
маркизы Помпадуръ. Напрасно некоторые 
приближенные пробовали создать въ В е р 
сале новую фаворитку. Казалось, что с о -
старъвшШся монархъ совершенно отказался 
отъ новыхъ привязанностей. Его неизлечи
мая тоска грызла его. 

Къ этой утрат* присоединились новыя. 
Умеръ тридцатишестилетнШ дофинъ, поль-
зовавцнйся громадной популярностью во 
ФранцЫ. Черезъ два года вдова дофина по
следовала за нимъ. Но г если смерть сына 
Людовикъ XV перенесъ безъ видимыхъ 
признаковъ отчаяшя, то смерть королевы, 
набожной и покорной Марш Лещинской, 
25 тип 1768 г., тяжко поразила короля. 
Онъ горько рыдалъ надъ свежей могилой 
матери своихъ детей, каялся и клялся пе
ремениться. 

Новый образъ жизни короля пугалъ его 
приближенныхъ. Они пытались снова пробу
дить въ немъ угасшШ интересъ къ женщи-
намъ, чтобы заставить забыть горе въ у д о -
вольств1яхъ. И слабохарактерный король 
сдался... 

Выборъ новой фаворитки былъ тяжелой 
задачей для в с е х ъ придворныхъ партЫ. 
Дочери Людовика хотели, чтобы онъ ж е 
нился вторично на молодой и прелестной 
женщине 2 принцессе де-.Ламбаль Но к о 
роль отказался. Онъ боялся быть с м е ш -
нымъ. Однако, наступилъ моментъ, когда 
онъ этого пересталъ бояться. 

Такова была обстановка въ Версале, ког
да камердинеръ короля Лебель получилъ 
приказъ вернуться къ прежней практике 
развлечены. 

Новой фавориткой суждено было стать 
д е в у ш к е очень темнаго происхождешя. Она 
известна въ лсторЫ подъ именемъ графи
ни Дюбарри. 

Мар1я - Жанна Вобернье родилась въ 
1744 г. на родине Жанны д - А р к ъ . Ея отецъ 
былъ городскимъ привратникомъ и женил
ся на такой же бедной и простой женщи
не, какъ и онъ самъ. Случай далъ покро
вителя маленькой Марш - Жанне : одинъ 
изъ главныхъ депутатовъ общинныхъ вла-
дешй, Билларъ де-Монсо, согласился быть 
ея крестнымъ отцомъ. 

Восьми летъ девочка ы т е р я л а отца. 
Вдова Вобернье 'взяла съ собой свою дочь 
и отправилась въ Парижъ искать счастья. 
В ъ столице она разсчитывала на д в у х ъ п о 
кровителей: на своего брата — францискан-
скаго монаха Анжъ. и на крестнаго отца 
Марш - Жанны, богача Билара де-Монсо . 
Надежды вдовы Вобернье оправдались. И 
Днжъ, и де -Монсо приняли учаспе въ ма
тери и ребенке, а де-Монсо даже согла
сился заменить девочке отца. У ж е въ то 
время маленькая Мар1я - Жанна отличалась 
редкой красотой, и злые языки уверяли, 

что Биларъ де-Монсо воспитывалъ ребен
ка для роли своей будущей любовницы. 

Пока же онъ определилъ Мар1ю - Ж а н 
ну въ монастырь Св. Анны, въ которомъ 
воспитывались дочери мелкаго дворянства 
и буржуазЫ. Въ этомъ монастыре молодая 
девушка пробыла до шестнадцати летъ . 

Это была прелестная девушка , живая, 
игривая, веселая и необыкновенно кокетли
вая. Ея лицо, безукоризненнаго овала, 
озарялось парой большихъ черныхъ глазъ, 
а прелестно очерченныя. черныя брови до
вершали ихъ красоту. Изящный, т^нюй 
носъ, зубы ослепительной белизны и п у 
шистые волосы пепельнаго цвета, ниспа-
давипе, когда они были распущены, до зем
ли — все это создавало чудный образъ, 
полный невыразимой прелести. 

Первые шаги ея карьеры въ Париже б ы 
ли довольно банальны. Поступивъ въ о б у -
чеше къ модистке Лабиль г девица В о б е р 
нье сразу же сделалась предметомъ у в л е -
чешя молодыхъ людей самаго различнаго 
звашя. Сперва мальчикъ - пирожникъ, за-
т е м ъ королевсий мушкетеръ, потомъ м о 
лодые клерки парижскаго суда, студенты и 
офицеры. 

Когда крестный отецъ узналъ о поведенЫ 
своей крестницы, то строго пригрозилъ де
вушке , что онъ лишитъ ее своего покро
вительства. Но Мар1я - Жанна ответила, что 
онъ одинъ виноватъ во всемъ происшед-
шемъ. 

После этого Жанна побывала въ д в у х ъ 
частныхъ домахъ въ качестве компаньон
ки, но ея темпераментъ и замечательная 
красота решительно препятствовали ей 
вернуться на путь добродетели. В ъ д о м е 
веселыхъ сестеръ де -Верьеръ , у которыхъ 
за карточнымъ столомъ востречался весь 
веселящШся Парижъ, Мар1я - Жанна поль
зовалась огромнымъ успехомъ . Вероятно, 
трудность выбора между многочисленны
ми поклонниками заставила ее сделать оп 
рометчивый шагъ: она сошлась съ изве~ 
стнымъ спекулянтОЫъ д е - С е н т ъ - Ф у а , к о 
торый, будучи человекомъ безъ п р е д у б е ж 
д е н а , не нашелъ ничего лучшаго. какъ т о р 
говать красотой своей подруги. Мар1я-Жан-
на покинула С е н т ъ - Ф у а и сошлась съ гра-
фомъ Дюбарри, содержавшимъ въ Париже 
великосветсюй игорный домъ. . 

Это былъ игрокъ, пьяница и искатель 
приключешй, пользовавинйся въ Париже 
самой скверной репуташей. Но, в м е с т е съ 
темъ , графъ Дюбг'рри былъ челове] р'мъ 
вполне светскимъ^ умнымъ, хитрымъ и 
изобретательнымъ. Вместе съ Мар1ей-Жан-
ной они составили д е л о в у ю пару, которая 
собиралась честно грабить родовитыхъ п о 
сетителей ихъ заведешя. 

Здесь на красоту Марш - Жанны обра
тили внимаше приближенные короля — гер -
цогъ Ришелье, графъ Субизъ , д - А я н ъ и 
др. Они нашли ее восхитительной и разска-
зали о ней Людовику XV. И этотъ разсказъ 
совпалъ съ отданнымъ несколько дней т о 
му назадъ королевскому камердинеру Л е 

бедю приказомъ найти Его Величеству но
вую фаворитку. 

Дюбарри и его подруга тщетно ломали 
голову, какъ перескочить громадное разсто-
яше, отделявшее Версаль отъ ихъ игорна-
го дома. Помогъ, какъ всегда при такихъ 
обстоятельствахъ, случай. Лебель много 
слышалъ о несравненныхъ качествахъ М а 
рш - Жанны и, какъ добросовестный с л у 
га своего короля, пришелъ къ Дюбарри, 
чтобы лично убедиться въ справедливости 
разсказовъ Ришелье и де -Субизъ . 

При виде красавицы, царствовавшей въ 
игорномъ доме Дюбарри, Дебель былъ о с -
лепленъ. Онъ даже не могъ скрыть своего 
восторга. Подкравшись сзади къ д е в у ш к е 
и целуя ее въ голое плечо, онъ восклик-
нулъ: 

— Вы очаровательны!... Завтра я снова 
побываю у васъ.. . 

Лебель действительно пришелъ. И вско
ре Мар1я - Жанна Вобернье была введена 
въ покои Версаля. 

2. 

Королевскгй ужинъ. 

В ъ этотъ вечеръ, когда должно было с о 
стояться знакомство Дюбарри съ повели-
телемъ ФранцЫ, небольшая столовая въ 
одномъ изъ крыльевъ Версальскаго дворца 
была убрана съ большой изысканностью. 
Великолепный сервизъ китайскаго фарфо
ра, входившаго тогда во Францш въ моду, 
украшалъ круглый столъ, накрытый на че 
тыре прибора. Когда Мар1я - Жанна вошла 
въ салонъ, ее встретили двое: герцогъ Р и 
шелье и маркттзъ де-Шовелинъ. Ришелье 
разсыпался предъ красавицей въ любезно-
стяхъ. 

— Разрешите представить вамъ, маркизъ, 
обратился онъ къ своему собеседнику: н о 
вую, всходящую звезду Версаля. 

Мар1я - Жанна поняла намекъ. 
— Позвольте, герцогъ, ответила она: 

для этого нужно, чтобы звезда сперва у п а 
ла. 

Слуга доложилъ о приходе барона д е - Г о -
неса. Это былъ очень красивый мужчина, съ 
величавой осанкой, въ глазахъ котораго 
можно было прочесть скуку и пресыщеше. 
МарЫ - Жанна узнала въ немъ короля по 
темъ внешнимъ особенностямъ, которыя в ы -
даютъ людей, призванныхъ властвсзать. 
СБЛИ за столъ. Мар1я - Жанна помнила, что 
ей надо сыграть заученную роль, которой 
уже въ теченЫ недели обучалъ ее графъ 
Дюбарри. 

Но, когда подали шампанское, Мар1я -
Жанна преобразилась. Она, видимо тяготи
лась навязанной ей ролью и постаралась 
забыть наставлешя графа Дюбарри. 

Она была жива, весела и остроумна и 
быстро перешла ту границу, которая поло
жена была для женской игривости даже въ 
Версале. Остроумныя и бойюя выражешя 
посыпались съ ея языка фейерверкомъ. Она 
забыла о присутствЫ короля; ей казалось, 
что она еще на одномъ изъ ужиновъ д е -
вицъ де -Верьеръ . Сама того не подозре
вая, она заинтересовала скучавшаго короля. 

Для Людовика XV эта бойкая хохотушка, 
щеголявшая выражешями аборигеновъ боль
шого рынка, была че.мъ-то до того зани-
мательнымъ и новымъ, что онъ невольно 
поддался ея своеобразному обаяшю. 

Его гостья обращалась съ нимъ такъ же 
свободно, какъ съ какимъ-нибудь незначи-
тельнымъ дворяниномъ. Она говорила ему 
прямо въ лицо неслыханныя глупости^ пе-
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ребивала его и даже поднимала на смехъ . 
Она пересыпала свою речь простонарод
ными выражешями, прибегая къ жаргону 
игорныхъ домовъ. 

Король былъ въ восторге. Ему казалось, 
что онъ уже более не король, а это было 
мечтою его жизни. Когда ужинъ кончился, 
баронъ де-Гонесъ удалился совершенно 
очарованный. 

После этого ужина состоялся второй, за-
темъ третШ; пока въ одинъ прекрасный 
день Жанна Вобернье не переехала въ Вер
саль окончательно. 

Отношешя короля и прелестной курти
занки становились все более интимными. 
Дворъ всполошился: ходили самые стран
ные разсказы. Какъ всегда въ подобныхъ 
случаяхъ, образовались две партЫ: одна за 
новую фаворитку, другая — прогивъ. Во 
главе первой всталъ герцогъ д-Эгильонъ, 
во главе второй — герцогъ де-Шуазель. 

Новая фаворитка была очень неопытна и 
нуждалась въ менторе. Эту новую роль 
принялъ на себя охотно герцогъ д-Эгильонъ. 
Онъ сделался ея руководителемъ и даже 
другомъ, какъ говорила скандальная х р о 
ника. Все свои честолюбивые замыслы гер
цогъ построилъ на расположены Марш -
Жанны, сделавъ изъ нея орутне своей по
литики, съ помощью котораго онъ хотелъ 
сломить своихъ враговъ. 

Однако Mapifl - Жанна еще не сознава
ла своей силы. Она понимала, что была 
просто самозванкой. Безъ роду, безъ пле
мени, она даже не имела права на титулъ 
графини Дюбарри, подъ которой была из
вестна въ Версале. Графъ Дюбарри былъ 
женатъ, но у него въ Т у л у з е былъ холо
стой братъ, который, за приличное возна-
граждеше, охотно согласился дать фаворит
ке свое имя. Венчаше состоялось въ при
ходской церкви Сентъ-Лорана, после че 
го Гильомъ Дюбарри получилъ свои не
сколько сотъ ливровъ и у е х а л ъ въ свое по
местье. 

До сихъ поръ, впрочемъ, положеше гра
фини Дюбарри при дворе было очень 
скромнымъ. Она жила въ малой половине 
Версальскаго дворца. Король осыпалъ ее 
подарками и почти каждый вечеръ ужиналъ 
съ нею, но приходилъ инкогнито; въ сопро
вождена самыхъ близкихъ друзей. Она не 
участвовала ни въ какихъ прогулкахъ и 
охотахъ и никогда не сопровождала Л ю д о 
вика XV въ его частыхъ поездкахъ въ 
Марли или Шуази. 

И вотъ враги герцога де-Шуазеля нашли 
время удобнымъ для представлешя фаво
ритки офишально ко двору. 

Cor.iacie короля на это представлеше на
деялись получить. Но, несмотря на лег
кость версальскихъ нравовъ, оказалось 
очень нелегкимъ найти ту родовитую, по
жилую даму, которая, по принятому при 
французскомъ дворе обычаю, представила 
бы графкню Дюбарри на торжественномъ 
npie.Me королю. 

Повидимому, то, что допускала мужская 
слабость, женское самолюб1е не могло пе
ренести. Но после долгихъ поисковъ, та
кая дама была наконецъ найдена. Это бы
ла графиня де-Беарнъ, носившая одно изъ 
самыхъ громкихь французскихъ именъ. Она 
согласилась патронировать графиню Д ю б а р 
ри за сто тысячъ ливровъ, тридцать тысячъ 
на расходы и полкъ для своего брата. 

Представ.теше состоялось 21 августа 1770 
г. Людовикъ XV принялъ фаворитку въ выс
шей степени благосклонно. Когда Дюбарри 

преклонила предъ нимъ колено, онъ под-
нялъ ее и произнесъ: 

— Гращя ни предъ кемъ не преклоня
ется. 

Въ это время Людовику XV было 60 летъ , 
а графине Дюбарри — 27. 

3. 

Графиня Дюбарри. 

Людовикъ XV былъ до глупости влюб-
ленъ въ свою новую любовницу. Ея непри
нужденность, безстыдство и смелые о т в е 
ты забавляли его. Вскоре графиня Дюбарри 
сделалась столь вл1ятельной, какъ и мар
киза Помпадуръ. Дюбарри отличалась д о б -
рымъ нравомъ и вовсе не была корысто
любивой. Но она сделалась оруд!е.мъ въ 
рукахъ т е х ъ , кто ее возвысили. Все они 
стремились къ низложешю герцога д е - Ш у 
азеля. Наконецъ Шуазель былъ уволенъ въ 
отставку, и тогда для короля наступило вре
мя покоя. 

Людовикъ совершенно покинулъ дворъ, 
чтобы жить съ фавориткой. Дюбарри осо
бенно любила принимать короля въ очаро-
вательномъ маленькомъ дворце, который 
для нея построили въ Люсьене, среди ланд
шафта, достойнаго Клода Лорена. 

Надо отдать справедливость Дюбарри: 
она тратила много денегъ, но не лично на 
себя. Она обогащала своихъ родныхъ, дру
зей и прихлебателей. 

Ее занимало другое. Галантныя авантю
ры интересовали ее гораздо больше, че.мъ 
политика, въ которую она вмешивалась 
только по настояшю друзей. Графъ д е - К о с -
се-Бриссакъ былъ ея самою сильною и про
должительною любовью. Молодой, изящ
ный, очень хорошо воспитанный, онъ былъ 
созданъ. чтобы нравиться женщинамъ. Она 
его очень любила. Изъ за графини Д ю б а р 

ри, графъ де - Брисскаъ бросилъ прелест
ную молодую жену, на которой былъ ж е 
натъ недавно. 

Но годы шли. Старость Людовика XV б ы 
ла омрачена все усиливавшейся тоской и 
мрачными предчувствтями. Онъ не женился 
на графине Дюбарри, какъ этого ни х о т е 
ли придворные. Одинъ за другимъ умира
ли его приближенные. Напрасно, чтобы раз
влечь короля, графиня старалась быть въ 
его присутствш игривой и веселой. Она да
же поощряла его мимолетныя увлечешя. 

5 мая 1744 г. въ Тр1анонскомъ дворце с о 
стоялась пирушка, въ которой пгАшялъ 
учаопе король и его ближайтше друзья. 
Ему въ этотъ вечеръ представили молодую 
девушку замечательной красоты... Король 
былъ за ужиномъ въ наилучшемъ располо
жены духа, и веселье длилось всю ночь. 
Въ два часа король удалился во внутрен
не покои. Но на разсвете Дюбарри сооб
щили, что король заболелъ. Она бросилась 
къ нему. Король лежалъ въ постели, жалу
ясь на сильную головную боль. 

- - Н е сердитесь, графиня, сказалъ онъ: 
за мою неверность, вы видите сами2 какъ я 
жестоко наказанъ. 

10 мая 1774 г. въ три часа дня, придвор
ный лейбъ-медикъ убедился, что король 
испустилъ духъ . 

— Король умеръ, — да здравствуетъ ко
роль! 

Не прошло и двухъ часовъ, какъ графиня 
Дюбарри получила приказаше Людовика 
XVI отправиться въ монастырь въ Понтъ-
о-Дамъ и оставаться тамъ до особыхъ рас
поряжений. 

Опала Дюбарри длилась, впрочемъ. не
долго. Черезъ несколько летъ , она была 
опять принята при дворе и глубоко привя
залась къ королевской чете. Въ печальной 
исторЫ съ ожерельемъ королевы она д о 
казала МарЫ - Антуанетте всю свою пре-
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Въ дверь постучали — принесли молоко. 
Будильникъ прощелкалъ восемь. Ольга о т 
крыла окно. Шелъ мелкЫ дождь. Возле у г 
лового бистро толпились рабоч1е. Въ низ-
комъ н е б * покачивалась Эйфелева башня. 
По улице прошелъ стекольщикъ. скорого
воркой, гнусавымъ голоаомъ про'кричалъ: 
«л'витр1е, л'витр1е». На стуле висело О л ь -
гино платье, шерстяное, черное, съ круп
ными маталлическими пуговицами по кра-
ямъ манжетъ. Передъ уходомъ въ свою ма
стерскую Мар1я Петровна всегда успевала 
его выгладить. Ольга вымылась. Старатель
но и долго, какъ всегда, выжимала крас
ную губку на зябкую свою спину, на круг
лую шею. Передъ зеркаломъ, щурясь и вы-
пятивъ губы, накрасила ротъ и съ трудомъ 
расчесала гребнемъ свои вьюштеся кольца
ми бледно-золотые волосы, за которые на 
службе ее называли «ле шерюбэнъ». По-
томъ вскипятила молоко, стоя выпила по 
ловину чашки. Часы показали половину д е -
вятаго. 

Ольга надела дождевикъ г высоко застег-
нувъ его подъ подбородкомъ, и вышла въ 
корридоръ. На лестнице два русскихъ ш о 
фера ожесточенно спорили о какомъ-то 
Дмитр1еве, о префектуре, объ ажанахъ. 
Ольга спустилась въ первый этажъ, посту
чала въ дверь Мусатова и, какъ всегда, не 
дожидаясь отвт>таг вошла. Въ жарко на
топленной комнате, перерт>зая ее, висело 
голубое облако папироснаго дыма. На ка
мине, въ потертой бархатной рамке, стоялъ 
портретъ старой дамы въ платье девяно-
стыхъ годовъ, со страусовымъ перомъ на 
трехугольной шляпе. 

— К т о - т о уже успелъ здесь накурить? 
— спросила Ольга, — я в е д ь говорила, что
бы вы не позволяли. 

Она прюткрыла окно и, подойдя къ кро

вати, села на ея край. Мусатовъ лежалъ на 
спине, заложивъ за голову свои худыя, 
беакровныя руки . Въ с е р о м ъ пАлусвете 
дождливаго утра, узкое лицо его, съ полу
закрытыми глазами и резко очерченнымъ 
молодымъ ртомъ, казалось неживымъ. М у 
сатовъ лежалъ уже третЫ месяцъ отъ «по-
следствЫ воспалешя легкихъ», какъ г о в о -
рилъ самъ. Онъ мучительно хотелъ выздо
роветь , чтобы е х а т ь въ Римъ и вести про-
цессъ о наследстве, оставшемся после ка-
кихъ-то итальянскихъ родственниковъ его 
бабки. В с е эти годы въ сырой маленькой 
типографы, где онъ, задыхаясь отъ кашля 
и пыли, служилъ наборщикомъ, мысль объ 
этомъ полумифическомъ наследстве была 
г*мъ единственнымъ, что его удерживало 
отъ отчаяшя. Когда-же въ отеле появилась 
Ольга съ матерью, Ольга, худая девочка, 
съ безпомощными плечами и растерянной 
улыбкой, усталая отъ службы, заботь и не 
удовлетворенности, наследство это стало 
якоремъ спасешя, единственной у т е х о й въ 
ихъ жизни. 

— До вечера, — сказала Ольга, — с е 
годня постараюсь не поздно придти. М а 
ленькой рукой провела по влажному лбу 
Мусатова; избегая безпокойнаго, ищущаго 
его взгляда и развинченной, угловатой п о 
ходкой пошла къ двери. Въ корридоре 
остановилась на мгновеше, остро упрекая 
себя за безжалостность, за спешку, за то, 
что не находила словъ ответа на мучитель
ную эту любовь. — «Ну ничего, потомъ, — 
сказала себе, какъ часто у ж е : «только не 
думать», и понеслась по мокрой, утренней 
улице. 

Въ насквозь продушенномъ светломъ д о 
ме, среди груды платьевъ, матерЫ. среди 
одинаково накрашенныхъ,» улыбающихся 

данность. Жертвуя, не колеблясь, своею 
старинной дружбой съ кардиналомъ д е - Р о -
ганомъ, она всеми силами защищала честь 
королевы въ этомъ загадочномъ деле. 

Но вотъ, для Версаля наступили мрачные 
дни. Въ это время графиня потеряла все 
свое состояше. заключавшееся въ брилл!-
антахъ. Но еще большее горе постигло ее 
4 сентября 1792 г. Въ этотъ день вокругъ 
ея замка въ Л ю с ь е н е послышались гроз
ные крики, и толпа вооруженныхъ людей 
ворвалась къ ней. Одинъ изъ нихъ несъ 
на конце пики окровавленную голову. Это 

была голова де-Бриссака, убитаго при ис 
полнена своего долга. 

Последше месяцы своей жизни Дюбарри 
хотела спасти королевскую семью, для ч е 
го ездила неоднократно въ Лондонъ. П о -
лучивъ въ этомъ городе весть о казни 
короля, она, вопреки уговорамъ друзей, 
вернулась въ Парижъ. 

3 ш л я 1793 г., на основанЫ приказа к о 
митета общественной безопасности, графиня 
Дюбарри была арестована, предстала предъ 
судомъ революцюннаго трибунала и была 
единогласно приговорена къ смерти. 

Ар1ель. 

женщинъ, Ольга двигалась легко, ровно, 
какъ золотоволосый автоматъ. 

Пришла кл1ентка - бразил1анка2 больше
глазая и шумная. Примеряла платье, вос
хищалась Ольгиной красотой. 

— Братъ мой совсемъ влюбленъ въ 
васъ — онъ придетъ проститься съ вами 
сегодня вечеромъ, — мы уъзжаемъ завтра 
на разсвете , навсегда покидаемъ вашъ ч у д 
ный Парижъ. 

Смеялась, сверкая ослепительными зуба
ми. Снявъ съ руки браслетъ, коралловый 
обручъ, надела на Ольгину худцнькую 
кисть: «На память о Фраските». 

— Adieux, ma petite Russe, ma 
toute belle, — et bonne chance. 

После ухода ея Ольга долго думала о б г 
оливковомъ мальчике съ упрямыми бровя
ми, не сводившемъ съ нея глазъ. Онъ п о 
чти не разговаривалъ съ ней. Только разъ, 
когда примеряла она его сестре платье —• 
золотое, безъ спины, онъ, чуть улыбнув
шись, сказалъ: 

— Q u a n d j e p e n s e à v o u s , M a d e m o i 
s e l l e , v o u s ê t e s t o u j o u r s d a n s u n n u a g e 
d ' o r . 

И странно противоречили претенцюзной 
фразе длинные грустные глаза. 

День прошелъ г какъ всегда^ суетливый 
и пустой. Къ вечеру пересталъ дождь. 
Предзакатное солнце оранжевыми лучами 
мелькало въ стекле оконъ. На углу, тамъ, 
где Ольга опускалась въ метро, стоялъ 
низюй, сишй автомобиль. 

— Вамъ сказала сестра, что я приду за 
вами? — Я завтра уезжаю, и мне необхо
димо съ вами поговорить. 

Ольга посмотрела въ немигающее глаза и 
кивнула головой. 

— У меня очень мало времени, меня 
ждетъ мать, десять минутъ, не больше, — 
сказала она краснея и села рядомъ съ 
нимъ на низкое кожаное сидеше автомо
биля. Запахъ папиросъ и свеже скошенна-
го сена, всегда сопутствовавппй ему, съ 
особой силой обдалъ ее. По мокрому зер
кально-блестящему асфальту они о б ъ е х а 
ли Тр1умфальную арку и выехали на п у 
стую, стремительно уходящую въ небо 
«Авеню дю Буа». У пруда, по которому пла
вали болыше, точно искусственные лебеди, 
онъ остановилъ машину. Влажный ветеръ 
Ворвался въ окно, пахнуло весной. Ольга 
слушала странно - простыя слова о л ю б 
ви, о страсти, о безконечной нежности: 

— Я не уеду утромъ, я останусь здесь , 
пока... да пока вы не выйдете за меня за-
мужъ. Скажите, что вы согласны, скажите, 
моя любимая, бедная, родная девочка. 

Узкая, смуглая рука до боли сжимала 
Ольгины пальцы. Въ этой р у к е было все: 
— свобода, отдохновеше, конецъ постыд-
наго рабства, осуществлеше детской меч
ты: моря, белые солнечные города, террас-
сы въ цветахъ , сказочная жизнь. — Она 
молчала^ долго молчала, нагнувъ голову, и 
прижалась щекой къ этой чужой, сладко 
пахнущей руке. 

— Я не могу, — сказала она. наконецъ, 
хриплымъ, срывающимся г о л о ф м ъ : я не 
могу, не спрашивайте, отчего. 

Онъ гладилъ ее по волосамъ, умолялъ 
подумать, не решать сразу, говорилъ, что 
онъ уезжаетъ на долпе годы, быть можетъ 
навсегда. Она заплакала. Отчего-то въ па
мяти ея мелькнула картина далекаго дет
ства, когда, играя съ гувернанткой въ 
пингъ - понгъ, неловкимъ движешемъ она 
ударила себя жесткой маленькой ракетой 
по лбу. Миссъ Кукъ, фарфорово - розовая 
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англичанка, еще наказала ее: «за глупость». 
Время шло, надо было домой. Дымныя 

облака набежали на луну. 
—• Я не могу, — сказала она, — у меня 

женихъ, и онъ тяжело болень. 
Она наклонилась и быстро, еле касаясь 

губами, стала целовать узше, темные паль
цы — одинъ за друтимъ — совсемъ чуж1е, 
волшебные пальцы. 

И вдругъ изменившиеся голосъ произнесъ 
надъ ея головой: 

— Уже поздно, вамъ надо домой, да, и 
мне пора, я уезжаю на разсвете. 

Онъ съ усил!емъ высвободилъ руку и 
взялся за руль. Въ мелькающемъ с в е т е 
фонарей, она увидела его лицо — совсемъ 
каменное, въ углу рта было брезгливое, 
страдальческое выражеше. Она молчала. Ка -
юя придумаешь слова? На углу ея улицы 
онъ остановилъ автомобиль. 

— Прощайте — сказалъ онъ не глядя на 
нее: въ голосе его была почти злоба. 

Онъ не привыкъ страдать. Ольга смотре
ла вследъ автомобилю, пока онъ не ис-
чезъ въ темноте. 

Въ гостинице была суета. По лестнице 
бегали растерянные люди. Дверь въ комна
ту Мусатова была широко раскрыта. Mapifl 
Петровна, съ по.тотенцемъ въ руке , растре
панная, въ слезахъ вышла въ корридоръ. 

— Мама, что? — тихо сказала Ольга. Но 
она уже знала, «что»2 такъ-же ясно, какъ 
если-бы ей сказали это словами. Маши
нально она взглянула на часы и увидела, 
что было половина перваго. 

— Боже мой, где ты была, онъ звалъ 
тебя все время. Это случилось такъ внезап
но. Я сидела у него. Онъ еще сказалъ: -
чп'о это, Ольга сегодня такъ поздно, и 
вдругъ схватился за грудь, закашлялся, 
кровь хлынула ручьемъ. Когда пришелъ 
врачъ, уже все было кончено. 

Ольга вошла въ комнату. Стоявцпе в о 
кругъ кровати люди разступились. Она по
дошла къ изголовью. Желтое лицо каза
лось спящимъ. Такъ-же какъ утромъ, Оль
га опустилась на край постели. Она с и д е -
ла 2 согнувшись, не шевелясь, и блестящи
ми невидящими глазами смотрела "на скре-
щенныя, мертвый руки. И только когда 
стекло окна начало синеть, она встала и 
приблизила губы къ высокому чистому 
лбу. Но, не поцеловавъ его, дрогнувъ пле
чами, точно отъ холода, она быстро выш
ла, поднялась въ свою комнату и закры
ла за собой дверь. Въ углу передъ иконой 
мелькала лампадка, неровно освещая пред-
разсветную мглу. 

Ольга сняла пальто, шляпу, провела ру 
кой по волосамъ. Медленными шагами она 
стала ходить изъ угла въ уголъ маленькой 
полутемной комнаты. Взадъ и впередъ. 
Взадъ и впередъ. Лишь разъ 2 прижавъ ла
дони къ вискамъ, она остановилась. 

— Что-же это, Господи! — сказала она 
громко сорвавшимся голосомъ. 

Въ комнате было уже совсемъ светло. 
Она подошла къ зеркалу. Маленькое серое 
лицо съ недоу.чеЫемъ и__ужасомъ смотрело 
на нее изъ мутнаго стекла. Она поспешно 
отвернулась и прижала пальцы къ глазамъ. 
Запахъ свеже - скошеннаго сена и слад-
кихъ англЫскихъ папиросъ повеялъ ей въ 
лицо. Какъ въ раннемъ. далекомъ своемъ 
детстве , она стала жалобно, громко всхли
пывать — безъ слезъ 2 содрагаясь всемъ те-
ломъ. — Въ дверь постучали. 

— Qui est la ? — крикнула она, мгно
венно совладавъ съ собою. 

— C'es t le lait, mademoiselle. — 
ответилъ давно привычный, пискливый го
лосъ. 

Г д е - т о въ Mipe поезда убегали въ даль, 
пароходы уходили въ море. Ольга подошла 
къ окну и распахнула его. На ближней церк
ви часы пробили восемь. Около углового 
бистро толпились рабоч1е. По тротуару 
прошелъ стекольщикъ и скороговоркой, въ 
носъ, прокричалъ: 

— L'vitrier. l 'vitrier... 
Сталъ накрапывать дождь. 

Елена Байсель 

Наследство 
Графа Строганова 

Въ № 30 нашего журнала была напечата
на заметка П. Ирина, въ которой излага
лась первая стад1я дела по иску Н. Н. Стро
ганова, въ Ниццскомъ суде . 

Ныне, по просьбе д-ра Дюблета, имя ко-
тораго упоминалось въ этой заметке, сооб-
щаемъ дополнительно, что граждански судъ 
въ Ницце отвергъ притязанЫ Строганова на 
часть наследства графа Сергея Строганова 
и возложилъ на истца судебныя издержки. 
Въ постановлены судъ указываетъ, что 
«истецъ, въ подтверждеше своего родства 
съ покойнымъ, не представилъ ни одного ак
та гражданскаго состояшя, исходящего отъ 
русскихъ властей». Вместо того, Н. Стро-
гановъ представилъ суду три акта «де но-
торьетэ»: парижскаго нотар1уса Лефевра, 
отъ 25 \ю»я 1923 года; ниццскаго нотар)уса 
Блана, отъ 25 тня 1928 года; парижскаго 
нотар1уса Варги, отъ 23 мая 1935 года, а 
также генеалогическое древо, заверенное 

русскимъ консульствомъ въ Париже, отъ 
16-го шля 1923 года, и решеше ниццска
го трибунала отъ 3 марта 1932 года. 

Граждански судъ въ своемъ постанов
лены указываетъ, что «акты де ноторьетэ 
содержать явныя ошибки, какъ, напримеръ, 
актъ Лефевра», что «возрастъ и нацюналь-
ность нёкоторыхъ свидетелей оставляютъ 
сомнт<шя въ точности ихъ утверждены», 
что «некоторыя изъ этихъ лицъ отказались 
впоследствш отъ своихъ утверждены, ука -
завъ, что они были введены въ заблужде-
Ые», что «они верили Н. Строганову на 
основанЫ генеалогическаго древа, имъ 
представленнаго, но ничего не знаютъ объ 
его родстве съ бывшимъ посломъ, графомъ 
Алексеемъ Строгановымъ». 

Судъ нашелъ, что истецъ не представилъ 
даже «начала доказательства» своего род
ства съ умершимъ графомъ. 

Лицъ, знающихъ адресъ 

Ирины Александровны 
МУРОМСКОЙ, 

просятъ сообщить его въ редакцно «Ил
люстрированной Россш». — 24 rue Cle

ment Marot. Par i s 8. 

ПЕРЕМЪНА АДРЕСА: 

Д-ръ Хм-Ьлевскш 
внутрен. и нервн. бол. 

126, Av. Emile Zola (15) 
Wl-ro Commerce. Tél.: Lee 94-83 



Въ дверь постучали — принесли молоко. 
Будильникъ прощелкалъ восемь. Ольга о т 
крыла окно. Шелъ мелкЫ дождь. Возле у г 
лового бистро толпились рабоч1е. Въ низ-
комъ н е б * покачивалась Эйфелева башня. 
По улице прошелъ стекольщикъ. скорого
воркой, гнусавымъ голоаомъ про'кричалъ: 
«л'витр1е, л'витр1е». На стуле висело О л ь -
гино платье, шерстяное, черное, съ круп
ными маталлическими пуговицами по кра-
ямъ манжетъ. Передъ уходомъ въ свою ма
стерскую Мар1я Петровна всегда успевала 
его выгладить. Ольга вымылась. Старатель
но и долго, какъ всегда, выжимала крас
ную губку на зябкую свою спину, на круг
лую шею. Передъ зеркаломъ, щурясь и вы-
пятивъ губы, накрасила ротъ и съ трудомъ 
расчесала гребнемъ свои вьюштеся кольца
ми бледно-золотые волосы, за которые на 
службе ее называли «ле шерюбэнъ». По-
томъ вскипятила молоко, стоя выпила по 
ловину чашки. Часы показали половину д е -
вятаго. 

Ольга надела дождевикъ г высоко застег-
нувъ его подъ подбородкомъ, и вышла въ 
корридоръ. На лестнице два русскихъ ш о 
фера ожесточенно спорили о какомъ-то 
Дмитр1еве, о префектуре, объ ажанахъ. 
Ольга спустилась въ первый этажъ, посту
чала въ дверь Мусатова и, какъ всегда, не 
дожидаясь отвт>таг вошла. Въ жарко на
топленной комнате, перерт>зая ее, висело 
голубое облако папироснаго дыма. На ка
мине, въ потертой бархатной рамке, стоялъ 
портретъ старой дамы въ платье девяно-
стыхъ годовъ, со страусовымъ перомъ на 
трехугольной шляпе. 

— К т о - т о уже успелъ здесь накурить? 
— спросила Ольга, — я в е д ь говорила, что
бы вы не позволяли. 

Она прюткрыла окно и, подойдя къ кро

вати, села на ея край. Мусатовъ лежалъ на 
спине, заложивъ за голову свои худыя, 
беакровныя руки . Въ с е р о м ъ пАлусвете 
дождливаго утра, узкое лицо его, съ полу
закрытыми глазами и резко очерченнымъ 
молодымъ ртомъ, казалось неживымъ. М у 
сатовъ лежалъ уже третЫ месяцъ отъ «по-
следствЫ воспалешя легкихъ», какъ г о в о -
рилъ самъ. Онъ мучительно хотелъ выздо
роветь , чтобы е х а т ь въ Римъ и вести про-
цессъ о наследстве, оставшемся после ка-
кихъ-то итальянскихъ родственниковъ его 
бабки. В с е эти годы въ сырой маленькой 
типографы, где онъ, задыхаясь отъ кашля 
и пыли, служилъ наборщикомъ, мысль объ 
этомъ полумифическомъ наследстве была 
г*мъ единственнымъ, что его удерживало 
отъ отчаяшя. Когда-же въ отеле появилась 
Ольга съ матерью, Ольга, худая девочка, 
съ безпомощными плечами и растерянной 
улыбкой, усталая отъ службы, заботь и не 
удовлетворенности, наследство это стало 
якоремъ спасешя, единственной у т е х о й въ 
ихъ жизни. 

— До вечера, — сказала Ольга, — с е 
годня постараюсь не поздно придти. М а 
ленькой рукой провела по влажному лбу 
Мусатова; избегая безпокойнаго, ищущаго 
его взгляда и развинченной, угловатой п о 
ходкой пошла къ двери. Въ корридоре 
остановилась на мгновеше, остро упрекая 
себя за безжалостность, за спешку, за то, 
что не находила словъ ответа на мучитель
ную эту любовь. — «Ну ничего, потомъ, — 
сказала себе, какъ часто у ж е : «только не 
думать», и понеслась по мокрой, утренней 
улице. 

Въ насквозь продушенномъ светломъ д о 
ме, среди груды платьевъ, матерЫ. среди 
одинаково накрашенныхъ,» улыбающихся 

данность. Жертвуя, не колеблясь, своею 
старинной дружбой съ кардиналомъ д е - Р о -
ганомъ, она всеми силами защищала честь 
королевы въ этомъ загадочномъ деле. 

Но вотъ, для Версаля наступили мрачные 
дни. Въ это время графиня потеряла все 
свое состояше. заключавшееся въ брилл!-
антахъ. Но еще большее горе постигло ее 
4 сентября 1792 г. Въ этотъ день вокругъ 
ея замка въ Л ю с ь е н е послышались гроз
ные крики, и толпа вооруженныхъ людей 
ворвалась къ ней. Одинъ изъ нихъ несъ 
на конце пики окровавленную голову. Это 

была голова де-Бриссака, убитаго при ис 
полнена своего долга. 

Последше месяцы своей жизни Дюбарри 
хотела спасти королевскую семью, для ч е 
го ездила неоднократно въ Лондонъ. П о -
лучивъ въ этомъ городе весть о казни 
короля, она, вопреки уговорамъ друзей, 
вернулась въ Парижъ. 

3 ш л я 1793 г., на основанЫ приказа к о 
митета общественной безопасности, графиня 
Дюбарри была арестована, предстала предъ 
судомъ революцюннаго трибунала и была 
единогласно приговорена къ смерти. 

Ар1ель. 

женщинъ, Ольга двигалась легко, ровно, 
какъ золотоволосый автоматъ. 

Пришла кл1ентка - бразил1анка2 больше
глазая и шумная. Примеряла платье, вос
хищалась Ольгиной красотой. 

— Братъ мой совсемъ влюбленъ въ 
васъ — онъ придетъ проститься съ вами 
сегодня вечеромъ, — мы уъзжаемъ завтра 
на разсвете , навсегда покидаемъ вашъ ч у д 
ный Парижъ. 

Смеялась, сверкая ослепительными зуба
ми. Снявъ съ руки браслетъ, коралловый 
обручъ, надела на Ольгину худцнькую 
кисть: «На память о Фраските». 

— Adieux, ma petite Russe, ma 
toute belle, — et bonne chance. 

После ухода ея Ольга долго думала о б г 
оливковомъ мальчике съ упрямыми бровя
ми, не сводившемъ съ нея глазъ. Онъ п о 
чти не разговаривалъ съ ней. Только разъ, 
когда примеряла она его сестре платье —• 
золотое, безъ спины, онъ, чуть улыбнув
шись, сказалъ: 

— Q u a n d j e p e n s e à v o u s , M a d e m o i 
s e l l e , v o u s ê t e s t o u j o u r s d a n s u n n u a g e 
d ' o r . 

И странно противоречили претенцюзной 
фразе длинные грустные глаза. 

День прошелъ г какъ всегда^ суетливый 
и пустой. Къ вечеру пересталъ дождь. 
Предзакатное солнце оранжевыми лучами 
мелькало въ стекле оконъ. На углу, тамъ, 
где Ольга опускалась въ метро, стоялъ 
низюй, сишй автомобиль. 

— Вамъ сказала сестра, что я приду за 
вами? — Я завтра уезжаю, и мне необхо
димо съ вами поговорить. 

Ольга посмотрела въ немигающее глаза и 
кивнула головой. 

— У меня очень мало времени, меня 
ждетъ мать, десять минутъ, не больше, — 
сказала она краснея и села рядомъ съ 
нимъ на низкое кожаное сидеше автомо
биля. Запахъ папиросъ и свеже скошенна-
го сена, всегда сопутствовавппй ему, съ 
особой силой обдалъ ее. По мокрому зер
кально-блестящему асфальту они о б ъ е х а 
ли Тр1умфальную арку и выехали на п у 
стую, стремительно уходящую въ небо 
«Авеню дю Буа». У пруда, по которому пла
вали болыше, точно искусственные лебеди, 
онъ остановилъ машину. Влажный ветеръ 
Ворвался въ окно, пахнуло весной. Ольга 
слушала странно - простыя слова о л ю б 
ви, о страсти, о безконечной нежности: 

— Я не уеду утромъ, я останусь здесь , 
пока... да пока вы не выйдете за меня за-
мужъ. Скажите, что вы согласны, скажите, 
моя любимая, бедная, родная девочка. 

Узкая, смуглая рука до боли сжимала 
Ольгины пальцы. Въ этой р у к е было все: 
— свобода, отдохновеше, конецъ постыд-
наго рабства, осуществлеше детской меч
ты: моря, белые солнечные города, террас-
сы въ цветахъ , сказочная жизнь. — Она 
молчала^ долго молчала, нагнувъ голову, и 
прижалась щекой къ этой чужой, сладко 
пахнущей руке. 

— Я не могу, — сказала она. наконецъ, 
хриплымъ, срывающимся г о л о ф м ъ : я не 
могу, не спрашивайте, отчего. 

Онъ гладилъ ее по волосамъ, умолялъ 
подумать, не решать сразу, говорилъ, что 
онъ уезжаетъ на долпе годы, быть можетъ 
навсегда. Она заплакала. Отчего-то въ па
мяти ея мелькнула картина далекаго дет
ства, когда, играя съ гувернанткой въ 
пингъ - понгъ, неловкимъ движешемъ она 
ударила себя жесткой маленькой ракетой 
по лбу. Миссъ Кукъ, фарфорово - розовая 
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англичанка, еще наказала ее: «за глупость». 
Время шло, надо было домой. Дымныя 

облака набежали на луну. 
—• Я не могу, — сказала она, — у меня 

женихъ, и онъ тяжело болень. 
Она наклонилась и быстро, еле касаясь 

губами, стала целовать узше, темные паль
цы — одинъ за друтимъ — совсемъ чуж1е, 
волшебные пальцы. 

И вдругъ изменившиеся голосъ произнесъ 
надъ ея головой: 

— Уже поздно, вамъ надо домой, да, и 
мне пора, я уезжаю на разсвете. 

Онъ съ усил!емъ высвободилъ руку и 
взялся за руль. Въ мелькающемъ с в е т е 
фонарей, она увидела его лицо — совсемъ 
каменное, въ углу рта было брезгливое, 
страдальческое выражеше. Она молчала. Ка -
юя придумаешь слова? На углу ея улицы 
онъ остановилъ автомобиль. 

— Прощайте — сказалъ онъ не глядя на 
нее: въ голосе его была почти злоба. 

Онъ не привыкъ страдать. Ольга смотре
ла вследъ автомобилю, пока онъ не ис-
чезъ въ темноте. 

Въ гостинице была суета. По лестнице 
бегали растерянные люди. Дверь въ комна
ту Мусатова была широко раскрыта. Mapifl 
Петровна, съ по.тотенцемъ въ руке , растре
панная, въ слезахъ вышла въ корридоръ. 

— Мама, что? — тихо сказала Ольга. Но 
она уже знала, «что»2 такъ-же ясно, какъ 
если-бы ей сказали это словами. Маши
нально она взглянула на часы и увидела, 
что было половина перваго. 

— Боже мой, где ты была, онъ звалъ 
тебя все время. Это случилось такъ внезап
но. Я сидела у него. Онъ еще сказалъ: -
чп'о это, Ольга сегодня такъ поздно, и 
вдругъ схватился за грудь, закашлялся, 
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Елена Байсель 

Наследство 
Графа Строганова 

Въ № 30 нашего журнала была напечата
на заметка П. Ирина, въ которой излага
лась первая стад1я дела по иску Н. Н. Стро
ганова, въ Ниццскомъ суде . 
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часть наследства графа Сергея Строганова 
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русскихъ властей». Вместо того, Н. Стро-
гановъ представилъ суду три акта «де но-
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съ эспланады на фонтаны и Больше й дворецъ. 

Въ 1930 году Бельпя праздновала столъ-
т1е своей независимости, и международная 
выставка должна была явиться для всего 
М1ра нагляднымъ и яркимъ свидътельствомъ 
благосостояшя бельпйскаго народа. Къ с о 
жалейте , по целому ряду причинъ — къ 
которымъ следуетъ отнести также и необ
ходимость устройства «юбилейныхъ» выста-
вокъ въ Л ь е ж е и Анверъ — открыпе меж
дународной выставки въ Брюсселе с д е л а 

лось возможнымъ лишь въ текущемъ 1935 
году. 

За эти пять лътъ, совпавшихъ съ мо.чен-
томъ начала и развит1я м1рового экономи-
ческаго кризиса2 маленькая трудолюбивая 
страна пережила немало потрясешй: между
народный застой въ д-влахъ очень сильно 
отразился на экономической жизни бель
пйскаго государства, и правительству при
шлось прибегнуть къ героически.мъ м * -

С л е в 

Большой дворецъ 
при вечернемъ осргвщеши 

В н и з у : 

Садъ Главна го Комиссар1ата 

Междунар 

БОРЬБА СЪ К. 

рамъ — девальващ'и, государственному ре-
гулировашю хозяйства и режиму строжай
шей экономш... Но, несмотря на то, что о т 
крыпе международной выставки въ Брюс
селе совпало такимъ образомъ съ перю-
домъ общаго промышленнаго и экономи-
ческаго упадка, выставка 1935 года в о о ч ш 
показала высоту, на которой находятся 
бельпйская промышленность и торговля, и 
неисчерпаемыя силы сопротивлешя и орга-
низаторсюя способности бе.тьг1йскаго на
рода... 

Молодой, но уже достигали значительной 
известности, благодаря ряду интереаныхъ 
построекъ въ Париже, дипломированный 
архитекторъ Н. I. Баньковсюй, одинъ изъ 
проектовъ котораго послужилъ идеей для 
постройки Большого Дворца выставки въ 
Брюсселе , любезно согласился поделиться 
съ нами вынесенными имъ съ международ
ной выставки впечатлешями. 

— Съ перваго момента, по пр1езде въ 
столицу Бельпи, — началъ Н. I. Баньков-
сшй, — вы начинаете испытывать какое-то, 
давно нами позабытое, ощущеше возрож-
дающагося довер1я къ будущему, надежды 
на скорое окончаше кризиса и на близость 
лучшихъ дней... Т е м ъ не менее, вполне 
естественно, что страна, страдающая отъ 
длительнаго и глубокаго экономическаго за
стоя, не въ состоянш сразу, въ несколько 
месяцевъ, стряхнуть съ себя тотъ тяжелый 
отпечатокъ, который наложили на ея в н е ш -
шй видъ годы лишенШ и промышленнаго 
маразма... Съ этой точки зрешя^ заслуга 
бельпйцевъ, устроившихъ международную 
выставку 1935 года и этимъ какъ бы р е ш и в -
шихъ сдвинуть экономическую жизнь с в о 
ей страны съ мертвой точки, особенно в е 
лика... 

Говоря о самой выставке, долженъ преж
де всего отметить, что на ней совершенно 
отсутствуетъ то, что посетитель междуна-
родныхъ выставокъ привыкъ обычно ис
кать: она не имеетъ «гвоздя», т. е. какого 
либо грандюзнаго и невиданнаго дотоле 

[ная выставка 
юсселЬ 

(ИСОМЪ ВЪ БЕЛЬПИ 

эффекта, привлекающего всеобщее внима-
ме . 

ОбщШ характеръ выставки — практиче
ски - коммерчески. Она какъ будто серьез
нее, нежели знаменитая всем1рная выставка 
въ Париже, съ удивительной Эйфелевой 
башней, или же недавняя выставка въ Чи
каго съ электрическимъ освещешемъ, заж-
женнымъ Маркони на разстоянш несколь-
кихъ тысячъ километровъ... На ней нетъ 
«главнаго атракщона», все изящно, красиво, 
полезно, логично^ но... не потрясающе. 
Правда, кинематографъ съ его чудесами, 
радю, телевидеше и проч1я достижешя сов 
ременной техники избаловали нынешнюю 
толпу, и удивить ее чемъ либо — почти не 
возможно. 

— Какую, приблизительно, площадь за-
нимаетъ брюссельская выставка? 

— Долженъ вамъ сказать, что размахъ у 
устроителей выставки огромный: она пред-
ставляетъ собою целый городъ. Для лю
бителей цифръ укажу на то, что подъ вы
ставкой занято около 150 гектаровъ (де-
сятинъ) земли; земля эта окружена садами, 
одинъ изъ которыхъ занимаетъ 17 деся-
тинъ. Паркъ атракцюновъ раскинулся на 
7-ми гектарахъ. На всей территорш выстав
ки построено около 350 дворцовъ и х у д о 
жественно выполненныхъ здашйг а спор
тивный стадюнъ разсчитацъ на... 75.000 че -
ловекъ. 

Съ центральной аллеи, окруженной ц в е т 
никами и разделенной посредине бассей
нами и фонтанами, открывается великолеп
ный видъ на всю выставку. Аллея эта упи
рается въ «Большой Дворецъ с т о л е ™ » , по 
строенный на бетонныхъ аркахъ и окру
женный бассейнами и светящимися фонта
нами. На крыше дворца находится огромная 
электрическая звезда изъ 6-ти лучей, въ 
6 миллюновъ свечей каждый. 

Внутри дворца васъ ждетъ некоторое 
разочароваше, такъ какъ помещешя его 
отведены подъ выставку локомотивовъ и 
вагоновъ и феерическая гамма красокъ, ос-
лепительныхъ водяныхъ струй и ароматы 
цветовъ, меняются на прозаическую карти
ну реальной действительности. 

Направо отъ Большого Дворца находят
ся картинныя галлереи в с е х ъ странъ. Быв
шую Р о с а ю представляютъ лимитрофный 
государства: Латв1я, Эстошя и Финлянд1я. 
Сравнительно большой павильонъ занима
етъ Франщя, а особенно богата своей жи
вописью Италш. Несмотря на это. картин
ныя галлереи не оставляютъ особенно глу
бокаго впечатлешя, вероятно, изъ за огра-
ниченнаго числа своихъ экспонатовъ... 

Двигаясь дальше по территорш выставки, 
вы вступаете въ кварталъ промыш.тенныхъ 
павильоновъ. Франщя, Англ1я, Итал1я и го 
родъ Брюссель представлены громадными 
дворцами, въ стиле современнаго урбаниз
ма, построенными, однако, каждый, въ тра-
дицюнной манере своей страны... Исклю
чена составляете особый павильонъ Ита
лш «во славу фашизма» - - кубической фор
мы, совершенно оригинальной архитектур
ной концепщи. 

Павильонъ города Парижа вы найдете 
безъ труда: высокая колонна съ кораблемъ 
на верхушке (парижскимъ гербомъ) обоз-
начаетъ входъ. Ротонды при входе заня-

Павильонъ города 

Парижа. На пер-

вомъ плане ко

лонна съ кораб

лемъ изъ герба 

столицы Фраицш. 

В н и з у : 

Цветники 

при вечернемъ 

освещенш 

ты залой заседанШ муниципальнаго совета 
съ мебелью исключительно роскошной, въ 
современномъ стиле, исполненной париж
ской школою Буль. Далее — наглядно 
представлены ростъ города Парижа, строи
тельство дешевыхъ кваргирл,. полищя, по
жарные, госпитали и прочее. 

Огромное впечат.теше на зрителя произ
водить павильонъ Франши, въ которомь 
бросается въ глаза исключительное оби.пе 
выставленнаго материала: кожъ, матерЩ 
шелковъ, цветовъ, предметовъ роскоши... 

гО^ончан'е на гтп. ?*М. 
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одинъ изъ которыхъ занимаетъ 17 деся-
тинъ. Паркъ атракцюновъ раскинулся на 
7-ми гектарахъ. На всей территорш выстав
ки построено около 350 дворцовъ и х у д о 
жественно выполненныхъ здашйг а спор
тивный стадюнъ разсчитацъ на... 75.000 че -
ловекъ. 

Съ центральной аллеи, окруженной ц в е т 
никами и разделенной посредине бассей
нами и фонтанами, открывается великолеп
ный видъ на всю выставку. Аллея эта упи
рается въ «Большой Дворецъ с т о л е ™ » , по 
строенный на бетонныхъ аркахъ и окру
женный бассейнами и светящимися фонта
нами. На крыше дворца находится огромная 
электрическая звезда изъ 6-ти лучей, въ 
6 миллюновъ свечей каждый. 

Внутри дворца васъ ждетъ некоторое 
разочароваше, такъ какъ помещешя его 
отведены подъ выставку локомотивовъ и 
вагоновъ и феерическая гамма красокъ, ос-
лепительныхъ водяныхъ струй и ароматы 
цветовъ, меняются на прозаическую карти
ну реальной действительности. 

Направо отъ Большого Дворца находят
ся картинныя галлереи в с е х ъ странъ. Быв
шую Р о с а ю представляютъ лимитрофный 
государства: Латв1я, Эстошя и Финлянд1я. 
Сравнительно большой павильонъ занима
етъ Франщя, а особенно богата своей жи
вописью Италш. Несмотря на это. картин
ныя галлереи не оставляютъ особенно глу
бокаго впечатлешя, вероятно, изъ за огра-
ниченнаго числа своихъ экспонатовъ... 

Двигаясь дальше по территорш выставки, 
вы вступаете въ кварталъ промыш.тенныхъ 
павильоновъ. Франщя, Англ1я, Итал1я и го 
родъ Брюссель представлены громадными 
дворцами, въ стиле современнаго урбаниз
ма, построенными, однако, каждый, въ тра-
дицюнной манере своей страны... Исклю
чена составляете особый павильонъ Ита
лш «во славу фашизма» - - кубической фор
мы, совершенно оригинальной архитектур
ной концепщи. 

Павильонъ города Парижа вы найдете 
безъ труда: высокая колонна съ кораблемъ 
на верхушке (парижскимъ гербомъ) обоз-
начаетъ входъ. Ротонды при входе заня-

Павильонъ города 

Парижа. На пер-

вомъ плане ко

лонна съ кораб

лемъ изъ герба 

столицы Фраицш. 

В н и з у : 

Цветники 

при вечернемъ 

освещенш 

ты залой заседанШ муниципальнаго совета 
съ мебелью исключительно роскошной, въ 
современномъ стиле, исполненной париж
ской школою Буль. Далее — наглядно 
представлены ростъ города Парижа, строи
тельство дешевыхъ кваргирл,. полищя, по
жарные, госпитали и прочее. 

Огромное впечат.теше на зрителя произ
водить павильонъ Франши, въ которомь 
бросается въ глаза исключительное оби.пе 
выставленнаго материала: кожъ, матерЩ 
шелковъ, цветовъ, предметовъ роскоши... 

гО^ончан'е на гтп. ?*М. 



Гр. Дэрръ Бигерсъ 

Тонкш ледъ 
Р А З С К А З Ъ 

Когда я говорю, что Минерва Блюбуттль 
всегда была безпримърной девушкой, я г о 
ворю это не даромъ. О другихъ молодыхъ 
барышняхъ ея круга приходится слышать не -
въроятныя вещи. Но за Минерву мы были 
более, чъмъ спокойны. Это была консер
вативная девушка съ большимъ здравымъ 
смысломъ. Она считалась гордостью семьи 
Блюбуттлей. 

Поэтому я была очень потрясена, когда 
моя невестка Прюденсъ Блюбуттль проте
лефонировала мне : 

— Тетя Люцкнда, у меня — большое г о 
ре. Д е л о касается Минервы. 

— Разскажите скорее, — приказала я, и 
в с е безразсудства, на которыя способна с о 
временная молодежь^ пронеслись въ моей 
голове. 

— Минерва... — сказала Прюденсъ, и г о 
лосъ ея пресекся: — написала пьесу. 

Я почувствовала такой ужасъ при этой 
новости, какой уже испытала однажды .ко
гда моя служанка Эбигейль созналась мне, 
что она разбила чашку, изъ которой пилъ 
чай въ доме моего пра-прадеда генералъ 
Джорджъ Вашингтонъ. 

— Любительскую пьесу? — спросила я, 
стараясь сохранить с п о к о й с м е . 

— Ничего подобнаго! — возразила П р ю 
денсъ. — Самую обыкновенную пьесу. И 
что всего хуже^ она продала ее, безъ на
шего ведома, заурядной актрисе, и та на
мерена скоро поставить ее на сцене въ Б о 
стоне . 

— Прюденсъ, — твердо сказала я. — Я 
нужна вамъ. Я буду у васъ с ш минуту. Я 
должна поговорить съ Минервой. 

Голосъ мой былъ твердъ, хотя, когда я 
положила трубку, колени мои подгибались, 
и я въ изнеможенш опустилась на стулъ. 

И это случилось съ Блюбуттль. 
Пока Паркеръ везъ меня по Биконстритъ, 

я съ возрастающей грустью смотрела на 
дома нашихъ знакомыхъ семействъ, жизнь 
которыхъ точно также глубоко нарушалась 
въ ея правильности безпокойнымъ новымъ 
поколешемъ. Вотъ домъ Портеровъ, млад-
цйй сынъ которыхъ каждое утро, увляясь 
къ завтраку, объявляетъ, что онъ открылъ 
новую релипю. Блюбуттли трепетали передъ 
этимъ. Вотъ Риверы, дочь которыхъ вдругъ 
сделалась анархисткой или сощалисткой и 
выступала съ речами противъ друзей с в о 
его отца. Надъ этимъ Блюбуттли смеялись. 
Вотъ Мартоны, сынъ которыхъ женился на 
д е в у ш к е низкаго состояшя. Блюбуттли по 
жимали плечами. Но увы! Они теперь не 
могутъ ни трепетать за другихъ, ни смеять 
ся, ни пожимать плечами. Они теперь сами 
склоняютъ голову подъ бременемъ позора. 

Я застала Прюденсъ и Минерву въ гости
ной за чаемъ. Глаза Прюденсъ были крас
ны. Я подошла къ ней и молча взяла ея 
о б е руки. 

Потомъ я обратилась къ Минерве. 
— Минерва, — строго сказала я, — прав-

да-ли, то , что сообщила мне мать? Вер-
но-ли, что вы написали драму, которую с о 
бираются поставить на профессиональной 
сцене? 

— Совершенно верно, тетя Люцинда. — 
отвечала она. 4 

— Взгляните мне въ глаза, — сказала 
я , Подумали ли вы объ ударе, наноси-

момъ вами Блюбуттлямъ. Имя вашего отца 
до сихъ поръ произносилось только съ у в а -
жешемъ, — подумали-ли вы объ этомъ? 

— Я думала обо всемъ этомъ, — с п о 
койно отвечала Минерва. — Тетя "Люцинда, 
М1ръ не стоитъ на одномъ м е с т е . Ж е н щ и 
ны даже лучшихъ фамилШ стараются зани
мать места наряду съ мужчинами. 

— Вы, такъ еще невинны, и тамя у ж а с -
ныя мысли! — воскликнула я. — Кто толь 
ко ни смотритъ въ театре на пьесу! 

— Театръ, — возразила Минерва, — есть 
простое воспроизведете жизни г и въ немъ 
нетъ ничего страшнаго. 

Я решила прибегнуть къ своему автори
тету и прервать эти дерзмя разсуждешя. 

— Минерва Блюбуттль, — громко сказа
ла я, — я требую, чтобы вы сейчасъ же 
взяли обратно вашу пьесу у актрисы. Честь 
Блюбуттлей требуетъ, чтобы имя леди изъ 
ихъ дома не трепалось актерами. 

Минерва отвечала: 
— Чести Блюбуттлей не угрожаетъ опас

ность. Успокойтесь, тетя... Да теперь уже 
и поздно. 

— Значитъ, вы отказываетесь? — в ы с о 
комерно спросила я. 

— Я просто не могу усвоить вашу точку 
зрешя, — возразила она. — Какъ выража
ется Бернаръ Шоу. . . 

— Не смейте упоминать это имя! — пре
рвала я. 

Минерва улыбнулась и вышла изъ к о м 
наты. 

Я сидела, размышляя объ ея упорстве . 
Но делать было нечего. Я такъ и объявила 
Прюденсъ, которая оставила насъ вдвоемъ, 
и теперь робко вошла въ комнату, чтобы 
узнать, чемъ кончилась наша беседа . 

— Вотъ оно высшее образоваше! Я в с е 
гда была противъ него. 

— Я знаю, — вздохнула Прюденсъ. 
— А теперь Бернаръ Шоу.. . — продол

жала я. — Разве я не отговаривала васъ п о 
сылать Минерву въ колледжъ? 

— Теперь помочь нельзя, — горестно 
сказала Прюденсъ. 

— Конечно, нельзя, — отвечала я. — 
Пьеса съ именемъ Блюбуттлей можетъ ит -
ти въ Бостоне, но Блюбуттли должны ее 
игнорировать. И пусть для нихъ служитъ 
примеромъ п о в е д е т е мистрисъ Риверъ, к о 
торая съ ледянымъ спокойств1емъ в с т р е 
тила и з в е т е на пр1еме у Портеровъ, что 
дочь ея обедала съ анархистомъ! 

И. 
Наступилъ день постановки «Тонкага 

льда». Въ газетахъ уже заранее печата
лись анонсы, и даже въ «Вечернихъ И з в е -
спяхъ» появилась заметка, что пьеса с о 
чинена однимъ изъ членовъ семьи Б л ю б у т 
тлей. 

С ъ утра Прюденсъ сказала мне по теле
фону, что Минерву никакими силами н е 
возможно удержать дома. Она настаивала 
также, чтобы мать и отецъ присутствовали 
въ театре^ но Прюденсъ уже составила 
планъ, какъ этого избегнуть. Она пригла
сила къ обеду профессора Толливера и на
деется, что онъ останется у нихъ на весь 
вечеръ. Прюденсъ просила пр1ехать и м е 
ня. 

Вечеромъ, когда я, поддерживаемая Пар-

керомъ, поднималась по лестнице въ доме 
моего брата на улице Мальборо, я з аме 
тила д в у х ъ незнакомыхъ людей, сидевшихъ 
на ступенькахъ. При моемъ приближеши 
они встали. 

— Простите, мистрисъ, — обратился ко 
мне одинъ изъ нихъ, более назойливый 
по виду. — Мы хотели бы поговорить съ 
миссъ Минервой Блюбуттль. Но вашъ ла
кей спустилъ насъ съ лестницы. Если бы 
вы сказали намъ, где ее найти, вы оказа
ли бы большую услугу намъ и ей. 

— А позвольте спросить, для чего м о 
жетъ пригодиться миссъ Блюбуттль беседа 
съ вами? — спросила я ледянымъ голо-
сомъ. 

— Видите-ли, — продолжалъ назойли
вый господинъ: — я агентъ печати, изъ т е 
атра, где идетъ сегодня «Тоный ледъ», а 
это — мистеръ Роджерсъ изъ «Утренняго 
Вестника». Я обещалъ издателю «Утрен
няго Вестника» интервью съ миссъ Б л ю 
буттль. Онъ согласенъ взять ц е л у ю стра
ницу... Понимаете-ли вы, — целую стра
ницу ! 

— Молодой человекъ, — строго сказа
ла я, — позвольте мне разъ навсегда о б ъ 
яснить вамъ это несчастное дело . Это прав
да, что моя племянница написала пьесу, но 
вся семья не одобряетъ ея поступка. С е 
мейство Блюбуттлей — я говорю съ вами 
какъ его представительница, — не можетъ 
разрешить вамъ интервью съ миссъ М и 
нервой. Имя наше не должно трепаться по 
всему городу. 

— Но вы не поняли меня, — возразилъ 
молодой человекъ. — Какъ авторъ пьесы, 
ваша племянница должна же считаться съ 
прессой. Иначе... 

— Иначе, — дерзко подхватилъ другой, 
— публика не захочетъ смотреть «ТонкШ 
ледъ». Ничего нельзя сделать безъ печати. 

— Сэръ, — прервала я его, — родъ Б л ю 
буттлей существуетъ больше трехсотъ 
лётъ безъ всякой печати. 

И я высокомерно отвернулась и стала 
подниматься по лестнице. 

Ш. 
Въ гостиной у Роджера я уже застала 

ррофессора Толливера. Передъ нимъ я глу
боко преклоняюсь. Это настояний джентль-
менъ и замечательный ученый, высомй а в -
торитетъ по вопросу объ исландскихъ ле -
гендахъ. Въ минуты отдыха онъ написалъ 
еще трилопю новеллъ изъ неаполитанской 
жизни эпохи Альфонса Великодушнаго. 

Прюденсъ объявила намъ, что Минерва 
еще не вернулась къ о б е д у ( такъ одинъ 
безразсудный поступокъ ведетъ къ друго 
м у ) , но мы не станемъ ждать ея. И мы 
вчетверомъ сели за столъ. .Профессоръ 
оседлалъ своего конька — заговорилъ о 
паденш вкуса у современной публики. 

Когда подали рыбу, произошло нечто н е 
вероятное. Въ передней послышались — 
голосъ Минервы и еще чей-то чужой — 
низюй, наглый мещансмй голосъ. 

Вошла Минерва и за ней полная дама с ъ 
стремительными манерами. 

— Мама, — ласково сказала Минерва. — 
Я привела обедать миссъ Венгэмъ. Сегодня 
она играетъ въ моей пьесе. 

Наступило гробовое молчаше. Могла-ли 
я думать, что когда-нибудь доживу до т а 
кой минуты? Актриса за столомъ у Б л ю 
буттлей, за однимъ столомъ съ профессо-
ромъ Толливеромъ! Точно во сне я, какъ, 
побледнела Прюденсъ, лицо Роджера с д е 
лалось багровымъ; профессоръ Толливеръ 
сиделъ, какъ каменное изваяше. 

Роджеръ прервалъ молчаше. Онъ поднял
ся съ места и любезно поздоровался съ г о 
стьей. Прюденсъ и я молча поклонились. 
Профессоръ Толливеръ издалъ неопреде
ленный звукъ горломъ. 

— Надеюсь , я не пришла некстати, ми-
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стриссъ Блюбуттль, — сказала дама. — Ми
нерва уверила меня, что я не помешаю. 

Мы все обернулись къ Минерве, но она 
не смотрела въ нашу сторону. 

— О, напротивъ, — прошептала Прю
денсъ. — Я такъ рада... 

— Какъ вы добры, — воскликнула актри
са съ восторженностью, свойственной ея 
профессш. 

Какъ мы сидели за обедомъ, я не могу 
разсказать. Это былъ какой-то кошмаръ. У 
профессора былъ невозмутимый видъ, но я 
понимала, что делается въ его душе. 

Когда мы встали изъ-за стола, Минерва 
сказала: 

— Я очень рада, мкссъ Венгэмъ, что вы 
познакомились съ профессоромъ. Глаза ея 
странно блеснули. Вы знаете — онъ счи
тается всем1рнымъ авторитетомъ по вопро
су объ исландскихъ легендахъ. 

— Я не знала! — сказала актриса. — Но 
онъ, ведь , не авторитетъ по легендамъ 
«Тонкаго льда». А то бы онъ предсказалъ 
намъ судьбу сегодняшняго вечера. Не 
правда-ли, профессоръ? 

Профессоръ Толливеръ холодно посмот-
релъ на нее. 

— Боюсь, что я не совсемъ поня.тъ, — 
сказалъ онъ.— Я не интересуюсь совре
менной сценой. Я считаю, что у насъ нетъ 
драмы со временъ Елизаветы. Я не перено
шу современнаго театра съ его напыщен
ностью и дешевой сентиментальностью. 

— Въ такомъ случае, — возразила акт
риса, — вы можете наслаждаться воспоми-
нашями о т е х ъ пьесахъ, которыя вы ви
дели во времена Елизаветы. 

— Но это было триста летъ тому назадъ, 
— терпеливо объяснилъ профессоръ. — 
Меня тогда не было на свете . 

Актриса попыталась исправить свою 
ошибку. 

— Я хорошо знаю, что это было триста 
летъ назадъ. 

Даже Роджеръ не могъ удержать улыб
ки. 

Наступила неловкая пауза. Я постаралась 
отвлечь профессора разговоромъ о разме
щ е н а редкостей въ Египетскомъ отделе 
музея искусствъ, где онъ тоже былъ зна-
токомъ. Потомъ мы перешли къ литера
туре . 

— Какъ вы должны быть счастливы, имея 
такую талантливую дочь, — донесся до ме
ня голосъ актрисы. 

Я оглянулась. Прюденсъ только меня
лась въ лице. 

— И это ея первый опытъ! Но вы уви
дите, когда миссъ Блюбуттль станетъ пи
сать пьесу за пьесой... 

— Это невозможно, миссъ Венгэмъ, -
мягко остановила ее Прюденсъ. — Моя 
дочь никогда больше писать пьесъ не б у -
детъ. 

Но вы обижаете ее, - отвечала эта 
ужасная женщина. — Она гораздо способ
нее, чемъ вы думаете. Единственно, что 
ей нужно, это уйти изъ этой затворниче
ской жизни и увидеть своими глазами светъ, 
который она хочетъ изображать. 

Потомъ она заявила, что пора ехать . К о 
гда оне стояли въ дверяхъ, Минерва обер
нулась къ намъ и немного лукаво спро
сила: 

— Неужели никто не пожелаетъ мне 
удачи? 

Роджеръ подошелъ и поце.товалъ ее. 
Мужчины TaKie сентиментальные глупцы. 
Минерва, и актриса, шумно болтая, уехали. 

Черезъ несколько минуть поднялся про
фессоръ, въ изысканныхъ выражешяхъ 
простился съ нами и сослался на неотлож
ную работу. 

Роджеръ, Прюденсъ и я сидели молча. 
О чемъ было говорить? Наконецъ Роджеръ 
ироводилъ меня до экипажа. 

И. Г. КАНЖУНЦЕВА 

Къ ея бракосочетание 

съ С А. Брунстомъ 

Фото 
Henr i M a n u e l 

IV. 

На следующее утро я проснулась съ твер-
дымъ решешемъ не заглядывать въ газе
ты. Но я выдержала только до одиннадца
ти часовъ; послала за «Утреннимъ Вестни-
комъ». Газета эта не такъ солидна, какъ 
«Извест1я», но все-таки женщина можетъ 
взять ее въ руки, не рискуя встретить что-
нибудь оскорбляющее ея благовоспитан
ность. 

Я развернула отде.тъ «театральной хро
ники». Каюя дерзкш, непростительныя на
падки на мою племянницу! Очевидно, все 
это было написано очень невоспитаннымъ 
человекомъ. Онъ осмеивалъ ея чувст*аа| 
издевался надъ ея надеждами. Кончалась 
заметка словами: «]Циссъ Минерва Блю
буттль врядъ-ли можетъ надеяться добрать
ся до славы по «Тонкому льду». 

Подъ вечеръ пришелъ нумеръ «Изве
сти. Они выражались вежливее : «Въ «Тон-
комъ льде» авторъ не обнаружилъ ни лег
кости драматическаго построешя, ни живо
сти юмора, ни чувства драматическаго эф
фекта, короче, ни одного изъ признаковъ 
пьесы, которая можетъ расчитывать на у с -
пехъ . Съ равнодушнымъ молчашемъ при-
нималъ Бойльстонсюй театръ ея плосшя 
эпиграммы, ея детсмя шутки, ея ничтож-
ныя драматическш положешя». 

Еще никогда ни одинъ изъ Блюбуттлей 
не оказывался неспособнымъ, какое бы по
прище онъ ни выбиралъ! Я горела отъ не-
годовашя за эти несправедливыя нападки. 

По крайней мере. «Вечершя Извеспя» 
должны узнать, что Блюбуттли у м е ю т ъ по
стоять за себя. 

Въ первый разъ за последнш восемьде-
сятъ летъ показался экипажъ Блюбуттлей 
на Тремонтстритъ. Я поднялась по грязной 
лестнице и вошла въ кабинетъ издателя 
«Вечернихъ Извеслй». Издатель оказался 
летъ на двадцать моложе, чемъ я ожида
ла. Къ моему удивлешю, я съ трудомъ о б ъ 
яснила ему, въ чемъ дело. 

- Наши театральный рецензш совер

шенно безпристрастны, — говорилъ онъ 
мне. — То, что пьеса написана членомъ 
вашей семьи, никакъ не могло повл1ять на 
мнеше нашего рецензента. Мне очень жаль, 
что у него получилось такое невыгодное 
впечатлеше отъ пьесы, но написать опро-
вержеше, — какъ вы просите, — совер
шенно невозможно. 

— Сэръ, — ответила я: — съ т е х ъ поръ, 
какъ стала существовать ваша газета, ее 
выписываетъ наша семья. Наши дети чита-
ютъ ее. Мой братъ написалъ для нея рядъ 
сонетовъ, которыя я сберегаю. Что же мне 
теперь остается делать, — бросить ихъ въ 
огонь? 

— Но имеете-ли вы право, отвечалъ 
онъ, — становиться между потомствомъ и 
.титературнымъ наслед1емъ вашего брата? 

Я прибегла къ последнему средству. 
— Известно-ли вамъ, — сказала я, — 

что мой отецъ, Элю Блюбуттль былъ най-
денъ мертвымъ съ нумеромъ «Вечернихъ 
Извеспй» въ руке? 

— Я очень сожалею о внезапной кончи
не вашего отца, — отвечалъ этотъ наг-
лецъ. — А, что касается «ИзвестШ», то они 
не нуждаются въ такой рекламе. 

Я въ негодованш вышла изъ кабинета. 
Решеше мое быстро созрело. 

— Паркеръ, — сказала я, — знаете-ли 
вы. где находится БойльстонскШ театръ? 

— Да, миссъ Люцинда, я только вчера 
былъ тамъ. 

— Везите меня туда. 
Я не буду говорить объ униженш, кото

рое я вынесла. Я заставила себя высидеть 
весь вечеръ среди ничтожнаго количества 
зрителей, слышать, какъ осмеивались луч-
цпя чувства Блюбуттлей, съ какими кислы
ми ужимками принимаютъ ихъ юморъ. 
Какъ вульгарны и грубы вкусы этихъ л ю 
дей! 

При выходе я столкнулась съ знакомымъ 
мне назойливымъ агентомъ. 

— Ну, не говори.тъ-ли я вамъ? — на-
чалъ онъ. 

— Вы хотите сказать, что пьеса моей 
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Гр. Дэрръ Бигерсъ 

Тонкш ледъ 
Р А З С К А З Ъ 

Когда я говорю, что Минерва Блюбуттль 
всегда была безпримърной девушкой, я г о 
ворю это не даромъ. О другихъ молодыхъ 
барышняхъ ея круга приходится слышать не -
въроятныя вещи. Но за Минерву мы были 
более, чъмъ спокойны. Это была консер
вативная девушка съ большимъ здравымъ 
смысломъ. Она считалась гордостью семьи 
Блюбуттлей. 

Поэтому я была очень потрясена, когда 
моя невестка Прюденсъ Блюбуттль проте
лефонировала мне : 

— Тетя Люцкнда, у меня — большое г о 
ре. Д е л о касается Минервы. 

— Разскажите скорее, — приказала я, и 
в с е безразсудства, на которыя способна с о 
временная молодежь^ пронеслись въ моей 
голове. 

— Минерва... — сказала Прюденсъ, и г о 
лосъ ея пресекся: — написала пьесу. 

Я почувствовала такой ужасъ при этой 
новости, какой уже испытала однажды .ко
гда моя служанка Эбигейль созналась мне, 
что она разбила чашку, изъ которой пилъ 
чай въ доме моего пра-прадеда генералъ 
Джорджъ Вашингтонъ. 

— Любительскую пьесу? — спросила я, 
стараясь сохранить с п о к о й с м е . 

— Ничего подобнаго! — возразила П р ю 
денсъ. — Самую обыкновенную пьесу. И 
что всего хуже^ она продала ее, безъ на
шего ведома, заурядной актрисе, и та на
мерена скоро поставить ее на сцене въ Б о 
стоне . 

— Прюденсъ, — твердо сказала я. — Я 
нужна вамъ. Я буду у васъ с ш минуту. Я 
должна поговорить съ Минервой. 

Голосъ мой былъ твердъ, хотя, когда я 
положила трубку, колени мои подгибались, 
и я въ изнеможенш опустилась на стулъ. 

И это случилось съ Блюбуттль. 
Пока Паркеръ везъ меня по Биконстритъ, 

я съ возрастающей грустью смотрела на 
дома нашихъ знакомыхъ семействъ, жизнь 
которыхъ точно также глубоко нарушалась 
въ ея правильности безпокойнымъ новымъ 
поколешемъ. Вотъ домъ Портеровъ, млад-
цйй сынъ которыхъ каждое утро, увляясь 
къ завтраку, объявляетъ, что онъ открылъ 
новую релипю. Блюбуттли трепетали передъ 
этимъ. Вотъ Риверы, дочь которыхъ вдругъ 
сделалась анархисткой или сощалисткой и 
выступала съ речами противъ друзей с в о 
его отца. Надъ этимъ Блюбуттли смеялись. 
Вотъ Мартоны, сынъ которыхъ женился на 
д е в у ш к е низкаго состояшя. Блюбуттли по 
жимали плечами. Но увы! Они теперь не 
могутъ ни трепетать за другихъ, ни смеять 
ся, ни пожимать плечами. Они теперь сами 
склоняютъ голову подъ бременемъ позора. 

Я застала Прюденсъ и Минерву въ гости
ной за чаемъ. Глаза Прюденсъ были крас
ны. Я подошла къ ней и молча взяла ея 
о б е руки. 

Потомъ я обратилась къ Минерве. 
— Минерва, — строго сказала я, — прав-

да-ли, то , что сообщила мне мать? Вер-
но-ли, что вы написали драму, которую с о 
бираются поставить на профессиональной 
сцене? 

— Совершенно верно, тетя Люцинда. — 
отвечала она. 4 

— Взгляните мне въ глаза, — сказала 
я , Подумали ли вы объ ударе, наноси-

момъ вами Блюбуттлямъ. Имя вашего отца 
до сихъ поръ произносилось только съ у в а -
жешемъ, — подумали-ли вы объ этомъ? 

— Я думала обо всемъ этомъ, — с п о 
койно отвечала Минерва. — Тетя "Люцинда, 
М1ръ не стоитъ на одномъ м е с т е . Ж е н щ и 
ны даже лучшихъ фамилШ стараются зани
мать места наряду съ мужчинами. 

— Вы, такъ еще невинны, и тамя у ж а с -
ныя мысли! — воскликнула я. — Кто толь 
ко ни смотритъ въ театре на пьесу! 

— Театръ, — возразила Минерва, — есть 
простое воспроизведете жизни г и въ немъ 
нетъ ничего страшнаго. 

Я решила прибегнуть къ своему автори
тету и прервать эти дерзмя разсуждешя. 

— Минерва Блюбуттль, — громко сказа
ла я, — я требую, чтобы вы сейчасъ же 
взяли обратно вашу пьесу у актрисы. Честь 
Блюбуттлей требуетъ, чтобы имя леди изъ 
ихъ дома не трепалось актерами. 

Минерва отвечала: 
— Чести Блюбуттлей не угрожаетъ опас

ность. Успокойтесь, тетя... Да теперь уже 
и поздно. 

— Значитъ, вы отказываетесь? — в ы с о 
комерно спросила я. 

— Я просто не могу усвоить вашу точку 
зрешя, — возразила она. — Какъ выража
ется Бернаръ Шоу. . . 

— Не смейте упоминать это имя! — пре
рвала я. 

Минерва улыбнулась и вышла изъ к о м 
наты. 

Я сидела, размышляя объ ея упорстве . 
Но делать было нечего. Я такъ и объявила 
Прюденсъ, которая оставила насъ вдвоемъ, 
и теперь робко вошла въ комнату, чтобы 
узнать, чемъ кончилась наша беседа . 

— Вотъ оно высшее образоваше! Я в с е 
гда была противъ него. 

— Я знаю, — вздохнула Прюденсъ. 
— А теперь Бернаръ Шоу.. . — продол

жала я. — Разве я не отговаривала васъ п о 
сылать Минерву въ колледжъ? 

— Теперь помочь нельзя, — горестно 
сказала Прюденсъ. 

— Конечно, нельзя, — отвечала я. — 
Пьеса съ именемъ Блюбуттлей можетъ ит -
ти въ Бостоне, но Блюбуттли должны ее 
игнорировать. И пусть для нихъ служитъ 
примеромъ п о в е д е т е мистрисъ Риверъ, к о 
торая съ ледянымъ спокойств1емъ в с т р е 
тила и з в е т е на пр1еме у Портеровъ, что 
дочь ея обедала съ анархистомъ! 

И. 
Наступилъ день постановки «Тонкага 

льда». Въ газетахъ уже заранее печата
лись анонсы, и даже въ «Вечернихъ И з в е -
спяхъ» появилась заметка, что пьеса с о 
чинена однимъ изъ членовъ семьи Б л ю б у т 
тлей. 

С ъ утра Прюденсъ сказала мне по теле
фону, что Минерву никакими силами н е 
возможно удержать дома. Она настаивала 
также, чтобы мать и отецъ присутствовали 
въ театре^ но Прюденсъ уже составила 
планъ, какъ этого избегнуть. Она пригла
сила къ обеду профессора Толливера и на
деется, что онъ останется у нихъ на весь 
вечеръ. Прюденсъ просила пр1ехать и м е 
ня. 

Вечеромъ, когда я, поддерживаемая Пар-

керомъ, поднималась по лестнице въ доме 
моего брата на улице Мальборо, я з аме 
тила д в у х ъ незнакомыхъ людей, сидевшихъ 
на ступенькахъ. При моемъ приближеши 
они встали. 

— Простите, мистрисъ, — обратился ко 
мне одинъ изъ нихъ, более назойливый 
по виду. — Мы хотели бы поговорить съ 
миссъ Минервой Блюбуттль. Но вашъ ла
кей спустилъ насъ съ лестницы. Если бы 
вы сказали намъ, где ее найти, вы оказа
ли бы большую услугу намъ и ей. 

— А позвольте спросить, для чего м о 
жетъ пригодиться миссъ Блюбуттль беседа 
съ вами? — спросила я ледянымъ голо-
сомъ. 

— Видите-ли, — продолжалъ назойли
вый господинъ: — я агентъ печати, изъ т е 
атра, где идетъ сегодня «Тоный ледъ», а 
это — мистеръ Роджерсъ изъ «Утренняго 
Вестника». Я обещалъ издателю «Утрен
няго Вестника» интервью съ миссъ Б л ю 
буттль. Онъ согласенъ взять ц е л у ю стра
ницу... Понимаете-ли вы, — целую стра
ницу ! 

— Молодой человекъ, — строго сказа
ла я, — позвольте мне разъ навсегда о б ъ 
яснить вамъ это несчастное дело . Это прав
да, что моя племянница написала пьесу, но 
вся семья не одобряетъ ея поступка. С е 
мейство Блюбуттлей — я говорю съ вами 
какъ его представительница, — не можетъ 
разрешить вамъ интервью съ миссъ М и 
нервой. Имя наше не должно трепаться по 
всему городу. 

— Но вы не поняли меня, — возразилъ 
молодой человекъ. — Какъ авторъ пьесы, 
ваша племянница должна же считаться съ 
прессой. Иначе... 

— Иначе, — дерзко подхватилъ другой, 
— публика не захочетъ смотреть «ТонкШ 
ледъ». Ничего нельзя сделать безъ печати. 

— Сэръ, — прервала я его, — родъ Б л ю 
буттлей существуетъ больше трехсотъ 
лётъ безъ всякой печати. 

И я высокомерно отвернулась и стала 
подниматься по лестнице. 

Ш. 
Въ гостиной у Роджера я уже застала 

ррофессора Толливера. Передъ нимъ я глу
боко преклоняюсь. Это настояний джентль-
менъ и замечательный ученый, высомй а в -
торитетъ по вопросу объ исландскихъ ле -
гендахъ. Въ минуты отдыха онъ написалъ 
еще трилопю новеллъ изъ неаполитанской 
жизни эпохи Альфонса Великодушнаго. 

Прюденсъ объявила намъ, что Минерва 
еще не вернулась къ о б е д у ( такъ одинъ 
безразсудный поступокъ ведетъ къ друго 
м у ) , но мы не станемъ ждать ея. И мы 
вчетверомъ сели за столъ. .Профессоръ 
оседлалъ своего конька — заговорилъ о 
паденш вкуса у современной публики. 

Когда подали рыбу, произошло нечто н е 
вероятное. Въ передней послышались — 
голосъ Минервы и еще чей-то чужой — 
низюй, наглый мещансмй голосъ. 

Вошла Минерва и за ней полная дама с ъ 
стремительными манерами. 

— Мама, — ласково сказала Минерва. — 
Я привела обедать миссъ Венгэмъ. Сегодня 
она играетъ въ моей пьесе. 

Наступило гробовое молчаше. Могла-ли 
я думать, что когда-нибудь доживу до т а 
кой минуты? Актриса за столомъ у Б л ю 
буттлей, за однимъ столомъ съ профессо-
ромъ Толливеромъ! Точно во сне я, какъ, 
побледнела Прюденсъ, лицо Роджера с д е 
лалось багровымъ; профессоръ Толливеръ 
сиделъ, какъ каменное изваяше. 

Роджеръ прервалъ молчаше. Онъ поднял
ся съ места и любезно поздоровался съ г о 
стьей. Прюденсъ и я молча поклонились. 
Профессоръ Толливеръ издалъ неопреде
ленный звукъ горломъ. 

— Надеюсь , я не пришла некстати, ми-
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стриссъ Блюбуттль, — сказала дама. — Ми
нерва уверила меня, что я не помешаю. 

Мы все обернулись къ Минерве, но она 
не смотрела въ нашу сторону. 

— О, напротивъ, — прошептала Прю
денсъ. — Я такъ рада... 

— Какъ вы добры, — воскликнула актри
са съ восторженностью, свойственной ея 
профессш. 

Какъ мы сидели за обедомъ, я не могу 
разсказать. Это былъ какой-то кошмаръ. У 
профессора былъ невозмутимый видъ, но я 
понимала, что делается въ его душе. 

Когда мы встали изъ-за стола, Минерва 
сказала: 

— Я очень рада, мкссъ Венгэмъ, что вы 
познакомились съ профессоромъ. Глаза ея 
странно блеснули. Вы знаете — онъ счи
тается всем1рнымъ авторитетомъ по вопро
су объ исландскихъ легендахъ. 

— Я не знала! — сказала актриса. — Но 
онъ, ведь , не авторитетъ по легендамъ 
«Тонкаго льда». А то бы онъ предсказалъ 
намъ судьбу сегодняшняго вечера. Не 
правда-ли, профессоръ? 

Профессоръ Толливеръ холодно посмот-
релъ на нее. 

— Боюсь, что я не совсемъ поня.тъ, — 
сказалъ онъ.— Я не интересуюсь совре
менной сценой. Я считаю, что у насъ нетъ 
драмы со временъ Елизаветы. Я не перено
шу современнаго театра съ его напыщен
ностью и дешевой сентиментальностью. 

— Въ такомъ случае, — возразила акт
риса, — вы можете наслаждаться воспоми-
нашями о т е х ъ пьесахъ, которыя вы ви
дели во времена Елизаветы. 

— Но это было триста летъ тому назадъ, 
— терпеливо объяснилъ профессоръ. — 
Меня тогда не было на свете . 

Актриса попыталась исправить свою 
ошибку. 

— Я хорошо знаю, что это было триста 
летъ назадъ. 

Даже Роджеръ не могъ удержать улыб
ки. 

Наступила неловкая пауза. Я постаралась 
отвлечь профессора разговоромъ о разме
щ е н а редкостей въ Египетскомъ отделе 
музея искусствъ, где онъ тоже былъ зна-
токомъ. Потомъ мы перешли къ литера
туре . 

— Какъ вы должны быть счастливы, имея 
такую талантливую дочь, — донесся до ме
ня голосъ актрисы. 

Я оглянулась. Прюденсъ только меня
лась въ лице. 

— И это ея первый опытъ! Но вы уви
дите, когда миссъ Блюбуттль станетъ пи
сать пьесу за пьесой... 

— Это невозможно, миссъ Венгэмъ, -
мягко остановила ее Прюденсъ. — Моя 
дочь никогда больше писать пьесъ не б у -
детъ. 

Но вы обижаете ее, - отвечала эта 
ужасная женщина. — Она гораздо способ
нее, чемъ вы думаете. Единственно, что 
ей нужно, это уйти изъ этой затворниче
ской жизни и увидеть своими глазами светъ, 
который она хочетъ изображать. 

Потомъ она заявила, что пора ехать . К о 
гда оне стояли въ дверяхъ, Минерва обер
нулась къ намъ и немного лукаво спро
сила: 

— Неужели никто не пожелаетъ мне 
удачи? 

Роджеръ подошелъ и поце.товалъ ее. 
Мужчины TaKie сентиментальные глупцы. 
Минерва, и актриса, шумно болтая, уехали. 

Черезъ несколько минуть поднялся про
фессоръ, въ изысканныхъ выражешяхъ 
простился съ нами и сослался на неотлож
ную работу. 

Роджеръ, Прюденсъ и я сидели молча. 
О чемъ было говорить? Наконецъ Роджеръ 
ироводилъ меня до экипажа. 

И. Г. КАНЖУНЦЕВА 

Къ ея бракосочетание 

съ С А. Брунстомъ 

Фото 
Henr i M a n u e l 

IV. 

На следующее утро я проснулась съ твер-
дымъ решешемъ не заглядывать въ газе
ты. Но я выдержала только до одиннадца
ти часовъ; послала за «Утреннимъ Вестни-
комъ». Газета эта не такъ солидна, какъ 
«Извест1я», но все-таки женщина можетъ 
взять ее въ руки, не рискуя встретить что-
нибудь оскорбляющее ея благовоспитан
ность. 

Я развернула отде.тъ «театральной хро
ники». Каюя дерзкш, непростительныя на
падки на мою племянницу! Очевидно, все 
это было написано очень невоспитаннымъ 
человекомъ. Онъ осмеивалъ ея чувст*аа| 
издевался надъ ея надеждами. Кончалась 
заметка словами: «]Циссъ Минерва Блю
буттль врядъ-ли можетъ надеяться добрать
ся до славы по «Тонкому льду». 

Подъ вечеръ пришелъ нумеръ «Изве
сти. Они выражались вежливее : «Въ «Тон-
комъ льде» авторъ не обнаружилъ ни лег
кости драматическаго построешя, ни живо
сти юмора, ни чувства драматическаго эф
фекта, короче, ни одного изъ признаковъ 
пьесы, которая можетъ расчитывать на у с -
пехъ . Съ равнодушнымъ молчашемъ при-
нималъ Бойльстонсюй театръ ея плосшя 
эпиграммы, ея детсмя шутки, ея ничтож-
ныя драматическш положешя». 

Еще никогда ни одинъ изъ Блюбуттлей 
не оказывался неспособнымъ, какое бы по
прище онъ ни выбиралъ! Я горела отъ не-
годовашя за эти несправедливыя нападки. 

По крайней мере. «Вечершя Извеспя» 
должны узнать, что Блюбуттли у м е ю т ъ по
стоять за себя. 

Въ первый разъ за последнш восемьде-
сятъ летъ показался экипажъ Блюбуттлей 
на Тремонтстритъ. Я поднялась по грязной 
лестнице и вошла въ кабинетъ издателя 
«Вечернихъ Извеслй». Издатель оказался 
летъ на двадцать моложе, чемъ я ожида
ла. Къ моему удивлешю, я съ трудомъ о б ъ 
яснила ему, въ чемъ дело. 

- Наши театральный рецензш совер

шенно безпристрастны, — говорилъ онъ 
мне. — То, что пьеса написана членомъ 
вашей семьи, никакъ не могло повл1ять на 
мнеше нашего рецензента. Мне очень жаль, 
что у него получилось такое невыгодное 
впечатлеше отъ пьесы, но написать опро-
вержеше, — какъ вы просите, — совер
шенно невозможно. 

— Сэръ, — ответила я: — съ т е х ъ поръ, 
какъ стала существовать ваша газета, ее 
выписываетъ наша семья. Наши дети чита-
ютъ ее. Мой братъ написалъ для нея рядъ 
сонетовъ, которыя я сберегаю. Что же мне 
теперь остается делать, — бросить ихъ въ 
огонь? 

— Но имеете-ли вы право, отвечалъ 
онъ, — становиться между потомствомъ и 
.титературнымъ наслед1емъ вашего брата? 

Я прибегла къ последнему средству. 
— Известно-ли вамъ, — сказала я, — 

что мой отецъ, Элю Блюбуттль былъ най-
денъ мертвымъ съ нумеромъ «Вечернихъ 
Извеспй» въ руке? 

— Я очень сожалею о внезапной кончи
не вашего отца, — отвечалъ этотъ наг-
лецъ. — А, что касается «ИзвестШ», то они 
не нуждаются въ такой рекламе. 

Я въ негодованш вышла изъ кабинета. 
Решеше мое быстро созрело. 

— Паркеръ, — сказала я, — знаете-ли 
вы. где находится БойльстонскШ театръ? 

— Да, миссъ Люцинда, я только вчера 
былъ тамъ. 

— Везите меня туда. 
Я не буду говорить объ униженш, кото

рое я вынесла. Я заставила себя высидеть 
весь вечеръ среди ничтожнаго количества 
зрителей, слышать, какъ осмеивались луч-
цпя чувства Блюбуттлей, съ какими кислы
ми ужимками принимаютъ ихъ юморъ. 
Какъ вульгарны и грубы вкусы этихъ л ю 
дей! 

При выходе я столкнулась съ знакомымъ 
мне назойливымъ агентомъ. 

— Ну, не говори.тъ-ли я вамъ? — на-
чалъ онъ. 

— Вы хотите сказать, что пьеса моей 
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племянницы не была' принята достаточно 
сердечно? — спросила я. 

— Довольно мягкое выражеше, — ска
зать онъ. — Я хочу только сказать, что 
единственное средство спасти дело это — 
пустить въ ходъ имя Блюбуттлей. Но мнъ 
не было позволено. 

— Въ этомъ нътъ никакой нужды, моло
дой человъжъ. Я о б е щ а ю вамъ, что съ с е -
годняшняго вечера театръ будетъ полонъ. 
Я сама займусь этимъ. 

— Вы? 
— Я сделаю пьесу гвоздемъ сезона! — 

твердо сказала я. 
V . 

Вернувшись домой около одиннадцати 
часовъ, я стала телефонировать всъмъ род-
ственникамъ Блюбуттлей. Я указывала имъ, 
въ чемъ состоитъ ихъ долгъ. Публика, вос 
питанная на театральной безвкусице, не 
могла оценить более утонченныхъ пр1е-
мовъ Минервы; пьеса потерпела ф1аско. 
Д е л о Блюбуттлей — поддержать честь с е 
мьи. 

— Но вы только вчера говорили намъ, 
что мы не должны появляться въ театре! 
— доносились до меня голоса изъ телефон
ной трубки. 

— Я переменила свое решеше, — о т в е 
чала я. — Вы в с е должны быть въ театре, 
и раздавайте билеты своимъ друзьямъ. 

Въ среду опять былъ поставленъ «Тон-
кШ ледъ». Но совсемъ иная публика собра
лась въ Бойльстонскомъ театре. Т у т ъ б ы 
ла семья тети Джесси и дяди Павла. Кузи
на Аманда Тильбери явилась въ пышномъ 
атласномъ черномъ платье. Балконъ и гал-
лерея были заняты горничными, кучерами, 
лакеями Блюбуттлей. 

«Тонюй ледъ» имелъ громадный у с п е х ъ . 
Каждая шутка принималась съ вежливымъ 
смехомъ. Когда действующее лицо произ
носило остроту, Аманда Тильбери х о х о т а 
ла чуть-ли не до истерики. Это былъ памят
ный вечеръ въ исторш семьи Блюбуттлей. 

И съ этого вечера началась моя работа. 
Я устроила ц е л у ю организащю. Блюбуттли 
распространяли билеты въ обществахъ и 
клубахъ, къ которымъ они принадлежали. 
Я убеждала ихъ покупать билеты для с в о -
ихъ молочницъ, для модистокъ. Десять 
разъ прошла пьеса, и каждый вечеръ театръ 
былъ полонъ друзьями и доброжелателя
ми Блюбуттлей, и самими Блюбуттлями. 

Въ последнШ вечеръ я встретила опять 
театральнаго агента. Онъ заговориль со 
мной, какъ близкШ знакомый. 

— Низко кланяюсь вамъ, миссъ Б л ю -
буттль, — сказалъ онъ. — На м е с т е агента 
вы были бы всем1рнымъ чудомъ. Если вамъ 
когда - нибудь понадобиться зарабатывать 
х л е б ъ , вы не пропадете. 

.Черезъ неделю «Тонюй ледъ» провалил
ся въ Нью-1орке . Минерва погоревала, но 
прошелъ годь , и она утешилась. Къ тому 
же ей сде.талъ предложеше молодой Уэллсъ, 
и она слишкомъ занята женихомъ, чтобы 
безпокоиться о театре. Больше, надеюсь , 
она нт: когда не причинитъ намъ такихъ 
огорчешй. 

Вся истор1я уже забыта. Но я убеждена, 
что никогда «Вечершя И з в е т н » не будутъ 
найдены въ руке умершего Блюбуттля. 

11ер. съ англ. Л. П. 

Валентинъ Катаевъ 

Д о б р ы й К о л я 

/ЯШ*. 
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С О В Ъ Т С Ю И Р А З С К А З Ъ 

(Действие происходить въ парикмахерской) 

— Здравствуйте. Я ужасно тороплюсь. На 
деюсь , вы меня посадите безъ очереди? 

— Васъ, Вера Васильевна, всегда. О х ъ , 
какъ у васъ заросли ногти. Вы долго не 
делали маникюра? Наверное были заняты? 

— Ужасно. Ни минуты" свободной. Все 
время переезжала на новую квартиру. К о 
нечно, не то, о чемъ я мечтала, но, вы зна
ете, приходится мириться. 

— И кто вамъ устроилъ? 
— Странный вопросъ: Николай С е р г е е 

в и ч у конечно. Правда, вы знаете, я уже съ 
нимъ не живу три года, но у насъ до сихъ 
поръ прекрасные отношешя. Онъ исключи
тельно порядочный человекъ. Исключитель
но. Въ полномъ смысле джентльменъ. Ког 
да мы съ нимъ въ первый разъ разошлись, 
онъ у ш е л ъ г не говря ни слова, и оставилъ 
мне прекрасную квартиру. 

— А самъ? 
— Ну, вы понимаете, не можетъ же онъ 

при своемъ положенш оставаться безъ ж и 
лой площади. Даже смешно. Конечно, 
трестъ пошелъ ему далеко ^навстречу. Онъ 
скоро получилъ другую квартиру. Даже 
лучше, чемъ первую. Впрочемъ, когда мы 
съ нимъ сошлись во второй разъ, я п е 
реехала въ эту квартиру, а въ свою посе
лила сестру Соню съ мужемъ. У нихъ б ы 
ли кошмарныя жилищныя услов1я. А когда 
мы съ Колей разошлись во второй разъ, 
уже окончательно, то и тутъ онъ остался до 
конца джентльменомъ. Не говоря ни слова, 
ушелъ и оставилъ мне и квартиру и все. 

— А самъ? 
— Что за вопросъ! Не можетъ же онъ 

при- своемъ положенш ночевать подъ за-
боромъ. Трестъ ему, понятно, пошелъ сей-
часъ же далеко навстречу. 

— А еще говорятъ, что у насъ въ с о -
ветскомъ союзе мало добряковъ. 

— «Добрые дяди» найдутся. У Лели быв
ший мужъ — добрый дядя. У Баси — д о б 
рый дядя. У Шуры Желтухиной — совсемъ 
добрый. Я ужъ не говорю о моемъ б ы в -
шемъ Коле. Но, съ другой стороны, согла
ситесь, не могъ же онъ поступить иначе. 
Какъ-никакъ я его вторая жена, мы прожи
ли съ небольшими перерывами почти пол
тора года, у насъ съ нимъ двое абортовъ. . . 
Даже, собственно, трое... Но все равно — 
пусть будетъ двое... Сейчасъ, знаете, нель
зя такъ легко относиться къ браку. Не то 
время. Это тоже надо учитывать. А мой 
бывшШ Коля всегда шелъ въ ногу съ эпо
хой. О х ъ , нетъ , только умоляю васъ, не 
делайте ногти черезчуръ у ж ъ красные. 
Можно красные, но не черезчуръ, а немно
го порозовее. Вотъ такъ. Мерси. Посмотри
те въ окно; подъехала машина. Посольст
ва. Какой это флажокъ? 

— Норвежсюй... Или. можетъ быть, гре -
чесмй съ легкой примесью испанскаго., 

—• Что это за дама? 
— Такъ, одна бывшая русская княгиня. 

Раньше она жила съ бывшим нэпманомъ, ' 
потомъ съ быншимъ ответственнымъ ра-
ботникомъ, а теперь сделалась почти ино
странкой. 

— Что вы говорите! 
— Фактъ. Почти дипломатическая карь

ера. Живетъ съ однимъ, изъ какого-то по 
сольства. 

— Съ к е м ъ ? 
— Со вторымъ шоферомъ перваго т о р -

говаго атташе. 
— Скажите! А на видъ — ничего особен-

наго. Кожа да кости. И головка, какъ у 
ящерицы. 

— Но зато каюе онъ ей привезъ д у -
х к - и ! Когда она будетъ проходить мимо, 
обязательно понюхайте. Умереть можно. 
«Черный нарциссъ» Коронъ. 

— Простите. Вы все-таки забываете 1 чья 
я жена. Намъ неудобно нюхать иностра-
нокъ. Хотя очень интересно. «Черный нар
циссъ» — я еще никогда не нюхала. Ну, ми
лочка, что же вы перестали заниматься м о 
ими ногтями? 

— Простите. Занюхалась. Прелестные д у 
хи. Позвольте правую руку. Мерси. Такъ на 
чемъ же мы съ вами остановились? 

— На Николай Сергеевиче . . . 
— Совершенно верно. Я извиняюсь, м о 

жетъ быть, вамъ объ этомъ нещлятно г о 
ворить, но вы случайно не знаете, съ кемъ 
теперь встречается Николай Сергёевичъ? 

— Отчего же непр1ятно? Наоборотъ. Я 
уважаю въ человеке сильные чувства. 
Собственно, сейчасъ Николай Сергёевичъ 
встречается съ Зоей Петровной. Вы ее зна
ете? 

— Знаю, знаю. Но я слышала наоборотъ, 
что будто бы онъ встречается съ Соней 
изъ мюзикъ-холла. 

— До Зои Петровны онъ действительно 
встречался съ Соней. С ъ Соней у него б ы 
ли совсемъ друпя отношешя. Съ ней онъ 
встречался полтора года. Она у него жила. 
У нихъ было трое абортовъ и случайный ре -
бенокъ. Но въ конце концовъ она ему на
доела . Это такъ естественно. Когда онъ, на-
конецъ, понялъ, что между ними — про-
пасть г поступилъ, какъ порядочный чело
в е к ъ : не говоря ни слова ушелъ и оста
вилъ ей квартиру и все. 

— А самъ? 
— Ну, какъ вы думаете, можетъ ли д о 

пустить трестъ, чтобы Николай Сергёевичъ 
остался безъ угла? Даже смешно.. . И Л ю 
бочке очень удобно. 

—• Какой Любочке? 
— Какъ! Вы не знаете? Это же в с е зна-

ютъ. Оказывается, онъ все это время в с т р е 
чался съ Любочкой. Вы знаете, о какой Л ю 
бочке я говорю? Знаете? Ну, и чудесно. 
Очаровательная женщина. А въ квартире 
Любы, когда она переехала къ Николаю 
Сергеевичу, остался ея бывипй мужъ, к о 
торый потомъ началъ встречаться съ Зи
ной Кривдичъ, и она, наконецъ, переехала 
къ нему. Тогда Коля звонитъ мне: «Пусть 
въ квартире Зины Кривдичъ живутъ твои 
папа и мама»... Что вы считаете? 

— Квартиры. Интересно знать, сколько 
же всего прошло черезъ руки Николая С е р 
геевича квартиръ... 

И летитъ, летитъ по небосклону «глубо
ко порядочный» Коля, подобно ослепитель
ной ракете, разсыпая за собой феерическШ 
хвостъ квартиръ, путевокъ и дачъ. 

Летитъ-то онъ летитъ... Сядеть -то онъ 
сядетъ.. . 

Вопросъ: когда? 
Валентинъ Катаевъ 
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ПАРИЖСКЫ 
МОДЬ1 

П е р е л о м ъ л е т а н а с т у п и л ъ . У ж е вечера с т а н о в я т с я про
х л а д н е е и листва на п а р и ж с к и х ъ б у л ь в а р а х ъ , обажженная 
солнцемъ , п о к р ы л а с ь ржавыми пятнами. 

И т е м ъ не м е н е е , м н о п я изъ н а ш и х ъ читательницъ еще 
были лишены в о з м о ж н о с т и п о д у м а т ь о т у а л е т а х ъ для пред-
с т о я щ а г о о т д ы х а на д а ч е . В ъ виду э т о г о , мы п о м е щ а е м ъ се
годня на э т о й с т р а н и ц е рядъ н о в е й ш и х ъ моделей л е т н и х ъ 
к о с т ю м о в ъ ,изъ к о т о р ы х ъ н е к о т о р ы е м о г у т ъ пригодиться 
и для осени , но въ т а к о м ъ с л у ч а е ц в е т ъ матерШ долженъ 
б ы т ь немного т е м н е е . 

О ч е н ь модно с о ч е т а ш е т е м н а г о к о с т ю м а со с в е т л о й шля
пой. И н а о б о р о т ъ , къ с в е т л о м у к о с т ю м у всегда б о л ъ е идетъ 
темная шляпа изъ соломы или фетра . Д н е м ъ платья попреж-
нему к о р о т к и , х о т я н е к о т о р ы я парижанки п р о б у ю т ъ появ
л я т ь с я на «гарденъ парти» в ъ длинныхъ платьяхъ . 

В н и з у : 
Платье для пляжа, состоящее изъ блузы, открывающей спи

ну, юбки и панталонъ. Юбка — 1 м . 85; блуза — 0,70; пантало
ны — 1 м. 20 шир. въ 1 м. 

Это платье изъ полотна надевается, какъ манто. 3 м. 70 въ 
80 сант. шир. Юбка на подкладке изъ полотна яркаго цвета 1 м. 83 

Панталоны этой модели держатся на пояске. Вестонъ сделанъ 
въ талио и снабженъ нашивными карманами и большими пугови
цами. 2 м. 75 въ 89 сант. шириной. 

С п р а в а : 
Двухцветный костюмъ для пляжа. 1 м. 70 для панталонъ и 

отделки и 93 сант. для корсажа. Манто: 3 м. 25, шерстяного крепа 
въ 1 м. шириной. - • • ' ' « л. 

Платье для дачи съ широкой юбкой, собранной въ тальъ. 
Края вырезаны фестонами, сбшитыми нитками для вышиванш. 
Маленькие шаровидные рукавчики. 4 м. 25 въ 80 сант. шириной. 

Простенькое летнее платье изъ шерстяного крепа. Матерш при
шита къ узкой тесьме, переходящей спереди, на юбке, во внут-
ренюю складку. 

Декольтэ этсго платья покрыто коротенькой пелериной, кото
рая снимается и состоитъ изъ положенныхъ другъ на друга во-
лановъ. 5. м. въ 0 м. 92 ширины. 

Корсажъ этого платья украшен ь бантомъ, переходящим ь въ 
пышные рукавчики. Юбка пришита къ поясу. 8 м. 50 въ 1 м. ши-

Платье для казино изъ полотна или пикея, съ корсажемъ, ук-
рашеннымъ цветными отвсротами и широкимъ воротникомъ. Юб
ка еонусомъ. 6 м. въ 1 м. шириной. 

Модели этой страницы получены изъ журнала "Chic et pratique" 



племянницы не была' принята достаточно 
сердечно? — спросила я. 

— Довольно мягкое выражеше, — ска
зать онъ. — Я хочу только сказать, что 
единственное средство спасти дело это — 
пустить въ ходъ имя Блюбуттлей. Но мнъ 
не было позволено. 

— Въ этомъ нътъ никакой нужды, моло
дой человъжъ. Я о б е щ а ю вамъ, что съ с е -
годняшняго вечера театръ будетъ полонъ. 
Я сама займусь этимъ. 

— Вы? 
— Я сделаю пьесу гвоздемъ сезона! — 

твердо сказала я. 
V . 

Вернувшись домой около одиннадцати 
часовъ, я стала телефонировать всъмъ род-
ственникамъ Блюбуттлей. Я указывала имъ, 
въ чемъ состоитъ ихъ долгъ. Публика, вос 
питанная на театральной безвкусице, не 
могла оценить более утонченныхъ пр1е-
мовъ Минервы; пьеса потерпела ф1аско. 
Д е л о Блюбуттлей — поддержать честь с е 
мьи. 

— Но вы только вчера говорили намъ, 
что мы не должны появляться въ театре! 
— доносились до меня голоса изъ телефон
ной трубки. 

— Я переменила свое решеше, — о т в е 
чала я. — Вы в с е должны быть въ театре, 
и раздавайте билеты своимъ друзьямъ. 

Въ среду опять былъ поставленъ «Тон-
кШ ледъ». Но совсемъ иная публика собра
лась въ Бойльстонскомъ театре. Т у т ъ б ы 
ла семья тети Джесси и дяди Павла. Кузи
на Аманда Тильбери явилась въ пышномъ 
атласномъ черномъ платье. Балконъ и гал-
лерея были заняты горничными, кучерами, 
лакеями Блюбуттлей. 

«Тонюй ледъ» имелъ громадный у с п е х ъ . 
Каждая шутка принималась съ вежливымъ 
смехомъ. Когда действующее лицо произ
носило остроту, Аманда Тильбери х о х о т а 
ла чуть-ли не до истерики. Это былъ памят
ный вечеръ въ исторш семьи Блюбуттлей. 

И съ этого вечера началась моя работа. 
Я устроила ц е л у ю организащю. Блюбуттли 
распространяли билеты въ обществахъ и 
клубахъ, къ которымъ они принадлежали. 
Я убеждала ихъ покупать билеты для с в о -
ихъ молочницъ, для модистокъ. Десять 
разъ прошла пьеса, и каждый вечеръ театръ 
былъ полонъ друзьями и доброжелателя
ми Блюбуттлей, и самими Блюбуттлями. 

Въ последнШ вечеръ я встретила опять 
театральнаго агента. Онъ заговориль со 
мной, какъ близкШ знакомый. 

— Низко кланяюсь вамъ, миссъ Б л ю -
буттль, — сказалъ онъ. — На м е с т е агента 
вы были бы всем1рнымъ чудомъ. Если вамъ 
когда - нибудь понадобиться зарабатывать 
х л е б ъ , вы не пропадете. 

.Черезъ неделю «Тонюй ледъ» провалил
ся въ Нью-1орке . Минерва погоревала, но 
прошелъ годь , и она утешилась. Къ тому 
же ей сде.талъ предложеше молодой Уэллсъ, 
и она слишкомъ занята женихомъ, чтобы 
безпокоиться о театре. Больше, надеюсь , 
она нт: когда не причинитъ намъ такихъ 
огорчешй. 

Вся истор1я уже забыта. Но я убеждена, 
что никогда «Вечершя И з в е т н » не будутъ 
найдены въ руке умершего Блюбуттля. 

11ер. съ англ. Л. П. 

Валентинъ Катаевъ 
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С О В Ъ Т С Ю И Р А З С К А З Ъ 

(Действие происходить въ парикмахерской) 

— Здравствуйте. Я ужасно тороплюсь. На 
деюсь , вы меня посадите безъ очереди? 

— Васъ, Вера Васильевна, всегда. О х ъ , 
какъ у васъ заросли ногти. Вы долго не 
делали маникюра? Наверное были заняты? 

— Ужасно. Ни минуты" свободной. Все 
время переезжала на новую квартиру. К о 
нечно, не то, о чемъ я мечтала, но, вы зна
ете, приходится мириться. 

— И кто вамъ устроилъ? 
— Странный вопросъ: Николай С е р г е е 

в и ч у конечно. Правда, вы знаете, я уже съ 
нимъ не живу три года, но у насъ до сихъ 
поръ прекрасные отношешя. Онъ исключи
тельно порядочный человекъ. Исключитель
но. Въ полномъ смысле джентльменъ. Ког 
да мы съ нимъ въ первый разъ разошлись, 
онъ у ш е л ъ г не говря ни слова, и оставилъ 
мне прекрасную квартиру. 

— А самъ? 
— Ну, вы понимаете, не можетъ же онъ 

при своемъ положенш оставаться безъ ж и 
лой площади. Даже смешно. Конечно, 
трестъ пошелъ ему далеко ^навстречу. Онъ 
скоро получилъ другую квартиру. Даже 
лучше, чемъ первую. Впрочемъ, когда мы 
съ нимъ сошлись во второй разъ, я п е 
реехала въ эту квартиру, а въ свою посе
лила сестру Соню съ мужемъ. У нихъ б ы 
ли кошмарныя жилищныя услов1я. А когда 
мы съ Колей разошлись во второй разъ, 
уже окончательно, то и тутъ онъ остался до 
конца джентльменомъ. Не говоря ни слова, 
ушелъ и оставилъ мне и квартиру и все. 

— А самъ? 
— Что за вопросъ! Не можетъ же онъ 

при- своемъ положенш ночевать подъ за-
боромъ. Трестъ ему, понятно, пошелъ сей-
часъ же далеко навстречу. 

— А еще говорятъ, что у насъ въ с о -
ветскомъ союзе мало добряковъ. 

— «Добрые дяди» найдутся. У Лели быв
ший мужъ — добрый дядя. У Баси — д о б 
рый дядя. У Шуры Желтухиной — совсемъ 
добрый. Я ужъ не говорю о моемъ б ы в -
шемъ Коле. Но, съ другой стороны, согла
ситесь, не могъ же онъ поступить иначе. 
Какъ-никакъ я его вторая жена, мы прожи
ли съ небольшими перерывами почти пол
тора года, у насъ съ нимъ двое абортовъ. . . 
Даже, собственно, трое... Но все равно — 
пусть будетъ двое... Сейчасъ, знаете, нель
зя такъ легко относиться къ браку. Не то 
время. Это тоже надо учитывать. А мой 
бывшШ Коля всегда шелъ въ ногу съ эпо
хой. О х ъ , нетъ , только умоляю васъ, не 
делайте ногти черезчуръ у ж ъ красные. 
Можно красные, но не черезчуръ, а немно
го порозовее. Вотъ такъ. Мерси. Посмотри
те въ окно; подъехала машина. Посольст
ва. Какой это флажокъ? 

— Норвежсюй... Или. можетъ быть, гре -
чесмй съ легкой примесью испанскаго., 

—• Что это за дама? 
— Такъ, одна бывшая русская княгиня. 

Раньше она жила съ бывшим нэпманомъ, ' 
потомъ съ быншимъ ответственнымъ ра-
ботникомъ, а теперь сделалась почти ино
странкой. 

— Что вы говорите! 
— Фактъ. Почти дипломатическая карь

ера. Живетъ съ однимъ, изъ какого-то по 
сольства. 

— Съ к е м ъ ? 
— Со вторымъ шоферомъ перваго т о р -

говаго атташе. 
— Скажите! А на видъ — ничего особен-

наго. Кожа да кости. И головка, какъ у 
ящерицы. 

— Но зато каюе онъ ей привезъ д у -
х к - и ! Когда она будетъ проходить мимо, 
обязательно понюхайте. Умереть можно. 
«Черный нарциссъ» Коронъ. 

— Простите. Вы все-таки забываете 1 чья 
я жена. Намъ неудобно нюхать иностра-
нокъ. Хотя очень интересно. «Черный нар
циссъ» — я еще никогда не нюхала. Ну, ми
лочка, что же вы перестали заниматься м о 
ими ногтями? 

— Простите. Занюхалась. Прелестные д у 
хи. Позвольте правую руку. Мерси. Такъ на 
чемъ же мы съ вами остановились? 

— На Николай Сергеевиче . . . 
— Совершенно верно. Я извиняюсь, м о 

жетъ быть, вамъ объ этомъ нещлятно г о 
ворить, но вы случайно не знаете, съ кемъ 
теперь встречается Николай Сергёевичъ? 

— Отчего же непр1ятно? Наоборотъ. Я 
уважаю въ человеке сильные чувства. 
Собственно, сейчасъ Николай Сергёевичъ 
встречается съ Зоей Петровной. Вы ее зна
ете? 

— Знаю, знаю. Но я слышала наоборотъ, 
что будто бы онъ встречается съ Соней 
изъ мюзикъ-холла. 

— До Зои Петровны онъ действительно 
встречался съ Соней. С ъ Соней у него б ы 
ли совсемъ друпя отношешя. Съ ней онъ 
встречался полтора года. Она у него жила. 
У нихъ было трое абортовъ и случайный ре -
бенокъ. Но въ конце концовъ она ему на
доела . Это такъ естественно. Когда онъ, на-
конецъ, понялъ, что между ними — про-
пасть г поступилъ, какъ порядочный чело
в е к ъ : не говоря ни слова ушелъ и оста
вилъ ей квартиру и все. 

— А самъ? 
— Ну, какъ вы думаете, можетъ ли д о 

пустить трестъ, чтобы Николай Сергёевичъ 
остался безъ угла? Даже смешно.. . И Л ю 
бочке очень удобно. 

—• Какой Любочке? 
— Какъ! Вы не знаете? Это же в с е зна-

ютъ. Оказывается, онъ все это время в с т р е 
чался съ Любочкой. Вы знаете, о какой Л ю 
бочке я говорю? Знаете? Ну, и чудесно. 
Очаровательная женщина. А въ квартире 
Любы, когда она переехала къ Николаю 
Сергеевичу, остался ея бывипй мужъ, к о 
торый потомъ началъ встречаться съ Зи
ной Кривдичъ, и она, наконецъ, переехала 
къ нему. Тогда Коля звонитъ мне: «Пусть 
въ квартире Зины Кривдичъ живутъ твои 
папа и мама»... Что вы считаете? 

— Квартиры. Интересно знать, сколько 
же всего прошло черезъ руки Николая С е р 
геевича квартиръ... 

И летитъ, летитъ по небосклону «глубо
ко порядочный» Коля, подобно ослепитель
ной ракете, разсыпая за собой феерическШ 
хвостъ квартиръ, путевокъ и дачъ. 

Летитъ-то онъ летитъ... Сядеть -то онъ 
сядетъ.. . 

Вопросъ: когда? 
Валентинъ Катаевъ 
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ПАРИЖСКЫ 
МОДЬ1 

П е р е л о м ъ л е т а н а с т у п и л ъ . У ж е вечера с т а н о в я т с я про
х л а д н е е и листва на п а р и ж с к и х ъ б у л ь в а р а х ъ , обажженная 
солнцемъ , п о к р ы л а с ь ржавыми пятнами. 

И т е м ъ не м е н е е , м н о п я изъ н а ш и х ъ читательницъ еще 
были лишены в о з м о ж н о с т и п о д у м а т ь о т у а л е т а х ъ для пред-
с т о я щ а г о о т д ы х а на д а ч е . В ъ виду э т о г о , мы п о м е щ а е м ъ се
годня на э т о й с т р а н и ц е рядъ н о в е й ш и х ъ моделей л е т н и х ъ 
к о с т ю м о в ъ ,изъ к о т о р ы х ъ н е к о т о р ы е м о г у т ъ пригодиться 
и для осени , но въ т а к о м ъ с л у ч а е ц в е т ъ матерШ долженъ 
б ы т ь н е мн о г о т е м н е е . 

О ч е н ь модно с о ч е т а ш е т е м н а г о к о с т ю м а со с в е т л о й шля
пой. И н а о б о р о т ъ , къ с в е т л о м у к о с т ю м у всегда б о л ъ е идетъ 
темная шляпа изъ соломы или фетра . Д н е м ъ платья попреж-
нему к о р о т к и , х о т я н е к о т о р ы я парижанки п р о б у ю т ъ появ
л я т ь с я на «гарденъ парти» в ъ длинныхъ платьяхъ . 

В н и з у : 
Платье для пляжа, состоящее изъ блузы, открывающей спи

ну, юбки и панталонъ. Юбка — 1 м . 85; блуза — 0,70; пантало
ны — 1 м. 20 шир. въ 1 м. 

Это платье изъ полотна надевается, какъ манто. 3 м. 70 въ 
80 сант. шир. Юбка на подкладке изъ полотна яркаго цвета 1 м. 83 

Панталоны этой модели держатся на пояске. Вестонъ сделанъ 
въ талио и снабженъ нашивными карманами и большими пугови
цами. 2 м. 75 въ 89 сант. шириной. 

С п р а в а : 
Двухцветный костюмъ для пляжа. 1 м. 70 для панталонъ и 

отделки и 93 сант. для корсажа. Манто: 3 м. 25, шерстяного крепа 
въ 1 м. шириной. - • • ' ' « л. 

Платье для дачи съ широкой юбкой, собранной въ тальъ. 
Края вырезаны фестонами, сбшитыми нитками для вышиванш. 
Маленькие шаровидные рукавчики. 4 м. 25 въ 80 сант. шириной. 

Простенькое летнее платье изъ шерстяного крепа. Матерш при
шита къ узкой тесьме, переходящей спереди, на юбке, во внут-
ренюю складку. 

Декольтэ этсго платья покрыто коротенькой пелериной, кото
рая снимается и состоитъ изъ положенныхъ другъ на друга во-
лановъ. 5. м. въ 0 м. 92 ширины. 

Корсажъ этого платья украшен ь бантомъ, переходящим ь въ 
пышные рукавчики. Юбка пришита къ поясу. 8 м. 50 въ 1 м. ши-

Платье для казино изъ полотна или пикея, съ корсажемъ, ук-
рашеннымъ цветными отвсротами и широкимъ воротникомъ. Юб
ка еонусомъ. 6 м. въ 1 м. шириной. 

Модели этой страницы получены изъ журнала "Chic et pratique" 



Первый выпускъ 

русскихъ инженеровъ 

въ Парижа 
Фото Бродскаго 

Въ течеше ш л я месяца въ Высшемъ т е х -
ническомъ институт* въ Париже происхо
дили выпускные экзамены и защита диплом-
ныхъ проектовъ для допущенныхъ къ это 
му студентовъ IV курса. Эти экзамены про
изводились въ особыхъ комисс1яхъ подъ 
предсъдательствомъ проф. В. П. Аршаулова 
и при участш назначеннаго представителемъ 
отъ французскаго министерства нашональна-
го обучешя генеральнаю инспектора по выс
шему техническому образованш г. Пасту-
рю. 

Первый выпускъ студентовъ института, 
успешно выдержавшихъ окончательные эк
замены и защитившихъ дипломные проек
ты, с о с т о и т е на основанш постановлешя 
совета профессоровъ отъ 18 т л я с. г., изъ 
удостоившихся звашя: 1) инженеровъ-стро-
ителей: П. Ф . Гаврилова - Буяра, Н. Ф, 
Громова и И. М. Суханова; 2) инженеровъ 
электро - механиковъ: Н. С. Васиченко, Е. 
Я. Гаврилко, В. В. Крохина и И. С. Крун-
дышева. 

БАНКЕТЪ ВЪ ЗАЛЪ ГАЛЛИПОЛ1ИСКАГО СОБРАШЯ 
Слева: Инж. Власиченко, Проф. Зеленцовъ, инж. Крохинъ, инж. Крундышевъ, инжен. 
Громсвъ, проф. Аршауловъ, проф. Беляеву проф. Финисовъ, инж. Карасевъ, проф. 
Костевичъ, инж. Шапошникову инж. бар. Врангель, проф. Ядовъ, проф. Козловский, 
проф. Анцыферовъ, инж. Суханову инж. Покровек!й, инж. Варенцовъ, инж. Гавриловъ-

Буяръ, инж. Гаврилко. 

ПЕРВЫЙ 
ВЫПУСКЪ 
РУССКИХЪ 
ИНЖЕНЕРОВЪ 

Слъва направо: 

Стоять: 
инж. Гаврилко, инж. 
Крундышевъ, инжен. 

Власиченко. 

Сидятъ: 
инж. Крохинъ, инж. 
Громову Инж. Гав-
риловъ - Буяръ, инж. 

Сухановъ. 

Русскш д^тскш садъ 
въ Ницц'Ь 

ДЕНЬ РУССКОЙ КУЛЬТУРЫ 

Объединенный Комитетъ Русскихъ про-
свътительныхъ Организащй г. Ниццы у с т р о -
илъ праздноваше Д. Р. Культуры, въ кото-
ромъ приняли участ1е маленьме p y c c K i e 
эмигранты, инсценировавшие «Урожай» Коль
цова и «Приветь Росс1и», подъ руковод-
ствомъ старшей руководительницы д ъ т -
скаго сада Е. П. Кореневой. 

Фото Raymond 

Инж. В. В. Крохинъ оставленъ при ин
ституте ассистентомъ проф. М. М. Косте-
вича и для разработки и защиты имъ дис
сертации на тему: «Получеше целлулозы 
кзъ финляндскаго торфа». 
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ПРЕМ1Я: БИЛЕТЫ НАЦЮН. ЛОТЕРЕИ 

А Л Л 
' Л Ю Б И Т Е Л Е Й T H E 

I N D A R 
2, rue de la Concorde, Asnlères. 

Отправка въ провинШю. 
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16-ый выпускъ Русской Гииназш въ Париж!) 
имени лзди Л. П. Детердингъ 

1 1 - г о ш л я въ Русской гимназш имени 
Л. П. Детердингъ, состоялся актъ по слу
чаю окончашя 16-го учебнаго года. 

После молебств1я и краткаго слова зако
ноучителя гимназш протаерея Н. Сахарова, 
директоръ гимназш Б. А. Дуровъ прочиталъ 
отчетъ за минувиий учебный г о д у 

Изъ этого отчета и изъ последовавшихъ 
затемъ речей, было видно то довер1е, ко
торыми ггмназш пользуется, какъ у фран
цузскаго Министерства народнаго просве
щены, та'къ и среди родителей. По полно
т е и законченности своихъ учебныхъ про-
граммъ. по прекраснымъ внешнимъ усло-
в щ м у въ которыхъ протекаетъ ея учебная 
жизнь, гимназия ,гавио уже вышла изъ ста-
д1и наспехъ организованна™ беженскаго 
учреждена. 

Изъ отчета выяснилась неизменно щедрая 
помощь лэди Лидш Павловны и сэра Ген
ри Детердг.нгь, дающая возможность с у щ е 
ствовать и п шкомерно развиваться этому 
большому русскому учреждению. 

По единогласному желан1ю собравшихся, 
директору гимназш было поручено пере
дать имъ общую, горячую благодарность. 

О к о н ч и т гимназш и получили атт-естатъ 
зрелости: 

Ника Малолетенкова (золотая медаль), 
Кира Матеръ (золотая медаль), Борисъ К о -
пюсь (сереб. метать) , Георпй Красавинъ 
(серебр. медаль), Тт:хонъ КуликовскМ, Г у -
рШ Кулнковскш, Николай Полторацмй и 
Бйкторъ Самсоновь. 

За 7 кл. женской гимназш: Екатерина 
Хрептовнчъ - Бутенева, Нина Прихненко и 
Въра Протопопова. 

ФОТО IVI. b p O j O i . d l о 

16-й ВЫПУСКЪ РУССКОЙ ГИМНА31И ПЕРЕДЪ ПИСЬМЕННЫМЪ ЭКЗАМЕНОМЪ 
ПО ФИЗИКЪ 

Среди экзаменующихся стоять: пятый слева вел. кн. Владим1ръ Кирилловичу дер-
жазш'й экзимены для поступлен1я въ 8-й кл. гимназш. 3-й и 6-й слева — сыновья 
вел. княгини Ольги Александровны: Тихонъ и Гурш Куликовсме, Державине экзамены 

на аттестатъ зрелости. 
Сидятъ: директоръ гимназш Б. А. Дуровъ и преподаватели гимназш В. В. Дюфюръ и 

E. A . UlaMie. 

ВЫПУСКЪ РУССКОЙ ЖЕНСКОЙ ГИМНАЗШ ВЪ БЪЛГРАДЪ 
Сид-тъ- слева трет1й — основатель гимнами В. Д. Брянсшй — представитель ВсероссШскаго Союза Городовъ и пятый — дирек

торъ гимназш — Л. М. Сухотинъ. 
Ученицы одеты въ русскую форму: коричневое платье съ чернымъ передникомъ. а въ торжественные дни — съ бълымъ. 
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Пропессъ изъ за 

портрета 

Жозефины Бекеръ 

Портретъ Ж. Бекеръ, сделанный изъ ЗО.ОООмарокъ. Худ. А. Каминсшй 

Р у с с к и художникъ А. Каминскгй п р ю б -
р-влъ въ Париже большую известность, из
готовляя портреты выдающихся политиче-
скихъ деятелей и артистовъ изъ... почто-
выхъ марокъ. Въ течеши послъ\дняго вре 
мени имъ были изготовлены портреты 
Поль - Бонкура, П. Думера, Рузвельта, И. 
Мозжухина и президента А. Лебрена, к о 
торые упрочили за А. Камиискимъ репута-
щю выдающегося художника въ области 
этого оригинальнаго вида искусства. 

По словамъ А. Каминскаго, Жозефина 
Бэкеръ заказала ему несколько времени 
тому назадъ свой портретъ изъ почто-
выхъ марокъ. А КаминскШ согласился в ы 
полнить заказъ, причемъ артистка дала ему 
свою фотографта, а также указала, изъ ка-
кихъ именно марокъ ей желательно иметь 
портретъ. 

Въ теченш полугода художникъ рабо-
талъ надъ портретомъ, употребивъ на его 
изготовлеше 30.000 почтов. марокъ. Когда 
портретъ былъ готовъ, А . КаминскШ сдалъ 
его Ж. Бекеръ и представилъ счетъ на 
20.000 фр. Артистка отказалась принять за
казъ и уплатить деньги. Тогда А . КаминскШ 
предъявилъ къ Ж. Бекеръ въ парижскомъ 
судтз искъ. 

На состоявшемся недавно первомъ засЪ-
данш суда разсматривался вопросъ о нало-
жеши секвестра на предметъ спора. 
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МЕЖДУНАРОДНАЯ ВЫСТАВКА 
ВЪ БРЮССЕЛЪ. 

(Окончаше; см. стр. 13.) 
Большое пространство занимаютъ также 
французсюя кораблестроительныя верфи и 
неизменная «Нормащйя» съ несколькими, 
исполненными въ натуральную величину, 
роскошными кабинками. Все главные пор
ты Францш — Гавръ, Шербургъ, Марсель 
и др. представлены рядомъ художествен
но выполненныхъ макетъ. Колоши занима
ютъ, также, значительную площадь па
вильона. Но съ особой полнотой и роскошью 
представлены здесь французсюя железныя 
дороги. Одна изъ последнихъ моделей н о -
втзйшаго локомотива сделана въ четверть 
ея натуральной величины, и мощный кранъ, 
время отъ времени, поднимаетъ и опуска-
етъ ее. Много внимашя уделено также и 
французской ав1ащи съ огромнымъ количе-
ствомъ моделей, частью въ натуральную 
величину. 

Не забыты, конечно, и парфюмер1я и мо
ды, но интересно отметить, что въ то вре
мя, какъ французы обращаютъ главное 
внимание на качество свокхъ экспонатовъ, 
бельпйцы, въ о т д е л е матерШ и роскоши, 
оказываются более демократичными, забо
тясь, особенно, о доступности выставляе-
мыхъ ими товаровъ.. . 

По размеру и количеству выставленныхъ 
пред>:етовъ, павильонъ Великобританш, ин
тересы которой въ Бельпи также очень в е 
лики, — соперничаетъ съ Франщей. С ъ 
ботьшой системой и безъ излишней роско
ши представлены тутъ все отрасли ея про-
мышгенности, — ав1ащя и кораблестроеше 
— на первомъ м е с т е . За ними следуютъ 
тяжелая промышленность, металлургш, к о 
лоша тьные товары... Наконецъ, въ одной 
изъ залъ — уголокъ традкцюнной старой 
Англш, съ прогуливающимися конно-гвар-
дейцами нъ блестящихъ кирасахъ. Посреди 
британскаго павильона разбитъ большой 
садъ, въ которомъ посетители могутъ о т 
дохнуть , въ соломенныхъ креслахъ, отъ 
безпрерывной и утомительной смены впе-
чатленШ. 

Интересны, также, павильоны города 

Брюсселя, Голландии и бельпйскаго Конго, 
съ веселымъ декоративнымъ входомъ. 

«Католическш миссш» построили на вы
ставке настоящШ соборъ съ позолоченны
ми куполами и башнями, напоминающими 
минареты. Въ э т о м у похожемъ на восточ
ную мечеть, соборе совершаются католиче-
сия богослужешя и устраиваются концер
ты на органе.. . Эта часть выставки у с е р д 
но посещается духовенствомъ и процесая -
ми детей изъ католическихъ школъ. 

Павильоны Австрш и Венгрш обращаютъ 
внимаше посетителей на свой туризмъ, в ы 
ставляя, главнымъ образомъ, фотографш 
живописныхъ пейзажей и предметы кустар-
наго производства. Турщя предлагаетъ свои 
табаки, Болгар1Я — розовое масло, Финлян-
д1я приглашаетъ на зимнШ спортъ г Э с т о -
шя и Латв1я не забываютъ о своихъ кон-
сервахъ и конфетахъ... 

Для русскаго посетителя выставки очень 
интересенъ польскШ павильонъ, где о т в е 
дено много места Беловежской пуще и 
охотамъ, и где нацюнальные польете к о 
стюмы вызываютъ въ зрителе волну т р е -
петныхъ воспоминашй. Судя по брюссель
ской выставке, Польша достигла немалаго 
у с п е х а въ области машиностроешя и у с 
пешно борется съ экономическимъ кризи-
сомъ, развивая туризмъ. 

Съ архитектурной точки зрешя, очень 
удаченъ павильонъ герцогства Люксем
б у р г у вызывающей восхищеше своимъ фе -
ерическимъ лочнымъ освещешемъ . 

Большая часть выставки занята паркомъ 
аттракцюновъ, изъ которыхъ некоторые 
перевезены въ Брюссель изъ Чикаго. 

Здесь любителямъ предоставляется в о з 
можность спускаться на парашюте съ 25-ти 
метровой высоты, прокатиться въ гондоле, 
проделывающей мертвую петлю, проехать 
ся по «русскимъ горамъ», расположеннымъ 
въ художественно исполненныхъ горахъ изъ 
картона. 

Не обошлось, конечно, безъ бассейновъ 
для плавашя — для де^монстрировашя х о р о -
шенькихъ женщинъ въ купальныхъ костю-
махъ, въ парке аттракцюновъ. 

Словомъ, — развлечешя имеются на все 

вкусы и возрасты, но у публики, по всей 
видимости, не хватаетъ главнаго — денегъ... 

Для любителей старины созданъ райскШ 
уголокъ — воспроизведете стараго Брюс
селя. При вечернемъ освещенш, въ особен
ности, достигается полная иллюз1я средне
вековья. Все выдержано въ строго истори-
ческихъ т о н а х у до костюмовъ служащихъ и 
полицейскихъ включительно... 

В ъ каждомъ доме-кафэ съ музыкой, арти-
стичесмя выступлешя и дансинги. 

Однако и здесь, какъ и въ парке, аттрак
цюновъ, несмотря на очень дешевыя цены 
— публика «жмется»... 

Съ наступлешемъ темноты, на выставке 
начинается феер1я огней. 

Безчисленные прожекторы, фонари, элек-
тричесме лампюны и друпе , самые усовер 
шенствованные способы освещешя — все 
это мгновенно приходитъ въ действ1е, и 
внешшй видъ выставки совершенно преоб
ражается. 

Почетная площадь передъ «дворцомъ с т о -
летш» заливается ослепительнымъ с в е -
томъ, гигантсюе фонтаны вздымаютъ къ 
небу мир1ады окрашенныхъ въ разные цве
та водяныхъ брызгъ, а огненные лучи о г 
ромной звезды, на крыше дворца г начина-
ютъ вращаться съ бешеной быстротой... 
Волшебное зрелище вызываетъ восхищеше 
даже въ самомъ равнодушномъ зрителе... 

Этотъ праздникъ огня и света, превос
ходя шШ своимъ великолешемъ все, до сихъ 
поръ мною виденное, влкваетъ въ душу-
посетителя живительную струю бодрости и 
жизни и заставляетъ его позабыть о тяже-
лыхъ и томительныхъ будняхъ и съ в е р о ю 
смотреть въ будущее. . . 

Заканчивая нашу беседу , г. БаньковскШ 
добавляетъ: 

— Я с о в е т у ю кажкому, кому это позво
лять обстоятельства; непременно побывать 
на брюссельской выставке, не забывая о 
томъ, что она не является выставкой «фо-
кусовъ», но выставкой результатовъ чело-
веческагр гешя и труда и его способности 
къ борьбе за лучшую и красивую жизнь... 

Вето 
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ршга 
Фантастическое число. 

Можете-ли вы написать три 9 въ такомъ 
порядке, чтобы изображенная вами алгеб
раическая формула давала, при ея разре
ш е н а , число, совершенно фа!нтасткческ(ое 
по своей величине? 

З А Д А Ч И . 

1. Несколько путешественниковъ нахо
дясь среди л ь д о в у близъ севернаго полю
са, оказались въ трагическомъ положенш. 
У нихъ хотя и было немного сырого мяса 
и хвороста для костра, но не было ни спи-
чекъ, ни кремней, чтобы добыть огонь. 
Солнце хотя и светило ярко, но былъ л ю 
тый морозъ и нигде кругомъ, насколько 
они могли видеть въ свои бинокли, ника-
кихъ признаковъ жилья не было. Имъ 
предстояла гибель отъ холода. 

Но они были люди сообразительные, и 
слоро вышли изъ беды. Былъ разложенъ 
костеръ, огонь весело затрещалу зажарили 
мясо, вскипятили воду и, подкрепившись, 
бодро двинулись впередъ. 

Какъ это имъ удалось сделать? 
2. Какое число получится, если перемно

жить между собою все десять цифръ? За 
дачу эту рекомендуемъ вамъ делать безъ 
карандаша и совершенно не напрягая ва -
шихъ математическихъ способностей. 

3. Попробуйте изобразить ноль путемъ 
начерташя трехъ пятерокъ. 

4. Три крестьянина вышли изъ города въ 
7 часовъ съ четвертью и пришли къ себе 
домой въ деревню въ 9 часовъ безъ чет
верти. Сколько времени они пробыли въ 
дорогв? 

5. Странное увольнеше служащего. 
Директоръ одного крупнаго банка поль

зовался репутащей человека справедливаго, 
но строгаго къ себе и другимъ. Онъ жилъ 
за г о р о д о м у но каждый день, съ однимъ 
изъ утреннихъ п о е з д о в у аккуратно пр1-
езжалъ къ моменту о т к р ь т я банка, а ве -
черомъ, после закрьтя , ехалъ домой съ 
неизменнымъ восьмичасовымъ поездомъ. 

Однажды утромъ, при входе въ банкъ, 
онъ былъ вдругъ остановленъ ночнымъ 
сторожемъ, давнимъ служащимъ банка. 
Сторожъ, смущенный и волнующШся, с о -
общилъ ему, что сегодня ночью ему при
снился сонъ, что восьмичасовой вечершй 
поездъ сошелъ съ рельсъ, причемъ, погиб
ло много пассажировъ. Сонъ этотъ повто
рился дважды и, притомъ, съ такою реаль
ностью, что онъ совершенно потрясенъ и 
советуетъ директору не уезжать сегодня съ 
8-часовымъ поездомъ. 
Директоръ улыбнулся, сказалъ что не ве
рить въ сны и отправился въ банкъ, на 
обычныя з а ю т я . Однако, по м е р е прибли-
жешя вечера, ему (Становилось все более 
не по себе и онъ, въ конце концовъ, у е -
халъ домой не съ обычныму восьмичасо
вымъ поездомъ.а на полчаса позже. 

Въ дороге поездъ этотъ былъ останов-

З а д а Ч И д л я л - Ь т н я г о 
д о с у г а 

ленъ и пассажирамъ объяснили, что восьми
часовой поездъ сошелъ съ рельсъ и име
ется много жертвъ... 

На другой день директоръ, въ обычный 
часъ явился въ банкъ. Вызвавъ затемъ ноч
ного сторожа къ себе въ кабинетъ, онъ 
сказалъ ему, передавая пакетъ съ солидной 
денежной суммой: «вотъ вамъ отъ меня, 
въ знакъ признательности! Но», съ печаль-
нымъ видомъ добавилъ онъ, передавая ему 
другой п а к е т у «вотъ вамъ ваши докумен
ты., банкъ не можетъ васъ держать у себя 
на службе, вы увольняетесь»... 

— Почему? воскликнулъ пораженный 
сторожъ. 

Предоставляемъ нашимъ читателямъ о б ъ 
яснить, почему онъ уволенъ директоромъ 
банка. 

ОТВЪТЫ НА ЗАДАЧИ, 

Фантастическое число. 
Вы пишете цифру 9, справа отъ нея, чуть 

повыше, другую девятку и, затемъ, еще 
немного повыше, справа, третью девятку. 
Получается формула, означающая, что надо 
произвести 9 въ девятую степень, а за
темъ , полученное такимъ путемъ число, сно
ва произвести въ девятую степень. 

Что касается 9 въ девятой степени, то 
это уже дастъ громадное число: 378.420.489 

А для того, чтобы написать число, кото
рое получится при возведенш въ девятую 
степень вышеуказаннаго громаднаго числа, 
то для этого потребовалась-бы бумажная 
лента длиною около 1500 километровъ и 
для написашя такого фантастическаго числа 
пришлось-бы работать около 30 летъ безъ 
обеденныхъ перерывовъ. Очевидно, изобра
зить такое число можно только въ виде 
алгебраической формулы, но не цифрами. 

1. Развинтивъ свои бинокли, они вос
пользовались увеличительными стеклами, 
какъ зажигательными, и солнечными луча
ми зажгли костеръ. 

2. Такъ какъ въ числе множителей име
ется 0 (первая цифра изъ десяти) то оче
видно, что и въ результате в с е х ъ умноже-
шй можетъ получиться только 0. 

3. Вы пишете следующую формулу: 
(5 — 5) X 5, что есть: пять минусъ пять 
умноженное на пять. Пять минусъ пять рав
но 0, а 0, умноженный на 5, дастъ произ
в е д е т е 0. 

4. Они пробыли въ дороге ровно два 
часа. Во время пути они роспили «четверть» 
(то есть четвертную бутыль водки) кото
рую захватили съ собой изъ города, и при
шли въ деревню безъ нея. 

5. Уволенъ ночной сторожъ потому, что 
спитъ по ночамъ, вместо того, чтобы иметь 
неустанный надзоръ за помещешемъ банка. 

3?иъ<уъ<уьшх, пмл***ьф*с& IfrlZMdfe. 

1. Когда и при какихь услов1яхъ, Напо-
леонъ 1 сказалъ: «отъ великаго до с м е ш 
ного — одинъ шагъ»? 

2. По чьему проекту былъ проведенъ, 
и когда открытъ СуэцкШ каналъ? 

3. А по чьей идее начатъ и когда от
крытъ Панамсюй каналъ? 

4. Какая самая большая река въ Евро
пе? 

5. Въ какомъ произведенш С. Петер-
бургъ былъ впервые названъ «Петрогра-
домъ»? 

6. Какой самый распространенный языкъ 
на с в е т е ? 

7. Где находится городъ Зара? 
8. Какой компазиторъ, будучи уже глу-

химъ, написалъ много гешальныхъ произ
ведена? 

9. Что общаго между литераторами и 
птицами? 

10. Назовите два наиболее известныхъ 
вулкана въ Европе. 

1 1 . Какая разница между астрономами и 
важными сановниками? 

12. За чьей женой, если она овдовеетъ, 
мужчина лишается малейшей возможности 
ухаживать? 

13. Почему лицемерныя слезы называ
ются «крокодиловыми»? 

14. Кто открылъ раддй? 
15. Почему, какъ утверждаютъ компе

тентные люди, истина прячется на дне ко
лодца? 

16. Какой императоръ сказалъ: «я беру 
то, что мне нужно, а ужъ затемъ филосо
фы и юристы, находящееся у меня на служ
бе , объяснять и установятъ мои права»? 

17. Лучше страдать самому, чемъ при
чинять зло другимъ». Какой франц. басно-
писецъ сказалъ это? 

18. Когда въ феврале месяце женщи
ны говорить больше, а мужчины молчать 
более, чемъ обыкновенно? 

19. Что такое «палимпсесты»? 
20. Каюе зубы появляются во рту по 

следними? 

ФРАНЦУЗСКАЯ НАЩОНАЛЬНАЯ ЛОТЕРЕЯ 

ТИРАЖЪ ВОСЬМОГО ВЫПУСКА 1935 Г. 

На № 0.252. 025 

палъ выигрышъ въ 3 млн. франковъ. 

На каждый изъ шести нижеприводимыхъ 
№№ пали выигрыши въ 1/2 миллюна: 

0.318.246; 0.458.039; 0.127.668; 
0.021.233; 0.556.130; 0.448.771; 

На каждый изъ шести нижеприводимыхъ 
№№ пали выигрыши въ 1/2 миллюна: 

0.364.344; 0.028.752; 1.145.189; 
1.066.258; 0.002.066; 1.189.959. 

Пали указанные ниже выигрыши на билеты, 
оканчивавшиеся цифрами: 

5971 100.000 фр 
4626 50.000 фр 
7723 25.000 фр 
4783 25.000 фр 

432 10.000 фр. 
28 1.000 фр 

3 100 фр 
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Пропессъ изъ за 

портрета 

Жозефины Бекеръ 

Портретъ Ж. Бекеръ, сделанный изъ ЗО.ОООмарокъ. Худ. А. Каминсшй 

Р у с с к и художникъ А. Каминскгй п р ю б -
р-влъ въ Париже большую известность, из
готовляя портреты выдающихся политиче-
скихъ деятелей и артистовъ изъ... почто-
выхъ марокъ. Въ течеши послъ\дняго вре 
мени имъ были изготовлены портреты 
Поль - Бонкура, П. Думера, Рузвельта, И. 
Мозжухина и президента А. Лебрена, к о 
торые упрочили за А. Камиискимъ репута-
щю выдающегося художника въ области 
этого оригинальнаго вида искусства. 

По словамъ А. Каминскаго, Жозефина 
Бэкеръ заказала ему несколько времени 
тому назадъ свой портретъ изъ почто-
выхъ марокъ. А КаминскШ согласился в ы 
полнить заказъ, причемъ артистка дала ему 
свою фотографта, а также указала, изъ ка-
кихъ именно марокъ ей желательно иметь 
портретъ. 

Въ теченш полугода художникъ рабо-
талъ надъ портретомъ, употребивъ на его 
изготовлеше 30.000 почтов. марокъ. Когда 
портретъ былъ готовъ, А . КаминскШ сдалъ 
его Ж. Бекеръ и представилъ счетъ на 
20.000 фр. Артистка отказалась принять за
казъ и уплатить деньги. Тогда А . КаминскШ 
предъявилъ къ Ж. Бекеръ въ парижскомъ 
судтз искъ. 

На состоявшемся недавно первомъ засЪ-
данш суда разсматривался вопросъ о нало-
жеши секвестра на предметъ спора. 
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МЕЖДУНАРОДНАЯ ВЫСТАВКА 
ВЪ БРЮССЕЛЪ. 

(Окончаше; см. стр. 13.) 
Большое пространство занимаютъ также 
французсюя кораблестроительныя верфи и 
неизменная «Нормащйя» съ несколькими, 
исполненными въ натуральную величину, 
роскошными кабинками. Все главные пор
ты Францш — Гавръ, Шербургъ, Марсель 
и др. представлены рядомъ художествен
но выполненныхъ макетъ. Колоши занима
ютъ, также, значительную площадь па
вильона. Но съ особой полнотой и роскошью 
представлены здесь французсюя железныя 
дороги. Одна изъ последнихъ моделей н о -
втзйшаго локомотива сделана въ четверть 
ея натуральной величины, и мощный кранъ, 
время отъ времени, поднимаетъ и опуска-
етъ ее. Много внимашя уделено также и 
французской ав1ащи съ огромнымъ количе-
ствомъ моделей, частью въ натуральную 
величину. 

Не забыты, конечно, и парфюмер1я и мо
ды, но интересно отметить, что въ то вре
мя, какъ французы обращаютъ главное 
внимание на качество свокхъ экспонатовъ, 
бельпйцы, въ о т д е л е матерШ и роскоши, 
оказываются более демократичными, забо
тясь, особенно, о доступности выставляе-
мыхъ ими товаровъ.. . 

По размеру и количеству выставленныхъ 
пред>:етовъ, павильонъ Великобританш, ин
тересы которой въ Бельпи также очень в е 
лики, — соперничаетъ съ Франщей. С ъ 
ботьшой системой и безъ излишней роско
ши представлены тутъ все отрасли ея про-
мышгенности, — ав1ащя и кораблестроеше 
— на первомъ м е с т е . За ними следуютъ 
тяжелая промышленность, металлургш, к о 
лоша тьные товары... Наконецъ, въ одной 
изъ залъ — уголокъ традкцюнной старой 
Англш, съ прогуливающимися конно-гвар-
дейцами нъ блестящихъ кирасахъ. Посреди 
британскаго павильона разбитъ большой 
садъ, въ которомъ посетители могутъ о т 
дохнуть , въ соломенныхъ креслахъ, отъ 
безпрерывной и утомительной смены впе-
чатленШ. 

Интересны, также, павильоны города 

Брюсселя, Голландии и бельпйскаго Конго, 
съ веселымъ декоративнымъ входомъ. 

«Католическш миссш» построили на вы
ставке настоящШ соборъ съ позолоченны
ми куполами и башнями, напоминающими 
минареты. Въ э т о м у похожемъ на восточ
ную мечеть, соборе совершаются католиче-
сия богослужешя и устраиваются концер
ты на органе.. . Эта часть выставки у с е р д 
но посещается духовенствомъ и процесая -
ми детей изъ католическихъ школъ. 

Павильоны Австрш и Венгрш обращаютъ 
внимаше посетителей на свой туризмъ, в ы 
ставляя, главнымъ образомъ, фотографш 
живописныхъ пейзажей и предметы кустар-
наго производства. Турщя предлагаетъ свои 
табаки, Болгар1Я — розовое масло, Финлян-
д1я приглашаетъ на зимнШ спортъ г Э с т о -
шя и Латв1я не забываютъ о своихъ кон-
сервахъ и конфетахъ... 

Для русскаго посетителя выставки очень 
интересенъ польскШ павильонъ, где о т в е 
дено много места Беловежской пуще и 
охотамъ, и где нацюнальные польете к о 
стюмы вызываютъ въ зрителе волну т р е -
петныхъ воспоминашй. Судя по брюссель
ской выставке, Польша достигла немалаго 
у с п е х а въ области машиностроешя и у с 
пешно борется съ экономическимъ кризи-
сомъ, развивая туризмъ. 

Съ архитектурной точки зрешя, очень 
удаченъ павильонъ герцогства Люксем
б у р г у вызывающей восхищеше своимъ фе -
ерическимъ лочнымъ освещешемъ . 

Большая часть выставки занята паркомъ 
аттракцюновъ, изъ которыхъ некоторые 
перевезены въ Брюссель изъ Чикаго. 

Здесь любителямъ предоставляется в о з 
можность спускаться на парашюте съ 25-ти 
метровой высоты, прокатиться въ гондоле, 
проделывающей мертвую петлю, проехать 
ся по «русскимъ горамъ», расположеннымъ 
въ художественно исполненныхъ горахъ изъ 
картона. 

Не обошлось, конечно, безъ бассейновъ 
для плавашя — для де^монстрировашя х о р о -
шенькихъ женщинъ въ купальныхъ костю-
махъ, въ парке аттракцюновъ. 

Словомъ, — развлечешя имеются на все 

вкусы и возрасты, но у публики, по всей 
видимости, не хватаетъ главнаго — денегъ... 

Для любителей старины созданъ райскШ 
уголокъ — воспроизведете стараго Брюс
селя. При вечернемъ освещенш, въ особен
ности, достигается полная иллюз1я средне
вековья. Все выдержано въ строго истори-
ческихъ т о н а х у до костюмовъ служащихъ и 
полицейскихъ включительно... 

В ъ каждомъ доме-кафэ съ музыкой, арти-
стичесмя выступлешя и дансинги. 

Однако и здесь, какъ и въ парке, аттрак
цюновъ, несмотря на очень дешевыя цены 
— публика «жмется»... 

Съ наступлешемъ темноты, на выставке 
начинается феер1я огней. 

Безчисленные прожекторы, фонари, элек-
тричесме лампюны и друпе , самые усовер 
шенствованные способы освещешя — все 
это мгновенно приходитъ въ действ1е, и 
внешшй видъ выставки совершенно преоб
ражается. 

Почетная площадь передъ «дворцомъ с т о -
летш» заливается ослепительнымъ с в е -
томъ, гигантсюе фонтаны вздымаютъ къ 
небу мир1ады окрашенныхъ въ разные цве
та водяныхъ брызгъ, а огненные лучи о г 
ромной звезды, на крыше дворца г начина-
ютъ вращаться съ бешеной быстротой... 
Волшебное зрелище вызываетъ восхищеше 
даже въ самомъ равнодушномъ зрителе... 

Этотъ праздникъ огня и света, превос
ходя шШ своимъ великолешемъ все, до сихъ 
поръ мною виденное, влкваетъ въ душу-
посетителя живительную струю бодрости и 
жизни и заставляетъ его позабыть о тяже-
лыхъ и томительныхъ будняхъ и съ в е р о ю 
смотреть въ будущее. . . 

Заканчивая нашу беседу , г. БаньковскШ 
добавляетъ: 

— Я с о в е т у ю кажкому, кому это позво
лять обстоятельства; непременно побывать 
на брюссельской выставке, не забывая о 
томъ, что она не является выставкой «фо-
кусовъ», но выставкой результатовъ чело-
веческагр гешя и труда и его способности 
къ борьбе за лучшую и красивую жизнь... 

Вето 
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ршга 
Фантастическое число. 

Можете-ли вы написать три 9 въ такомъ 
порядке, чтобы изображенная вами алгеб
раическая формула давала, при ея разре
ш е н а , число, совершенно фа!нтасткческ(ое 
по своей величине? 

З А Д А Ч И . 

1. Несколько путешественниковъ нахо
дясь среди л ь д о в у близъ севернаго полю
са, оказались въ трагическомъ положенш. 
У нихъ хотя и было немного сырого мяса 
и хвороста для костра, но не было ни спи-
чекъ, ни кремней, чтобы добыть огонь. 
Солнце хотя и светило ярко, но былъ л ю 
тый морозъ и нигде кругомъ, насколько 
они могли видеть въ свои бинокли, ника-
кихъ признаковъ жилья не было. Имъ 
предстояла гибель отъ холода. 

Но они были люди сообразительные, и 
слоро вышли изъ беды. Былъ разложенъ 
костеръ, огонь весело затрещалу зажарили 
мясо, вскипятили воду и, подкрепившись, 
бодро двинулись впередъ. 

Какъ это имъ удалось сделать? 
2. Какое число получится, если перемно

жить между собою все десять цифръ? За 
дачу эту рекомендуемъ вамъ делать безъ 
карандаша и совершенно не напрягая ва -
шихъ математическихъ способностей. 

3. Попробуйте изобразить ноль путемъ 
начерташя трехъ пятерокъ. 

4. Три крестьянина вышли изъ города въ 
7 часовъ съ четвертью и пришли къ себе 
домой въ деревню въ 9 часовъ безъ чет
верти. Сколько времени они пробыли въ 
дорогв? 

5. Странное увольнеше служащего. 
Директоръ одного крупнаго банка поль

зовался репутащей человека справедливаго, 
но строгаго къ себе и другимъ. Онъ жилъ 
за г о р о д о м у но каждый день, съ однимъ 
изъ утреннихъ п о е з д о в у аккуратно пр1-
езжалъ къ моменту о т к р ь т я банка, а ве -
черомъ, после закрьтя , ехалъ домой съ 
неизменнымъ восьмичасовымъ поездомъ. 

Однажды утромъ, при входе въ банкъ, 
онъ былъ вдругъ остановленъ ночнымъ 
сторожемъ, давнимъ служащимъ банка. 
Сторожъ, смущенный и волнующШся, с о -
общилъ ему, что сегодня ночью ему при
снился сонъ, что восьмичасовой вечершй 
поездъ сошелъ съ рельсъ, причемъ, погиб
ло много пассажировъ. Сонъ этотъ повто
рился дважды и, притомъ, съ такою реаль
ностью, что онъ совершенно потрясенъ и 
советуетъ директору не уезжать сегодня съ 
8-часовымъ поездомъ. 
Директоръ улыбнулся, сказалъ что не ве
рить въ сны и отправился въ банкъ, на 
обычныя з а ю т я . Однако, по м е р е прибли-
жешя вечера, ему (Становилось все более 
не по себе и онъ, въ конце концовъ, у е -
халъ домой не съ обычныму восьмичасо
вымъ поездомъ.а на полчаса позже. 

Въ дороге поездъ этотъ былъ останов-

З а д а Ч И д л я л - Ь т н я г о 
д о с у г а 

ленъ и пассажирамъ объяснили, что восьми
часовой поездъ сошелъ съ рельсъ и име
ется много жертвъ... 

На другой день директоръ, въ обычный 
часъ явился въ банкъ. Вызвавъ затемъ ноч
ного сторожа къ себе въ кабинетъ, онъ 
сказалъ ему, передавая пакетъ съ солидной 
денежной суммой: «вотъ вамъ отъ меня, 
въ знакъ признательности! Но», съ печаль-
нымъ видомъ добавилъ онъ, передавая ему 
другой п а к е т у «вотъ вамъ ваши докумен
ты., банкъ не можетъ васъ держать у себя 
на службе, вы увольняетесь»... 

— Почему? воскликнулъ пораженный 
сторожъ. 

Предоставляемъ нашимъ читателямъ о б ъ 
яснить, почему онъ уволенъ директоромъ 
банка. 

ОТВЪТЫ НА ЗАДАЧИ, 

Фантастическое число. 
Вы пишете цифру 9, справа отъ нея, чуть 

повыше, другую девятку и, затемъ, еще 
немного повыше, справа, третью девятку. 
Получается формула, означающая, что надо 
произвести 9 въ девятую степень, а за
темъ , полученное такимъ путемъ число, сно
ва произвести въ девятую степень. 

Что касается 9 въ девятой степени, то 
это уже дастъ громадное число: 378.420.489 

А для того, чтобы написать число, кото
рое получится при возведенш въ девятую 
степень вышеуказаннаго громаднаго числа, 
то для этого потребовалась-бы бумажная 
лента длиною около 1500 километровъ и 
для написашя такого фантастическаго числа 
пришлось-бы работать около 30 летъ безъ 
обеденныхъ перерывовъ. Очевидно, изобра
зить такое число можно только въ виде 
алгебраической формулы, но не цифрами. 

1. Развинтивъ свои бинокли, они вос
пользовались увеличительными стеклами, 
какъ зажигательными, и солнечными луча
ми зажгли костеръ. 

2. Такъ какъ въ числе множителей име
ется 0 (первая цифра изъ десяти) то оче
видно, что и въ результате в с е х ъ умноже-
шй можетъ получиться только 0. 

3. Вы пишете следующую формулу: 
(5 — 5) X 5, что есть: пять минусъ пять 
умноженное на пять. Пять минусъ пять рав
но 0, а 0, умноженный на 5, дастъ произ
в е д е т е 0. 

4. Они пробыли въ дороге ровно два 
часа. Во время пути они роспили «четверть» 
(то есть четвертную бутыль водки) кото
рую захватили съ собой изъ города, и при
шли въ деревню безъ нея. 

5. Уволенъ ночной сторожъ потому, что 
спитъ по ночамъ, вместо того, чтобы иметь 
неустанный надзоръ за помещешемъ банка. 

3?иъ<уъ<уьшх, пмл***ьф*с& IfrlZMdfe. 

1. Когда и при какихь услов1яхъ, Напо-
леонъ 1 сказалъ: «отъ великаго до с м е ш 
ного — одинъ шагъ»? 

2. По чьему проекту былъ проведенъ, 
и когда открытъ СуэцкШ каналъ? 

3. А по чьей идее начатъ и когда от
крытъ Панамсюй каналъ? 

4. Какая самая большая река въ Евро
пе? 

5. Въ какомъ произведенш С. Петер-
бургъ былъ впервые названъ «Петрогра-
домъ»? 

6. Какой самый распространенный языкъ 
на с в е т е ? 

7. Где находится городъ Зара? 
8. Какой компазиторъ, будучи уже глу-

химъ, написалъ много гешальныхъ произ
ведена? 

9. Что общаго между литераторами и 
птицами? 

10. Назовите два наиболее известныхъ 
вулкана въ Европе. 

1 1 . Какая разница между астрономами и 
важными сановниками? 

12. За чьей женой, если она овдовеетъ, 
мужчина лишается малейшей возможности 
ухаживать? 

13. Почему лицемерныя слезы называ
ются «крокодиловыми»? 

14. Кто открылъ раддй? 
15. Почему, какъ утверждаютъ компе

тентные люди, истина прячется на дне ко
лодца? 

16. Какой императоръ сказалъ: «я беру 
то, что мне нужно, а ужъ затемъ филосо
фы и юристы, находящееся у меня на служ
бе , объяснять и установятъ мои права»? 

17. Лучше страдать самому, чемъ при
чинять зло другимъ». Какой франц. басно-
писецъ сказалъ это? 

18. Когда въ феврале месяце женщи
ны говорить больше, а мужчины молчать 
более, чемъ обыкновенно? 

19. Что такое «палимпсесты»? 
20. Каюе зубы появляются во рту по 

следними? 

ФРАНЦУЗСКАЯ НАЩОНАЛЬНАЯ ЛОТЕРЕЯ 

ТИРАЖЪ ВОСЬМОГО ВЫПУСКА 1935 Г. 

На № 0.252. 025 

палъ выигрышъ въ 3 млн. франковъ. 

На каждый изъ шести нижеприводимыхъ 
№№ пали выигрыши въ 1/2 миллюна: 

0.318.246; 0.458.039; 0.127.668; 
0.021.233; 0.556.130; 0.448.771; 

На каждый изъ шести нижеприводимыхъ 
№№ пали выигрыши въ 1/2 миллюна: 

0.364.344; 0.028.752; 1.145.189; 
1.066.258; 0.002.066; 1.189.959. 

Пали указанные ниже выигрыши на билеты, 
оканчивавшиеся цифрами: 

5971 100.000 фр 
4626 50.000 фр 
7723 25.000 фр 
4783 25.000 фр 

432 10.000 фр. 
28 1.000 фр 

3 100 фр 
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РОМАНЪ 

СОДЕРЖАН1Е ПРЕДЫДУЩИХЪ ГЛАВЪ. 

На открытие Суэцкаго канала въ Каиръ съезжаются монархи 
со всей Европы. Туда же прибываетъ Ахиллъ Власаро — молодой 
грекъ, отличающейся большими способностями и честолюб1емъ. 
Подслушавъ въ гостинице разговоръ между двумя анархистами, 
Ахиллъ загорается мечтою предотвратить покушеже, готовящееся 
на Францъ - 1осифа. Но во время покушенш у пирамидъ, Ахиллъ 
сбить съ ногъ толпою и еле спасаетъ свою жизнь- Оставшись си
ротою, Ахиллъ служить сперва въ почтово - телеграфной кон
торе въ Салоникахъ, загвмъ, после ряда приключешй, Ахиллъ по-
падаетъ въ Вену. Въ Вене онъ знакомится съ барономъ Винкле-
ромъ, родовитымъ прожигателемъ жизни. Но Винклеръ умеетъ не 
только веселиться. Онъ крупный делецъ и торговецъ орумлемъ. Же
лая взять Власаро къ себе въ помощники, баронъ посвящаетъ Ахил
ла въ тайны торговли оруж!емъ. 

Черезъ несколько лЪтъ Власаро делается управляющимъ круп
ной оружейной фирмы во Франщи и прюбрЪтаетъ у инж. Фукса па-
тентъ на вновь изобретенный пулеметъ. ЗатЬмъ Власаро подносить 
портретъ Гейне императрице Елизавете Австршской и удостаивает
ся пр1ема на о. Корфу. 

Власаро знакомится съ испанской аристократкой графиней 
Вилламирандой, которая делается его возлюбленной. Отъ этой 
связи рождается дочь. 

Власаро мечтаетъ о большой войне, которая принесетъ ему, на-
конецъ, миллюнные барыши. Этимъ военнымъ столкноветемъ дол
жна быть русско-японская война. 

Власаро вступаетъ въ переговоры съ японскимъ посломъ въ 
Париже и продаетъ Япоши пулеметъ. Время уносить многихъ зна-
менитыхъ людей, на погребение которыхъ Власаро неизменно 
присутствуетъ. 

Несмотря на помощь, оказанную Япоши въ войне противъ 
Россж, Власаро входить въ сношешя съ русскимъ посломъ въ 
Париже. Онъ делаетъ крупное пожертвоваше въ пользу жертвъ 
русской революцш и затёмъ отправляется въ Петербургъ. 

19-ое ПРОДОЛЖЕН1Е. 

Морской министръ оказался и милымъ и светскимъ, и любезно 
принялъ Власаро. 

— Очень радъ познакомиться съ вами, господинъ Власаро! 
Очень! Вы въ такой моде ! А вашъ последшй жестъ, полный ред-
чайшаго благородства? Васъ, иностранца, Государь ставилъ въ 
примерь своимъ русскимъ дворянамъ. Очень радъ познакомить
ся и . чемъ могу служить?... 

Власаро въ НБСКОЛЬКИХЪ словахъ изложилъ цель своего ви
зита. Министръ внимательно выслушалъ. 

— Да, ваше предложеше весьма кстати и вовремя. Мы еще 
ни съ кемъ не вели переговоровъ. Я не сомневаюсь, и ваши оруд1я 
и ваши мины явятся такимъ же откровешемъ, какимъ были ваши 
митральезы. Ни секунды не сомневаюсь!. . . 

Казалось бы, после такого многообещающего вступлешя, 
остается одно: подписать контрактъ! Власаро приготовилъ уже 
две-три отточенныхъ фразы. 

— Не сомневаюсь, — повторилъ министръ, — но лично я, 
при всемъ желаши, содействовать вамъ не могу! Никакъ. Техни
ческая и хозяйственная сторона касаются меня настолько, на
сколько я скрепляю своей подписью уже готовое, выработанное 
экспертами. Вамъ надлежитъ обратиться въ Адмиралтейство, къ 
инженеръ - механику генералу Клочкову. Онъ ведаетъ всеми 
заказами и поставками на росайсюй инмператорсюй флотъ... 

Затаивъ неудовольств1е, Власаро спросилъ: 
— Господинъ министръ не откажетъ въ любезности преду

предить генерала Клочкова и замолвить несколько словъ въ мою 
пользу? 

— Не могу! Простите ,не могу! — возразилъ министръ съ о т -
твнкомъ даже испуга. — Это носило бы характеръ какого-то д а в -
лешя съ моей стороны, давлешя на подчиненнаго. Какой-то за
интересованности. Т е м ъ более, .генералъ Клочковъ 'известенъ с в о 
ей самостоятельностью. Съ нимъ нельзя не считаться. Большой 
спещалистъ и человекъ редшайщей честности. Понимаете, р е д 
чайшей!... 

Последнее не вызвало у Власаро никакого умилешя. Онъ т е р 
петь не могъ «честныхъ людей». И за то, что .они везде и повсю
ду мешаютъ, и за то, что ихъ нельзя купить, и за то, что они 
всегда независимы и скучны... 

Власаро уже откланивался. 
— А какъ и где я могу познакомиться съ генераломъ Клоч-

ковымъ? 
— О, ничего нетъ легче! Заезжайте въ Адмиралтейство, по 

шлите курьера съ карточкой и Клочковъ пригласить васъ въ свой 
служебный кабинетъ. Увидите, какой это щнятный человекъ! Не
много формалистъ, немного суховатъ, но это ничего. Да , кстати, 
— улыбнулся министръ, — Клочковъ не говорить ни на одномъ 
иностранномъ языке, какъ же вы будете съ нимъ объясняться? 

— По русски, господинъ министръ! 
— Вы говорите по русски?!. . 
— Не особенно бегло, многихъ словъ не хватаетъ, но почти 

все понимаю. И м е ю честь кланяться, господинъ министръ! Очаро-
ванъ вашей любезностью!... 

Въ душе онъ посылалъ министра ко всемъ чертямъ. Взбе
шенный поехалъ на Серпевскую, где надъ особнякомъ № 10 раз
вевался черно-желтый флагъ. 

— Ну, какъ? — встретилъ его графъ Турнъ-де-Вальсасина , — 
неправда-ли, шармеръ? 

— Этотъ «шармеръ» направилъ меня къ какому-то генералу 
Клочкову. Я не привыкъ, вернее, давно отвыкъ. Это въ ранней м о 
лодости, я терпеливо дожидался въ пр1емныхъ второстепенныхъ 
чиновниковъ и генераловъ. Но вотъ уже большо тридцати летъ , 
я начинаю не снизу, а сверху. И только здесь. . . 

Въ этотъ день Власаро обедалъ у своего посла. О б е д а л ъ безъ 
всякаго апетита. Никакъ не могъ примириться съ мыслью, что онъ, 
зажигатель войнъ, опрокидыватель министерствъ, лично извест
ный тремъ императорамъ, долженъ ехать на поклонъ къ малень
кому генералу и даже неизвестно еще, что изъ этого «поклона» 
выйдатъ... 

Угадывая его настроеше, посолъ, крупный, весь изъ широкихъ 
жестовъ магнатъ, молвилъ: 

— Дорогой Власаро! Опота вамъ огорчаться! Не повезло, 
плюньте съ презрешемъ и демонстративно уезжайте!. . . 

Въ о т в е т ь гневными, алчными огоньками блеснули глаза 
Власаро. Это быль хищникъ, у котораго хотятъ вырвать добычу... 

— Я не хочу, да и не могу позволить себе роскошь «плевка» 
въ десять миллюновъ золотыхъ рублей! А г затемь, я не допу
щу, чтобы заказъ достался моимъ конкуррентамъ... Не допущу!.. 

Прежде, чемъ е х а т ь къ генералу Клочкову, Власаро навелъ 
о немъ справки. Этимъ занялся маленьтй чиновникъ авсгрШ-
скаго посольства, ловюй хорватъ, умевгшй всюду проникать, все 
вынюхивать. 

Генералъ выбился изъ бедной семьи деревенскаго священ
ника. Одинъ изъ самыхъ опытныхъ, самыхъ знающихъ инжене-
ровъ русскаго флота. 

— Женатъ? — спросилъ Власаро. 
— Холостъ. 
— Есть содержанка? 
— Н е т ъ содержанки. 
— Слабости каюя-нибудь? Кутежи? Карты? Женщины? К а 

кой-нибудь тайный порокъ? 
— Единственная слабость: любитъ хорошо покушать. Но 

пьетъ мало, почти не пьетъ. 
— Взяточникъ? 
— О, если бы онъ бралъ взятки!!... 
Такая характеристика, если даже и обещала у с п е х ъ , то це

ною, давно уже забытой королемъ пулеметовъ, ценою досадной 
и долгой волокиты. Ц е н о ю общешя съ неинтереснымъ челове -
комъ, неинтереснымъ у ж е потому, что какому то ничтожному 
Клочкову непонятны авторитетъ и м1ровое значеше Власаро. 
Этотъ Клочковъ слишкомъ провинщаленъ и безкорыстенъ, что
бы проникнуться велич1емъ «короля пулеметовъ». Клочкову ни 
чего не надо, онъ ничего не ищетъ. Самый тяжелый^ самый не-
пр1ятный, самый опасный типъ людей! У него даже нетъ ж е н 
щины, которая соблазнилась бы чудеснымъ колье изъ голубыхъ 
брилл1антовъ! 

Власаро не ошибся въ портрете Клочкова, имъ же, Власаро, 
написанномъ, по эскизамъ услужливаго хорвата. Но, ничего' 
не поделаешь!... А Власаро, Власаро и не т а т я препятсЫя бралъ!.. 

Тяжелый человекъ. 

Власаро последовалъ указанш морского министра. 
Одинъ изъ безчисленныхъ подъездовъ монументально - ве-

личаваго Адмиралтейства. Власаро послалъ свою карточку гене
ралу Клочкову и черезъ две-три минуты былъ принять. 

Изъ-за письменнаго стола поднялся маленьюй, невзрачный, 
уже седеюшдй блондинъ въ черномъ, поношеномъ сюртуке съ 
серебряными, генеральскими погонами. 

— Экскюзэ, моае. . . муа нонъ парль франсэ... 
— Не безпокойтесь, ваше превосходительство, я говорю по-

русски. 
— А, вотъ какъ! Это, чудесно! — проаялъ Клочковъ. — Ми

лости прошу, въ это креслице!. Чемъ могу быть полезнымъ? — 
И усаживая гостя, Клочковъ смотрълъ на него «во все глаза»: 
«такъ вотъ онъ, этотъ знаменитый Власаро!». 

— Меня къ вамъ направилъ морской министръ. Признаться, я 
никогда еще не слышалъ такой лестной аттестацш изъ устъ на
чальника по адресу своего... сослуживца. 

— Министръ слишкомъ добръ. Я самый обыкновенный слуга 
моего Государя и моего Отечества. Такъ, чемъ я могу быть вамъ 
полезенъ, господинъ Власаро? 

Власаро окинулъ взглядомъ большой, казеннаго типа каби
нетъ съ картами морскихъ путей на стенахъ. Обстановка совсемъ 
не для той боседы, которую имелъ въ виду Власаро. Холодно, 
неуютно. Да и самъ Клочковъ какой то недоверчиво-холодный. 

— Ваше превосходительство, вы очень заняты! Я не решаюсь 
отнимать ваше драгоценное время. А поговорить есть о чемъ. Я 
попрошу оказать мне честь отобедать вместе со мной. 

— Помилуйте, какая тамъ честь! Съ превеликимъ удоволь-
с т В 1 е м ъ ! Хотя бы сегодня! Въ семь часовъ я кончаю службу. По
сле семи? Какъ же намъ встретиться? 

— Очень просто! Я загляну за вами и по вашему усмотрешю, 
мы поедемъ туда, где насъ вкусно покормятъ. 

Ровно въ семь курьеръ доложилъ Клочкову, что господинъ 
Власаро ждетъ его внизу. 

Рядомъ со щегольски одетымъ шофферомъ, такой же ще
голеватый выездной лакей. Едва Клочковъ показался въ дверяхъ, 
лакей соско'^илъ, распахнулъ дверцу и, подсадивъ генерала, 
спросилъ: 

— Куда прикажете ваше превосходительство? 
Клочковъ взглянулъ на Власаро: 
— Я очень извиняюсь, господинъ Власаро, вы позволите на 

минутку подъехать къ дому, где я живу? Хотёлъ бы надеть но
вый сюртукъ. Знаете,.неловко такъ появиться въ большомъ ресто
ране. Генеральские погонъ обязываетъ... Это совсемъ не далеко... 

Власаро любезно согласился, но мысленно выругалъ Клочко
ва «невоспитанной свиньей»! 

Когда переезжали ТроицкШ мостъ, — генералъ жилъ на Пе
тербургской стороне, — Власаро залюбовался широкой полновод
ной Невой. Она мощнее и величавее Дуная. 

А когда они возвращались и Клочковъ былъ уже въ новомъ 
сюртуке, Власаро не могъ оторвать глазъ отъ сплошной громады 
пышныхъ дворцовъ вдоль гранитной набережной. 

— Есть ли у васъ, на Западе, такая набережная? — спросилъ 
Клочковъ. 

— Н е т ъ ! — вполне искренно ответилъ Власаро. 
Въ общемъ зале у Контана сели за столъ. Кругомъ — наряд

ная публика. Гвардейсюе офицеры въ красивой блестящей форме. 
Мечтательный вальсъ румынскихъ скрипокъ сменился знойной ме-
лод1ей валашскихъ цыганъ. 

На Власаро не было никакихъ внешнихъ признаковъ богат
ства. Уроки венскихъ дворцовъ и десятилепи, проведенныя въ 
светскомъ обществе , научили его подчеркнутой скромности. Ни 
брилл1антовыхъ запонокъ, ни массивнаго золотого портсигара, ни 
золотой цепочки. Вместо нея узеньюй ремешокъ тянулся отъ ча
сового кармана къ жилетной пуговице. 

И, несмотря на это, весь ресторанъ угадывалъ въ новомъ го
сте важнаго миллюнера. Съ чисто профессюнальной наблюдатель
ностью мосье Оливье, высокШ и толстый, съ легкостью и гращей 
балетмейстера, подскочилъ къ Власаро: 

— Монсеньеръ! 
Оливье мигнулъ лакеямъ и т е устремились къ столу съ гро

мадными рыбами на серебряныхъ подносахъ. Оливье собственно
ручно накладывалъ на тарелки и Власаро и Клочкову всевозмож
ный зкуски. Самъ наливалъ, вместо водки, выдержанный аромат
ный коньякъ. 

Скромный Клочковъ былъ подавленъ такимъ внимашемъ, х о 
тя и виделъ, что все это ради одного лишь Власаро. Онъ же, 
Клочковъ, незаметный статистъ. 

Власаро наглядно убедился въ информационной добросовест
ности посольскаго хорвата: генералъ е л ъ смакуя, е.тъ съ наслаж-
дешемъ, порою отъ удовольств1Я зажмуривая глаза. 

• К ъ концу обеда Власаро перешелъ въ наступление. У него уже 

былъ выработанъ шаблонъ. Власаро давно думалъ о поднятш бое 
способности русскаго флота. После Цусимской катастрофы1 воз 
родившись, какъ Фениксъ изъ пепла, Росая вновь должна занять 
место могучей морской державы. Онъ, Власаро уже позаботился, 
чтобы ни одинъ флотъ не могъ соперничать съ дальнобойностью 
русскихъ военныхъ кораблей. Генералъ Клочковъ, какъ патрютъ, 
не можетъ не пойти навстречу, такому, во в с е х ъ отношешяхъ вы
годному предложению... 

Выслушавъ .Клочковъ ответилъ: 
— Въ принципе я, конечнох всемерно готовъ идти навстречу. 

Одно ваше имя — уже гаранпя и высокихъ качествъ и добросо-
вестнаго выполнешя. Но поставлю вопросъ прямо: чего вы отъ 
меня хотите? 

— Подписашя контракта. 
— Контракта? — переспросилъ Клочковъ, отрицательно по -

качавъ головой. — Это невозможно!.. 
— Почему? закипая, но сдерживая себя, переспросилъ Вла

саро. 
— Потому что я не вижу ничего конкретнаго! 
—: Вы мне не верите? 
— Нетъ! Я вамъ верю! Человеку, вооружающему половину 

земного шарах нельзя не верить. Но... вы привезли съ собой чер
тежи, математичесюя выкладки, макеты, все могущее убедить ме
ня красноречивее всякихъ словъ, что действительно ваши оруд1я 
и мины будутъ ценнымъ прюбретешемъ для нашего флота? 

— Нетъ, не привезъ! Я считалъ это совершенно излишнимъ. 
— Очень жаль! Извините меня, господинъ Власаро, но по

ка я со всемъ этимъ не ознакомлюсь, о контракте не можетъ 
быть и речи... Помилуйте! не могу же я съ преступнымъ легко-
мысл1емъ взять на свою совесть десятимиллюнный заказъ! Не 
обижайтесь! Но, право же, я не могу поступить иначе. Найдите 
какой-нибудь выходъ! 

Въ этотъ моментъ дерижеръ оркестра — петербургски бало
вень, Жанъ Гулеско, — подойдя вплотную къ столу со своей 
скрипкой, съ выразительной мимикой и жестикуляшей, продол-
жалъ выводить полное горячей истомы мексиканское танго. Но 
Власаро было не до Гулеско и не до танго. Отвязавшись отъ р у 
мына сторублевкой, онъ ответилъ Клочкову: 

— Я нашелъ выходъ. Я экстренно вызову въ Петербургъ мо
его главнаго инженера Фукса, онъ же изобретатель и пушет^ь и 
минъ. Черезъ два дня Фуксъ прибудетъ со всемъ темъ матер1а-
ломъ, который вы требуете. Оба инженеры, вы найдете обшей 
языкъ, надёюсь г ко взаимному нашему удовольствда. 

— И я надеюсь! 
Власаро потребовалъ бланкъ, составилъ текстъ срочной те 

леграммы и шассеръ побежалъ отправить ее. 
— Где у васъ веселятся по вечерамъ? Г д е выступаютъ кра-

сивыя женщины? 
«Королю пулеметовъ» хотелось движешя. Хотелось развлечь

ся. Надоелъ ресторанъ. Надоелъ Гулеско, жадно ловившШ его 
взглядъ после сторублевки. Но больше всего надоелъ Клочковъ, 
теперь, до пр1езда Фукса, такой ненужный и скучный. 

— Где? — задумался генералъ. — Я мало посещаю подоб-
ныя места, но самое шикарное изъ этихъ развлечешй «Аквар1умъ». 
Тамъ выступаютъ первоклассныя артистки легкаго жанра. 

— Поедемъ въ «Аквар1умъ», ваше превосходительство? 
— Отчего же не поехать? Поедемъ! 
Выездной лакей подсадилъ обоихъ и захлопнулъ дверцу ма

шины. Черезъ несколько минутъ онъ проделалъ тоже самое въ 
обратномъ порядке у освещеннаго гирляндами цветныхъ ламшо-
новъ «Аквар1ума». 

Сели у открытой сцены. Потребовали шампанскаго. И здесь, 
метръ д'отель не зналъ, какъ угодить важному иностранцу съ к о -
жанымъ портсигаромъ и узенькимъ ремешкомъ, вместо цепочки. 

Власаро довольно разсеянно слелилъ за программой. Подъ 
впечатлешемъ обстановки, онъ ушелъ въ далекое прошлое, вспо-
мнивъ «Лунайсюя волны» и свое знакомство съ барономъ Вгнкле-
ромъ... Появлеше на эстраде венской шансонетки Эммы Фюрстъ 
вернуло его къ действительности. Даже Клочковъ не выдержалъ: 

— Вотъ красотка! 

— Я люблю такихъ женщинъ, въ меру потныхъ, —- отозвался 
Власаро. Чудное тело! А ноги? Настоящая венка! Нетъ ЛУЧШИХЪ 
женщинъ! 

Голосокъ у Эммы Фюрстъ былъ крохотный. Мимика была 
наивная. Но съ ея формам", и съ ея личикомъ, ей не ка"о бьк-о ни 
голоса, ни мимики. Достаточно бы то смотреть на нее. И мужчины 
мыс-е-.-но снимали съ Эммы то, что еще не было снято самой 
венкой... 

Власаро подозвать къ себе метръ д'отетя: 
— Пеоеведите насъ въ отдельный кабинетъ и позовите т у 

за Эмму Фюрстъ. 

(Продолжена следуетт) 
Н. Н. Брегпко - БрешковскМ. 



РОМАНЪ 

СОДЕРЖАН1Е ПРЕДЫДУЩИХЪ ГЛАВЪ. 

На открытие Суэцкаго канала въ Каиръ съезжаются монархи 
со всей Европы. Туда же прибываетъ Ахиллъ Власаро — молодой 
грекъ, отличающейся большими способностями и честолюб1емъ. 
Подслушавъ въ гостинице разговоръ между двумя анархистами, 
Ахиллъ загорается мечтою предотвратить покушеже, готовящееся 
на Францъ - 1осифа. Но во время покушенш у пирамидъ, Ахиллъ 
сбить съ ногъ толпою и еле спасаетъ свою жизнь- Оставшись си
ротою, Ахиллъ служить сперва въ почтово - телеграфной кон
торе въ Салоникахъ, загвмъ, после ряда приключешй, Ахиллъ по-
падаетъ въ Вену. Въ Вене онъ знакомится съ барономъ Винкле-
ромъ, родовитымъ прожигателемъ жизни. Но Винклеръ умеетъ не 
только веселиться. Онъ крупный делецъ и торговецъ орумлемъ. Же
лая взять Власаро къ себе въ помощники, баронъ посвящаетъ Ахил
ла въ тайны торговли оруж!емъ. 

Черезъ несколько лЪтъ Власаро делается управляющимъ круп
ной оружейной фирмы во Франщи и прюбрЪтаетъ у инж. Фукса па-
тентъ на вновь изобретенный пулеметъ. ЗатЬмъ Власаро подносить 
портретъ Гейне императрице Елизавете Австршской и удостаивает
ся пр1ема на о. Корфу. 

Власаро знакомится съ испанской аристократкой графиней 
Вилламирандой, которая делается его возлюбленной. Отъ этой 
связи рождается дочь. 

Власаро мечтаетъ о большой войне, которая принесетъ ему, на-
конецъ, миллюнные барыши. Этимъ военнымъ столкноветемъ дол
жна быть русско-японская война. 

Власаро вступаетъ въ переговоры съ японскимъ посломъ въ 
Париже и продаетъ Япоши пулеметъ. Время уносить многихъ зна-
менитыхъ людей, на погребение которыхъ Власаро неизменно 
присутствуетъ. 

Несмотря на помощь, оказанную Япоши въ войне противъ 
Россж, Власаро входить въ сношешя съ русскимъ посломъ въ 
Париже. Онъ делаетъ крупное пожертвоваше въ пользу жертвъ 
русской революцш и затёмъ отправляется въ Петербургъ. 

19-ое ПРОДОЛЖЕН1Е. 

Морской министръ оказался и милымъ и светскимъ, и любезно 
принялъ Власаро. 

— Очень радъ познакомиться съ вами, господинъ Власаро! 
Очень! Вы въ такой моде ! А вашъ последшй жестъ, полный ред-
чайшаго благородства? Васъ, иностранца, Государь ставилъ въ 
примерь своимъ русскимъ дворянамъ. Очень радъ познакомить
ся и . чемъ могу служить?... 

Власаро въ НБСКОЛЬКИХЪ словахъ изложилъ цель своего ви
зита. Министръ внимательно выслушалъ. 

— Да, ваше предложеше весьма кстати и вовремя. Мы еще 
ни съ кемъ не вели переговоровъ. Я не сомневаюсь, и ваши оруд1я 
и ваши мины явятся такимъ же откровешемъ, какимъ были ваши 
митральезы. Ни секунды не сомневаюсь!. . . 

Казалось бы, после такого многообещающего вступлешя, 
остается одно: подписать контрактъ! Власаро приготовилъ уже 
две-три отточенныхъ фразы. 

— Не сомневаюсь, — повторилъ министръ, — но лично я, 
при всемъ желаши, содействовать вамъ не могу! Никакъ. Техни
ческая и хозяйственная сторона касаются меня настолько, на
сколько я скрепляю своей подписью уже готовое, выработанное 
экспертами. Вамъ надлежитъ обратиться въ Адмиралтейство, къ 
инженеръ - механику генералу Клочкову. Онъ ведаетъ всеми 
заказами и поставками на росайсюй инмператорсюй флотъ... 

Затаивъ неудовольств1е, Власаро спросилъ: 
— Господинъ министръ не откажетъ въ любезности преду

предить генерала Клочкова и замолвить несколько словъ въ мою 
пользу? 

— Не могу! Простите ,не могу! — возразилъ министръ съ о т -
твнкомъ даже испуга. — Это носило бы характеръ какого-то д а в -
лешя съ моей стороны, давлешя на подчиненнаго. Какой-то за
интересованности. Т е м ъ более, .генералъ Клочковъ 'известенъ с в о 
ей самостоятельностью. Съ нимъ нельзя не считаться. Большой 
спещалистъ и человекъ редшайщей честности. Понимаете, р е д 
чайшей!... 

Последнее не вызвало у Власаро никакого умилешя. Онъ т е р 
петь не могъ «честныхъ людей». И за то, что .они везде и повсю
ду мешаютъ, и за то, что ихъ нельзя купить, и за то, что они 
всегда независимы и скучны... 

Власаро уже откланивался. 
— А какъ и где я могу познакомиться съ генераломъ Клоч-

ковымъ? 
— О, ничего нетъ легче! Заезжайте въ Адмиралтейство, по 

шлите курьера съ карточкой и Клочковъ пригласить васъ въ свой 
служебный кабинетъ. Увидите, какой это щнятный человекъ! Не
много формалистъ, немного суховатъ, но это ничего. Да , кстати, 
— улыбнулся министръ, — Клочковъ не говорить ни на одномъ 
иностранномъ языке, какъ же вы будете съ нимъ объясняться? 

— По русски, господинъ министръ! 
— Вы говорите по русски?!. . 
— Не особенно бегло, многихъ словъ не хватаетъ, но почти 

все понимаю. И м е ю честь кланяться, господинъ министръ! Очаро-
ванъ вашей любезностью!... 

Въ душе онъ посылалъ министра ко всемъ чертямъ. Взбе
шенный поехалъ на Серпевскую, где надъ особнякомъ № 10 раз
вевался черно-желтый флагъ. 

— Ну, какъ? — встретилъ его графъ Турнъ-де-Вальсасина , — 
неправда-ли, шармеръ? 

— Этотъ «шармеръ» направилъ меня къ какому-то генералу 
Клочкову. Я не привыкъ, вернее, давно отвыкъ. Это въ ранней м о 
лодости, я терпеливо дожидался въ пр1емныхъ второстепенныхъ 
чиновниковъ и генераловъ. Но вотъ уже большо тридцати летъ , 
я начинаю не снизу, а сверху. И только здесь. . . 

Въ этотъ день Власаро обедалъ у своего посла. О б е д а л ъ безъ 
всякаго апетита. Никакъ не могъ примириться съ мыслью, что онъ, 
зажигатель войнъ, опрокидыватель министерствъ, лично извест
ный тремъ императорамъ, долженъ ехать на поклонъ къ малень
кому генералу и даже неизвестно еще, что изъ этого «поклона» 
выйдатъ... 

Угадывая его настроеше, посолъ, крупный, весь изъ широкихъ 
жестовъ магнатъ, молвилъ: 

— Дорогой Власаро! Опота вамъ огорчаться! Не повезло, 
плюньте съ презрешемъ и демонстративно уезжайте!. . . 

Въ о т в е т ь гневными, алчными огоньками блеснули глаза 
Власаро. Это быль хищникъ, у котораго хотятъ вырвать добычу... 

— Я не хочу, да и не могу позволить себе роскошь «плевка» 
въ десять миллюновъ золотыхъ рублей! А г затемь, я не допу
щу, чтобы заказъ достался моимъ конкуррентамъ... Не допущу!.. 

Прежде, чемъ е х а т ь къ генералу Клочкову, Власаро навелъ 
о немъ справки. Этимъ занялся маленьтй чиновникъ авсгрШ-
скаго посольства, ловюй хорватъ, умевгшй всюду проникать, все 
вынюхивать. 

Генералъ выбился изъ бедной семьи деревенскаго священ
ника. Одинъ изъ самыхъ опытныхъ, самыхъ знающихъ инжене-
ровъ русскаго флота. 

— Женатъ? — спросилъ Власаро. 
— Холостъ. 
— Есть содержанка? 
— Н е т ъ содержанки. 
— Слабости каюя-нибудь? Кутежи? Карты? Женщины? К а 

кой-нибудь тайный порокъ? 
— Единственная слабость: любитъ хорошо покушать. Но 

пьетъ мало, почти не пьетъ. 
— Взяточникъ? 
— О, если бы онъ бралъ взятки!!... 
Такая характеристика, если даже и обещала у с п е х ъ , то це

ною, давно уже забытой королемъ пулеметовъ, ценою досадной 
и долгой волокиты. Ц е н о ю общешя съ неинтереснымъ челове -
комъ, неинтереснымъ у ж е потому, что какому то ничтожному 
Клочкову непонятны авторитетъ и м1ровое значеше Власаро. 
Этотъ Клочковъ слишкомъ провинщаленъ и безкорыстенъ, что
бы проникнуться велич1емъ «короля пулеметовъ». Клочкову ни 
чего не надо, онъ ничего не ищетъ. Самый тяжелый^ самый не-
пр1ятный, самый опасный типъ людей! У него даже нетъ ж е н 
щины, которая соблазнилась бы чудеснымъ колье изъ голубыхъ 
брилл1антовъ! 

Власаро не ошибся въ портрете Клочкова, имъ же, Власаро, 
написанномъ, по эскизамъ услужливаго хорвата. Но, ничего' 
не поделаешь!... А Власаро, Власаро и не т а т я препятсЫя бралъ!.. 

Тяжелый человекъ. 

Власаро последовалъ указанш морского министра. 
Одинъ изъ безчисленныхъ подъездовъ монументально - ве-

личаваго Адмиралтейства. Власаро послалъ свою карточку гене
ралу Клочкову и черезъ две-три минуты былъ принять. 

Изъ-за письменнаго стола поднялся маленьюй, невзрачный, 
уже седеюшдй блондинъ въ черномъ, поношеномъ сюртуке съ 
серебряными, генеральскими погонами. 

— Экскюзэ, моае. . . муа нонъ парль франсэ... 
— Не безпокойтесь, ваше превосходительство, я говорю по-

русски. 
— А, вотъ какъ! Это, чудесно! — проаялъ Клочковъ. — Ми

лости прошу, въ это креслице!. Чемъ могу быть полезнымъ? — 
И усаживая гостя, Клочковъ смотрълъ на него «во все глаза»: 
«такъ вотъ онъ, этотъ знаменитый Власаро!». 

— Меня къ вамъ направилъ морской министръ. Признаться, я 
никогда еще не слышалъ такой лестной аттестацш изъ устъ на
чальника по адресу своего... сослуживца. 

— Министръ слишкомъ добръ. Я самый обыкновенный слуга 
моего Государя и моего Отечества. Такъ, чемъ я могу быть вамъ 
полезенъ, господинъ Власаро? 

Власаро окинулъ взглядомъ большой, казеннаго типа каби
нетъ съ картами морскихъ путей на стенахъ. Обстановка совсемъ 
не для той боседы, которую имелъ въ виду Власаро. Холодно, 
неуютно. Да и самъ Клочковъ какой то недоверчиво-холодный. 

— Ваше превосходительство, вы очень заняты! Я не решаюсь 
отнимать ваше драгоценное время. А поговорить есть о чемъ. Я 
попрошу оказать мне честь отобедать вместе со мной. 

— Помилуйте, какая тамъ честь! Съ превеликимъ удоволь-
с т В 1 е м ъ ! Хотя бы сегодня! Въ семь часовъ я кончаю службу. По
сле семи? Какъ же намъ встретиться? 

— Очень просто! Я загляну за вами и по вашему усмотрешю, 
мы поедемъ туда, где насъ вкусно покормятъ. 

Ровно въ семь курьеръ доложилъ Клочкову, что господинъ 
Власаро ждетъ его внизу. 

Рядомъ со щегольски одетымъ шофферомъ, такой же ще
голеватый выездной лакей. Едва Клочковъ показался въ дверяхъ, 
лакей соско'^илъ, распахнулъ дверцу и, подсадивъ генерала, 
спросилъ: 

— Куда прикажете ваше превосходительство? 
Клочковъ взглянулъ на Власаро: 
— Я очень извиняюсь, господинъ Власаро, вы позволите на 

минутку подъехать къ дому, где я живу? Хотёлъ бы надеть но
вый сюртукъ. Знаете,.неловко такъ появиться въ большомъ ресто
ране. Генеральские погонъ обязываетъ... Это совсемъ не далеко... 

Власаро любезно согласился, но мысленно выругалъ Клочко
ва «невоспитанной свиньей»! 

Когда переезжали ТроицкШ мостъ, — генералъ жилъ на Пе
тербургской стороне, — Власаро залюбовался широкой полновод
ной Невой. Она мощнее и величавее Дуная. 

А когда они возвращались и Клочковъ былъ уже въ новомъ 
сюртуке, Власаро не могъ оторвать глазъ отъ сплошной громады 
пышныхъ дворцовъ вдоль гранитной набережной. 

— Есть ли у васъ, на Западе, такая набережная? — спросилъ 
Клочковъ. 

— Н е т ъ ! — вполне искренно ответилъ Власаро. 
Въ общемъ зале у Контана сели за столъ. Кругомъ — наряд

ная публика. Гвардейсюе офицеры въ красивой блестящей форме. 
Мечтательный вальсъ румынскихъ скрипокъ сменился знойной ме-
лод1ей валашскихъ цыганъ. 

На Власаро не было никакихъ внешнихъ признаковъ богат
ства. Уроки венскихъ дворцовъ и десятилепи, проведенныя въ 
светскомъ обществе , научили его подчеркнутой скромности. Ни 
брилл1антовыхъ запонокъ, ни массивнаго золотого портсигара, ни 
золотой цепочки. Вместо нея узеньюй ремешокъ тянулся отъ ча
сового кармана къ жилетной пуговице. 

И, несмотря на это, весь ресторанъ угадывалъ въ новомъ го
сте важнаго миллюнера. Съ чисто профессюнальной наблюдатель
ностью мосье Оливье, высокШ и толстый, съ легкостью и гращей 
балетмейстера, подскочилъ къ Власаро: 

— Монсеньеръ! 
Оливье мигнулъ лакеямъ и т е устремились къ столу съ гро

мадными рыбами на серебряныхъ подносахъ. Оливье собственно
ручно накладывалъ на тарелки и Власаро и Клочкову всевозмож
ный зкуски. Самъ наливалъ, вместо водки, выдержанный аромат
ный коньякъ. 

Скромный Клочковъ былъ подавленъ такимъ внимашемъ, х о 
тя и виделъ, что все это ради одного лишь Власаро. Онъ же, 
Клочковъ, незаметный статистъ. 

Власаро наглядно убедился въ информационной добросовест
ности посольскаго хорвата: генералъ е л ъ смакуя, е.тъ съ наслаж-
дешемъ, порою отъ удовольств1Я зажмуривая глаза. 

• К ъ концу обеда Власаро перешелъ въ наступление. У него уже 

былъ выработанъ шаблонъ. Власаро давно думалъ о поднятш бое 
способности русскаго флота. После Цусимской катастрофы1 воз 
родившись, какъ Фениксъ изъ пепла, Росая вновь должна занять 
место могучей морской державы. Онъ, Власаро уже позаботился, 
чтобы ни одинъ флотъ не могъ соперничать съ дальнобойностью 
русскихъ военныхъ кораблей. Генералъ Клочковъ, какъ патрютъ, 
не можетъ не пойти навстречу, такому, во в с е х ъ отношешяхъ вы
годному предложению... 

Выслушавъ .Клочковъ ответилъ: 
— Въ принципе я, конечнох всемерно готовъ идти навстречу. 

Одно ваше имя — уже гаранпя и высокихъ качествъ и добросо-
вестнаго выполнешя. Но поставлю вопросъ прямо: чего вы отъ 
меня хотите? 

— Подписашя контракта. 
— Контракта? — переспросилъ Клочковъ, отрицательно по -

качавъ головой. — Это невозможно!.. 
— Почему? закипая, но сдерживая себя, переспросилъ Вла

саро. 
— Потому что я не вижу ничего конкретнаго! 
—: Вы мне не верите? 
— Нетъ! Я вамъ верю! Человеку, вооружающему половину 

земного шарах нельзя не верить. Но... вы привезли съ собой чер
тежи, математичесюя выкладки, макеты, все могущее убедить ме
ня красноречивее всякихъ словъ, что действительно ваши оруд1я 
и мины будутъ ценнымъ прюбретешемъ для нашего флота? 

— Нетъ, не привезъ! Я считалъ это совершенно излишнимъ. 
— Очень жаль! Извините меня, господинъ Власаро, но по

ка я со всемъ этимъ не ознакомлюсь, о контракте не можетъ 
быть и речи... Помилуйте! не могу же я съ преступнымъ легко-
мысл1емъ взять на свою совесть десятимиллюнный заказъ! Не 
обижайтесь! Но, право же, я не могу поступить иначе. Найдите 
какой-нибудь выходъ! 

Въ этотъ моментъ дерижеръ оркестра — петербургски бало
вень, Жанъ Гулеско, — подойдя вплотную къ столу со своей 
скрипкой, съ выразительной мимикой и жестикуляшей, продол-
жалъ выводить полное горячей истомы мексиканское танго. Но 
Власаро было не до Гулеско и не до танго. Отвязавшись отъ р у 
мына сторублевкой, онъ ответилъ Клочкову: 

— Я нашелъ выходъ. Я экстренно вызову въ Петербургъ мо
его главнаго инженера Фукса, онъ же изобретатель и пушет^ь и 
минъ. Черезъ два дня Фуксъ прибудетъ со всемъ темъ матер1а-
ломъ, который вы требуете. Оба инженеры, вы найдете обшей 
языкъ, надёюсь г ко взаимному нашему удовольствда. 

— И я надеюсь! 
Власаро потребовалъ бланкъ, составилъ текстъ срочной те 

леграммы и шассеръ побежалъ отправить ее. 
— Где у васъ веселятся по вечерамъ? Г д е выступаютъ кра-

сивыя женщины? 
«Королю пулеметовъ» хотелось движешя. Хотелось развлечь

ся. Надоелъ ресторанъ. Надоелъ Гулеско, жадно ловившШ его 
взглядъ после сторублевки. Но больше всего надоелъ Клочковъ, 
теперь, до пр1езда Фукса, такой ненужный и скучный. 

— Где? — задумался генералъ. — Я мало посещаю подоб-
ныя места, но самое шикарное изъ этихъ развлечешй «Аквар1умъ». 
Тамъ выступаютъ первоклассныя артистки легкаго жанра. 

— Поедемъ въ «Аквар1умъ», ваше превосходительство? 
— Отчего же не поехать? Поедемъ! 
Выездной лакей подсадилъ обоихъ и захлопнулъ дверцу ма

шины. Черезъ несколько минутъ онъ проделалъ тоже самое въ 
обратномъ порядке у освещеннаго гирляндами цветныхъ ламшо-
новъ «Аквар1ума». 

Сели у открытой сцены. Потребовали шампанскаго. И здесь, 
метръ д'отель не зналъ, какъ угодить важному иностранцу съ к о -
жанымъ портсигаромъ и узенькимъ ремешкомъ, вместо цепочки. 

Власаро довольно разсеянно слелилъ за программой. Подъ 
впечатлешемъ обстановки, онъ ушелъ въ далекое прошлое, вспо-
мнивъ «Лунайсюя волны» и свое знакомство съ барономъ Вгнкле-
ромъ... Появлеше на эстраде венской шансонетки Эммы Фюрстъ 
вернуло его къ действительности. Даже Клочковъ не выдержалъ: 

— Вотъ красотка! 

— Я люблю такихъ женщинъ, въ меру потныхъ, —- отозвался 
Власаро. Чудное тело! А ноги? Настоящая венка! Нетъ ЛУЧШИХЪ 
женщинъ! 

Голосокъ у Эммы Фюрстъ былъ крохотный. Мимика была 
наивная. Но съ ея формам", и съ ея личикомъ, ей не ка"о бьк-о ни 
голоса, ни мимики. Достаточно бы то смотреть на нее. И мужчины 
мыс-е-.-но снимали съ Эммы то, что еще не было снято самой 
венкой... 

Власаро подозвать къ себе метръ д'отетя: 
— Пеоеведите насъ въ отдельный кабинетъ и позовите т у 

за Эмму Фюрстъ. 

(Продолжена следуетт) 
Н. Н. Брегпко - БрешковскМ. 



П О Ч Т О В Ы Й Я Щ И К Ъ К Р Е С Т О С Л О В И Ц Ы Памятный листокъ 
Л:!цъ, знающихъ местопребываше Рауля 

Исла лгулоза, проживавшаго въ 1926 г. въ 
Париже по Route de l 'âne прошу с о о б 

щить по едресу: 
Romania. Bucuresti- Gara de Nord. 
Posterest. Elena Gapris. 589 

Разыскиваютъ Леонида Новикова (эваку-
ировавшагося изъ Россш въ 1919 г. и быв-
шаго несколько л+зтъ въ Бельпйскомъ Кон
го) родители его, оставипеся въ POCCÍH. Все 
свъдъшя будутъ съ благодарностью при
няты по адресу: 

M. Lutenskoff. 24, rue du Ся!ге 
Tunis. 591. 

Франц. инженеръ, род. въ POCCÍH, очень 
серьезн., хотълъ бы переписыв. съ особ. 
30-40 л., и н т е л л и г е н т , хор . воспит., живущ. 
въ департам. Vienne или недалеко отъ не
го. О т в е ч у только на серьезныя письма. 586 

Одинокш мужчина, 38 л., работающ. на 
фабрик+> въ провинши, жел. вести перепис
ку съ дамой или барышней, живущ. во Фран-
ши. Нацюнальность безразлична. Цель серь
езна. 587 

PyccKifl 40 летъ, работяштй, любящи? с е -
мейн. жизнь, желалъ бы переписыв. съ о с о 
бой отъ 35 до 40 л., съ серьезн. целью, 
желательно неинтеллигентной. 590. 

Господинъ среднихъ лвтъ ищ. переписки 
съ дамой соответств . возраста на предметъ 
совместной поездки въ Парагвай. 592 

Шутга. Веселая, образованная, не бояща
яся труда барышня, жетаетъ переписывать
ся съ серьезной целью съ дворяниномъ отъ 
30 до 45 летъ , собирающимся переселиться 
въ Парагвай и имеющимъ для этого возмож
ность. Желательна фотограф1я. 594 

Одинок'й, среднихъ летъ. высш. обр. фр. 
подд. госуд. матер1ально обезпечен. коло-
шальная служба, проситъ откликнуться ба 
рышню или даму, любящую путешеств1я, 
природу и семейный уютъ . Сейчасъ въ Па
риже. О т в е ч у на кажд. сер. письмо. 595. 

ЗАДАЧА Ш 544. 

ВИКТОР1Я ЯНКОВСКАЯ. — «Это было в ъ 
Корее» . — Корея. Новина 1935. 

О т ъ времени до времени на русскомъ 
книжномъ рынке появляются новыя книги, 
отметить которыя требуетъ долгъ справед
ливости. Къ числу таковыхъ принадлежитъ 
несомненно и вышеназванная книга: «Это 
было въ Корее» . 

А в т о р ъ ея, — судя по портрету воспро
изведенному въ книге, еще совсемъ моло
дая женщина, съ ярко выраженными черта
ми азштскаго типа. Въ предпосланномъ кни
ге стихотвореши г-жа Янковская сама ука -
зываетъ, что у нея: 

«Въ леность славянскую круто 
вогнулись 

Злобность и скрытность восточныхъ 
кровей». 

Какъ намъ известно, такая смесь кро
вей часто давала характерныя явленш въ 

1 2 3 m Is в 

8 fi 
н • 10 г i • 

12 13 i" i 15 

• 16 ш • 18 • 19 J |20 • 21 

22 23 • Г 25 

• •гь • 
27 ' •11 M 
¿9 

Горизонтально: 
1 Наказаше. 4 Часть тела. 8 Дикое племя, 

теперь исчезнувшее. 9 Безконечно малая 
частица. 10 Свойство божества. 12 Народъ. 
14 БудущШ король. 16 Оруд1е береговой 
обороны. 18 Отрицаше. 19 Человекъ, у ш е д -
шШ отъ м1ра. 22 Иногда имя, иногда ли
тературное произведете . 24 Мужское имя. 
26 Женское уменьшительное имя. 27 М е -
сяцъ. 28 С о б р а т е вооружеНныхъ людей. 
29 Французские композиторъ легкой музы
ки. 30 БиблейскШ герой. 
Вертикально: 

1 Русск1й уездный городъ. 2 Первря 
жертва человеческой злобы. 3 Ристалище. 
5 Украшеше стены. 6 Легендарный руссмй 
герой. 7 Истинно. 11 Современный дипло-
матъ. 13 Сортъ французскаго вина. 15 Фран-
цузсмй министръ. 17 Покровительницы 
Грузш. 18 Кочевникъ. 20 Продуктъ б р о -
жешя. 21 Римсюй императоръ. 

РБШЕН1Е ЗАДАЧИ № 543. 
Горизонтально: 

2 Курка. 6 Сибилла. 8 Тонио. 10 Бел. 12 
Р. Ц. О. 13 Сем. 15 Илот. 17 Утро . 18 С т и 
хотворение. 19 Окат. 20 Алик. 21 Кон. 22 
Дни. 24 Ала. 25 Брови. 27 Крапива. 28 
Атака. 
Вертикально: 

1. Принц Свинопас. 2 Кит. 3 Убор . 4 Клио. 
5 Ало. 7 Геликон. 9 Чернила. 10 Биток. 
11 Лохан. 13 Стела. 14 Мойка. 16 Тот. 17 
Ура. 22 Драт. 23 Ивик. 25 Бра. 26 Ива. 

Августъ СОБЫТ1Я ЗА НЕДЪЛЮ 
12 Скончался Георгъ Стивенсонъ, 

изобретатель паровоза. 1848 
13 Скончался пис. и общ. деят. Н. И. 

Новиковъ 1818 
Скончался филос. и поэтъ В. С. 

Соловьевъ 1900 
14 Приняие крещешя вел. кн. Влади-

MipoMb 988 
Ссылка имп. Николая II съ семьею 

въ Тобольскъ 1917 
15 Родился Наполеонъ I 1769 

Занят1е добровольч. армией Екате-
ринодара 1918 

17 Скончался прусск. кор. Фридрихъ 
Велимй 1786 

Битва русскихъ съ франц. подъ 
Смоленскомъ 1812 

18 Гибель покорит. Сибири Ермака 
Тимофеевича 1584 

Уничтож. Запорожской СЕЧИ 1775 

ОТВЪТЫ НА ВОПРОСЫ, 

напечатанные на стр. 21. 

1. По франц. источникамъ, фразу эту 
сказалъ Наполеонъ при отступленш изъ 
Москвы, въ январе 1812 года , 'французско
му посланнику въ Варшаве де-Прадту. 2. 
По проекту франц. инж. Лессеп са и открыть 
въ 1869 г. 3. По идее того же инж. Лес -
сепса, начать въ 1881 г., но , вследатие 
известнаго «панамскаго» скандала,, работы 
были прерваны и каналъ открыть только 
въ 1914 году. 4. Волга, длиною 3400 килом. 
5. Въ поэме Пушкина «Медный Всадникъ». 
6. КитайскШ: на немъ говорить четвертая 
часть населешя земного шара. 7. Въ Д а л -
матш на Адр1атич. м о р е ; онъ отошелъ къ 
Италш по Рапальскому договору. 8. Бет -
ховенъ. 9. И те и д р у п е одинаково, не м о -
гутъ существовать безъ перьевъ. 10. В е -
зувШ и Этна. 1 1 . Первые созерцаютъ з в е з 
ды издали, а вторые носятъ ихъ у себя на 
груди. 12. За своей собственной женой. 13. 
Потому^ что, по утверждешю туземцевъ, у 
крокодила навертываются слезы на глазахъ 
въ тотъ самый моментъ когда онъ прогла-
тываетъ жертву. 14. Супруги Кюри. 15. По
тому, что ее слишкомъ преследуютъ и у р о -
дуютъ на поверхности земли. 16. Фридрихъ 
II. 17. Флоршнъ (1755-1794) . 18. Въ висо
косные годы 2 когда въ феврале на одинъ 
день больше.. 19. Старые манускрипты на 
пергаменте, въ которыхъ поверхъ стараго 
текста вписанъ другой, новый текстъ. 20. 
Вставные. 

русской литературе и въ данномъ случае 
также произведете г-жи Янковской — ярко 
и оригинально. 

Только первые годы ея жизни протекали 
въ Россш. «Снегъ я видела только въ д е т 
стве , когда живъ былъ папа и мы жили въ 
имеши близь Владивостока». Загемъ , съ р е -
волющей, пошли для нея эмигрантсюя ски-
ганш по Востоку. Япошя и Корея — вотъ 
главное поле наблюденШ г-жи Янковской. 

Книга ея, въ сущности, не романъ; рома-
ническШ элементъ лишь мимолетнымъ, не -
углубленнымъ штрихомъ отмеченъ въ кни
ге. Зато книга полна интересныхъ, быстро 
(даже иногда чрезмерно быстро) переме
жающихся впечатлешй, описашй картинъ 
природы, разсуждешй на религюзныя, фи
л о с о ф и я и бытовыя темы, чередующаяся съ 
повествовашями восточныхъ легендъ. 

Языкъ книги — прекрасный. Приходится 
прямо удивляться, какимъ образомъ у пи
сательницы новаго поколешя, въ нашу э п о 
ху, когда руссюя души и руссюй языкъ пе 

ремалываются и калечатся въ жерновахъ 
интернацюнала, могъ выработаться и въ чи
стоте сохраниться такой правильный лите
ратурный руссмй языкъ. 

Въ книге встречаются суждешя, выраже-
шя, иногда отде.тьныя ново-звучащдя слова, 
останавливаюшдя на себе внимаше: 

«Если Р о с а я не обещана намъ въ жизни 
— лучше, что я не помню ея»... «Я не по
дозревала, что молчаше темныхъ дачъ — 
только маска»... «Помни, что способности 
творить даны каждому»... «Я «проощупаю» 
все, что должно случиться»... «Человекъ 
очень интересный, но «дикошараго» вида»... 

Въ к о н ц е книги приложенъ разсказъ изъ 
корейской жизни «Безъ Бога, безъ закона, 
безъ обычая». За разсказъ этотъ г -жа Ян
ковская получила 1 - ю прем1ю на конкурсе 
разсказовъ, устроенномъ въ Ш а н х а е газе
тою «Слово». 

Пожелаемъ г -же Янковской дальнейшихъ 
заслуженныхъ устгьховъ на литературномъ 
поприще. "К. 

Imp. «Coopérat ive Etoi le» 17, rue de la Comète, Par i s V I P . Le Gérant : A. GINESTE. 

КР0В0ЧИСТИТЕЛБ 
сущ. съ 1893 г. 

СПБ. Колокольная 11. 
А В Р А Н И Н Ъ 

ИНД1ЙСК1И БАЛЬЗАМЪ — безвредный растительный сокъ. 
Экстрактъ целебныхъ индшскихъ кореньевъ и травъ, соверш. очищаетъ кровь, обнов
ляя и омолаживая орган, (см. фр. газ.), предохр. его отъ преждевременной старости. 
Инддйсшй бальзамъ, испытанъ более, чемъ 50-ти лет. практикой, вполне излеч. въ 
крат, срокъ упорн. и неподдающ. медицине болезни, какъ сифились со всеми его по
след, сух. спин, мозга (табесъ), прогр. пара л. накожн. бол. экзема, псор1азисъ, лю-
пусъ или волчанка, сикозъ, золотуха, гоноррею (трипперъ), падуч, бол. (эпилепс), 
туберкулезъ легкихъ и костей, малокров1е, половую и общую слабость, желудочн и 
кишечн. заболеватя. Уже после npieMa первой же бутылки на 3-5-й день больной 
измуч. болезн. чувствуетъ, какъ организмъ наполн. новыми силами и успокаивается 
нервн. сист., появл. аппетитъ, и норм. сонъ. О б ъ излеч. этихъ болезней имеются 
десятки тысячъ нотар1альныхъ и письмен, благодари. Бальзамъ премир. на европ. выст. 
и награжденъ пятью зол. мед. Требуйте брошюры на вс. яз. Почтов. расх. 2 франка. 
АВРАНИНЪ, продается въ аптекахъ, а где его нетъ, просятъ обращаться по адресу: 
LABORATOIRE AVRANINE, в, rue Maublanc. Paris (15) . М-го: Vaua. 

ФРАНКО - Р У С С К А Я КЛИНИКА д-ра Г. ЭТТИНГЕРА. 
168-ter. AV. DE N EU ILLY. IMeuilly s-S. . . . TEL.: MAILLOT 95-50 
Общая хирурпя (и эстетическая), родильное отдьлеше, женсюя и внутреншя болезни 
(кроме остро - заразныхъ), рентгеновсюй кабинетъ, ультра - фю.т. лучи, курсы х у -
дешя, световыя ванны. Haute freq., Д1атерм1я, гальванизашя. Пост, кровати отъ 40 
фр. въ сутки. Тщат. уходъ . Поли. комф. Пост, медицин, наблюдете. Справки лично 

и письменно по первому требовашю. 
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I luci!» ТАНАГОЗЪ1 
E НА РИЖСКОМЪ ВЗМОРЬ*. E 
5 Вдали отъ шума сдаются на лето, для Я 
E отдыха, вполне оборуд. комнаты съ пан- s 
Я сюномъ, распол. въ центре леса и в ъ ; 
Я 2 мин. ходьбы отъ моря. Первокл. кух- Я 
E ня.столъ отвечаетъ любому изысканно- E 
= му вкусу. Адресъ: я 
E Madame E. Tanagos . Edinburgas S 
E prospekts, N 11. Dzintari. Latvija. E 
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' п. с. Ш И Р С К Ш 
| бухгалтерски, юридически и фискальный кабинетъ 
1 Ведете торговыхъ книгъ, mise a jour, 
1 балансы, отчеты, экспертиза. — Суд. и 
В Админ. дела, Учреждена Обществ ъ, 
1 Контракты, Натурализац1я. — Проверка 
! окладныхъ листовъ (безплатно), Налого-
~ выя заявления, жалобы. 
1 5-7 час. T é l . : Carnot 31-94. rue Barye 5 
1 (17 агг.) . Métro: Wagram et Courcelle. 
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Клиника для рожениц ь 
Наиротивъ парка B u t t e s C h a u m o n t . 
l l p i e M b отъ 1-3 и отъ 6-8 час. вечера. 
САМ. ВЫГ. УСЛОВ1Я. Ass иг. soc. 

в, rue de I'Atlas. Metro Belleville. 
T e l . : N o r d 4 6 - 6 5 . 

ПЕРЕМ-БНА АДРЕСА 

Mapífl Н И К . С О П Р У Н О В А 
Нар. Ун. 

Ц-ръМед. 
Моск. Ун. Берл. Ун. кл. пр. Штрасмана. 
ЖЕН. БОЛ. и АКУШЕРСТВО. Еж. 2-4 ч. 

20, St/tiare de la Motte-Picaiiet 
(yr. 5, r u e d ' O u e s s a n t ) . M - o L a 

M o t t e - P i c q u e t — Gr. S é g . 69-74. 

КНИЖНАЯ ЭКСПЕДИЦ1Я 1 
ГАЗЕТЫ «РУССК1И ИНВАЛИДЪ» 

[•J Быстр, и аккуратн. исполн. заказовъ на 
ф в с е русск!Я книги. Нов. каталогъ съ не-
& сколк. тыс. назв. по всемъ отрасл. лит., 

науки и искусства высылает, по получ. 
£ 1 фр. 50 с. 
¡•1 Руссшя илл. многокрасочн. открытки, 
t«{ гравюры и олеографш. Спец. катал, вы-
>*< сыл. по требов. безплатно. Довоенныя 
•*< издашя: ноты церковн. песнопен1Й. 
W Адресъ 
£ Fédération des Invalides Russes. 
£< Boite postale № 28. 
X Issy-les-Moulineaux. (Se ine) . 
£ France. 

«.«VI 

16-ый 
УЧЕБ. Г Русская Гимназия въ Парижа 

ИМЕНИ ЛЭДИ ЛИД1И ПАВЛОВНЫ ДЕТЕРДИНГЪ 
Открыть пр1емъ во все десять классовъ на 1934-35 учебн. годъ. 

29. Bd. d'Auteuil, Bouloane s/S. M-o Porte d'Auteuil. Tél.: Mol. 17-86 

ПОРУЧЕН1Я ВЪ ФИНЛЯНД1И 

По получешю визъ, документовъ, взы-
скан1ямъ, реа.чизацш имущ., справки и 
проч. исполняетъ представитель «Иллю
стрирован. Росс1и» въ Финляндш. быв. 
нотар!усъ, И. И. Саволайненъ. На от

в е т ь марку. 
Н е Ы п й г о г в . Ка1еуайа1ап, 21. А . В. 

П Р О Д А Ж А tjj 
Й « И Л Л Ю С Т Р И Р О В А Н Н О Й РОСС1И» JjJ 
ф въ Ш А Н Х А Е производится въ книж- J»J 
»j! номъ магазине « С К И Ф Ы » . ¡1; 

'4 28'). Av. du Roi Albert. Shanghai g 

ГЕН. ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВО 
« И Л Л . Р О С С Ш » ВЪ Ю Ж Н О Й А М Е Р И К * : 

CASA KASSIAN 
San - Martin 362. 

Buenos - Aires ( A r g e n t l n e ) . 

Открыта продажа на 2-й французскш Свипстэйкъ 

Тиражъ 2-го Октября 1935 года 

Главный выигрышъ: 3.000.000 франковъ 
Целый 6H11V. ь 50 фр. 

1/2 26 фр. 
1/5 И фр. 

Пересылка во Франщю 2 фр., за-границу 3.50 Направлять заказы и деньги: 

„LA RU/HE ILLU/TRÉE", 24, rue Clément-Marot, PARI/ (8) 



П О Ч Т О В Ы Й Я Щ И К Ъ К Р Е С Т О С Л О В И Ц Ы Памятный листокъ 
Л:!цъ, знающихъ местопребываше Рауля 

Исла лгулоза, проживавшаго въ 1926 г. въ 
Париже по Route de l 'âne прошу с о о б 

щить по едресу: 
Romania. Bucuresti- Gara de Nord. 
Posterest. Elena Gapris. 589 

Разыскиваютъ Леонида Новикова (эваку-
ировавшагося изъ Россш въ 1919 г. и быв-
шаго несколько л+зтъ въ Бельпйскомъ Кон
го) родители его, оставипеся въ POCCÍH. Все 
свъдъшя будутъ съ благодарностью при
няты по адресу: 

M. Lutenskoff. 24, rue du Ся!ге 
Tunis. 591. 

Франц. инженеръ, род. въ POCCÍH, очень 
серьезн., хотълъ бы переписыв. съ особ. 
30-40 л., и н т е л л и г е н т , хор . воспит., живущ. 
въ департам. Vienne или недалеко отъ не
го. О т в е ч у только на серьезныя письма. 586 

Одинокш мужчина, 38 л., работающ. на 
фабрик+> въ провинши, жел. вести перепис
ку съ дамой или барышней, живущ. во Фран-
ши. Нацюнальность безразлична. Цель серь
езна. 587 

PyccKifl 40 летъ, работяштй, любящи? с е -
мейн. жизнь, желалъ бы переписыв. съ о с о 
бой отъ 35 до 40 л., съ серьезн. целью, 
желательно неинтеллигентной. 590. 

Господинъ среднихъ лвтъ ищ. переписки 
съ дамой соответств . возраста на предметъ 
совместной поездки въ Парагвай. 592 

Шутга. Веселая, образованная, не бояща
яся труда барышня, жетаетъ переписывать
ся съ серьезной целью съ дворяниномъ отъ 
30 до 45 летъ , собирающимся переселиться 
въ Парагвай и имеющимъ для этого возмож
ность. Желательна фотограф1я. 594 

Одинок'й, среднихъ летъ. высш. обр. фр. 
подд. госуд. матер1ально обезпечен. коло-
шальная служба, проситъ откликнуться ба 
рышню или даму, любящую путешеств1я, 
природу и семейный уютъ . Сейчасъ въ Па
риже. О т в е ч у на кажд. сер. письмо. 595. 

ЗАДАЧА Ш 544. 

ВИКТОР1Я ЯНКОВСКАЯ. — «Это было в ъ 
Корее» . — Корея. Новина 1935. 

О т ъ времени до времени на русскомъ 
книжномъ рынке появляются новыя книги, 
отметить которыя требуетъ долгъ справед
ливости. Къ числу таковыхъ принадлежитъ 
несомненно и вышеназванная книга: «Это 
было въ Корее» . 

А в т о р ъ ея, — судя по портрету воспро
изведенному въ книге, еще совсемъ моло
дая женщина, съ ярко выраженными черта
ми азштскаго типа. Въ предпосланномъ кни
ге стихотвореши г-жа Янковская сама ука -
зываетъ, что у нея: 

«Въ леность славянскую круто 
вогнулись 

Злобность и скрытность восточныхъ 
кровей». 

Какъ намъ известно, такая смесь кро
вей часто давала характерныя явленш въ 
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Горизонтально: 
1 Наказаше. 4 Часть тела. 8 Дикое племя, 

теперь исчезнувшее. 9 Безконечно малая 
частица. 10 Свойство божества. 12 Народъ. 
14 БудущШ король. 16 Оруд1е береговой 
обороны. 18 Отрицаше. 19 Человекъ, у ш е д -
шШ отъ м1ра. 22 Иногда имя, иногда ли
тературное произведете . 24 Мужское имя. 
26 Женское уменьшительное имя. 27 М е -
сяцъ. 28 С о б р а т е вооружеНныхъ людей. 
29 Французские композиторъ легкой музы
ки. 30 БиблейскШ герой. 
Вертикально: 

1 Русск1й уездный городъ. 2 Первря 
жертва человеческой злобы. 3 Ристалище. 
5 Украшеше стены. 6 Легендарный руссмй 
герой. 7 Истинно. 11 Современный дипло-
матъ. 13 Сортъ французскаго вина. 15 Фран-
цузсмй министръ. 17 Покровительницы 
Грузш. 18 Кочевникъ. 20 Продуктъ б р о -
жешя. 21 Римсюй императоръ. 

РБШЕН1Е ЗАДАЧИ № 543. 
Горизонтально: 

2 Курка. 6 Сибилла. 8 Тонио. 10 Бел. 12 
Р. Ц. О. 13 Сем. 15 Илот. 17 Утро . 18 С т и 
хотворение. 19 Окат. 20 Алик. 21 Кон. 22 
Дни. 24 Ала. 25 Брови. 27 Крапива. 28 
Атака. 
Вертикально: 

1. Принц Свинопас. 2 Кит. 3 Убор . 4 Клио. 
5 Ало. 7 Геликон. 9 Чернила. 10 Биток. 
11 Лохан. 13 Стела. 14 Мойка. 16 Тот. 17 
Ура. 22 Драт. 23 Ивик. 25 Бра. 26 Ива. 

Августъ СОБЫТ1Я ЗА НЕДЪЛЮ 
12 Скончался Георгъ Стивенсонъ, 

изобретатель паровоза. 1848 
13 Скончался пис. и общ. деят. Н. И. 

Новиковъ 1818 
Скончался филос. и поэтъ В. С. 

Соловьевъ 1900 
14 Приняие крещешя вел. кн. Влади-

MipoMb 988 
Ссылка имп. Николая II съ семьею 

въ Тобольскъ 1917 
15 Родился Наполеонъ I 1769 

Занят1е добровольч. армией Екате-
ринодара 1918 

17 Скончался прусск. кор. Фридрихъ 
Велимй 1786 

Битва русскихъ съ франц. подъ 
Смоленскомъ 1812 

18 Гибель покорит. Сибири Ермака 
Тимофеевича 1584 

Уничтож. Запорожской СЕЧИ 1775 

ОТВЪТЫ НА ВОПРОСЫ, 

напечатанные на стр. 21. 

1. По франц. источникамъ, фразу эту 
сказалъ Наполеонъ при отступленш изъ 
Москвы, въ январе 1812 года , 'французско
му посланнику въ Варшаве де-Прадту. 2. 
По проекту франц. инж. Лессеп са и открыть 
въ 1869 г. 3. По идее того же инж. Лес -
сепса, начать въ 1881 г., но , вследатие 
известнаго «панамскаго» скандала,, работы 
были прерваны и каналъ открыть только 
въ 1914 году. 4. Волга, длиною 3400 килом. 
5. Въ поэме Пушкина «Медный Всадникъ». 
6. КитайскШ: на немъ говорить четвертая 
часть населешя земного шара. 7. Въ Д а л -
матш на Адр1атич. м о р е ; онъ отошелъ къ 
Италш по Рапальскому договору. 8. Бет -
ховенъ. 9. И те и д р у п е одинаково, не м о -
гутъ существовать безъ перьевъ. 10. В е -
зувШ и Этна. 1 1 . Первые созерцаютъ з в е з 
ды издали, а вторые носятъ ихъ у себя на 
груди. 12. За своей собственной женой. 13. 
Потому^ что, по утверждешю туземцевъ, у 
крокодила навертываются слезы на глазахъ 
въ тотъ самый моментъ когда онъ прогла-
тываетъ жертву. 14. Супруги Кюри. 15. По
тому, что ее слишкомъ преследуютъ и у р о -
дуютъ на поверхности земли. 16. Фридрихъ 
II. 17. Флоршнъ (1755-1794) . 18. Въ висо
косные годы 2 когда въ феврале на одинъ 
день больше.. 19. Старые манускрипты на 
пергаменте, въ которыхъ поверхъ стараго 
текста вписанъ другой, новый текстъ. 20. 
Вставные. 

русской литературе и въ данномъ случае 
также произведете г-жи Янковской — ярко 
и оригинально. 

Только первые годы ея жизни протекали 
въ Россш. «Снегъ я видела только въ д е т 
стве , когда живъ былъ папа и мы жили въ 
имеши близь Владивостока». Загемъ , съ р е -
волющей, пошли для нея эмигрантсюя ски-
ганш по Востоку. Япошя и Корея — вотъ 
главное поле наблюденШ г-жи Янковской. 

Книга ея, въ сущности, не романъ; рома-
ническШ элементъ лишь мимолетнымъ, не -
углубленнымъ штрихомъ отмеченъ въ кни
ге. Зато книга полна интересныхъ, быстро 
(даже иногда чрезмерно быстро) переме
жающихся впечатлешй, описашй картинъ 
природы, разсуждешй на религюзныя, фи
л о с о ф и я и бытовыя темы, чередующаяся съ 
повествовашями восточныхъ легендъ. 

Языкъ книги — прекрасный. Приходится 
прямо удивляться, какимъ образомъ у пи
сательницы новаго поколешя, въ нашу э п о 
ху, когда руссюя души и руссюй языкъ пе 

ремалываются и калечатся въ жерновахъ 
интернацюнала, могъ выработаться и въ чи
стоте сохраниться такой правильный лите
ратурный руссмй языкъ. 

Въ книге встречаются суждешя, выраже-
шя, иногда отде.тьныя ново-звучащдя слова, 
останавливаюшдя на себе внимаше: 

«Если Р о с а я не обещана намъ въ жизни 
— лучше, что я не помню ея»... «Я не по
дозревала, что молчаше темныхъ дачъ — 
только маска»... «Помни, что способности 
творить даны каждому»... «Я «проощупаю» 
все, что должно случиться»... «Человекъ 
очень интересный, но «дикошараго» вида»... 

Въ к о н ц е книги приложенъ разсказъ изъ 
корейской жизни «Безъ Бога, безъ закона, 
безъ обычая». За разсказъ этотъ г -жа Ян
ковская получила 1 - ю прем1ю на конкурсе 
разсказовъ, устроенномъ въ Ш а н х а е газе
тою «Слово». 

Пожелаемъ г -же Янковской дальнейшихъ 
заслуженныхъ устгьховъ на литературномъ 
поприще. "К. 

Imp. «Coopérat ive Etoi le» 17, rue de la Comète, Par i s V I P . Le Gérant : A. GINESTE. 

КР0В0ЧИСТИТЕЛБ 
сущ. съ 1893 г. 

СПБ. Колокольная 11. 
А В Р А Н И Н Ъ 

ИНД1ЙСК1И БАЛЬЗАМЪ — безвредный растительный сокъ. 
Экстрактъ целебныхъ индшскихъ кореньевъ и травъ, соверш. очищаетъ кровь, обнов
ляя и омолаживая орган, (см. фр. газ.), предохр. его отъ преждевременной старости. 
Инддйсшй бальзамъ, испытанъ более, чемъ 50-ти лет. практикой, вполне излеч. въ 
крат, срокъ упорн. и неподдающ. медицине болезни, какъ сифились со всеми его по
след, сух. спин, мозга (табесъ), прогр. пара л. накожн. бол. экзема, псор1азисъ, лю-
пусъ или волчанка, сикозъ, золотуха, гоноррею (трипперъ), падуч, бол. (эпилепс), 
туберкулезъ легкихъ и костей, малокров1е, половую и общую слабость, желудочн и 
кишечн. заболеватя. Уже после npieMa первой же бутылки на 3-5-й день больной 
измуч. болезн. чувствуетъ, какъ организмъ наполн. новыми силами и успокаивается 
нервн. сист., появл. аппетитъ, и норм. сонъ. О б ъ излеч. этихъ болезней имеются 
десятки тысячъ нотар1альныхъ и письмен, благодари. Бальзамъ премир. на европ. выст. 
и награжденъ пятью зол. мед. Требуйте брошюры на вс. яз. Почтов. расх. 2 франка. 
АВРАНИНЪ, продается въ аптекахъ, а где его нетъ, просятъ обращаться по адресу: 
LABORATOIRE AVRANINE, в, rue Maublanc. Paris (15) . М-го: Vaua. 

ФРАНКО - Р У С С К А Я КЛИНИКА д-ра Г. ЭТТИНГЕРА. 
168-ter. AV. DE N EU ILLY. IMeuilly s-S. . . . TEL.: MAILLOT 95-50 
Общая хирурпя (и эстетическая), родильное отдьлеше, женсюя и внутреншя болезни 
(кроме остро - заразныхъ), рентгеновсюй кабинетъ, ультра - фю.т. лучи, курсы х у -
дешя, световыя ванны. Haute freq., Д1атерм1я, гальванизашя. Пост, кровати отъ 40 
фр. въ сутки. Тщат. уходъ . Поли. комф. Пост, медицин, наблюдете. Справки лично 

и письменно по первому требовашю. 
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I luci!» ТАНАГОЗЪ1 
E НА РИЖСКОМЪ ВЗМОРЬ*. E 
5 Вдали отъ шума сдаются на лето, для Я 
E отдыха, вполне оборуд. комнаты съ пан- s 
Я сюномъ, распол. въ центре леса и в ъ ; 
Я 2 мин. ходьбы отъ моря. Первокл. кух- Я 
E ня.столъ отвечаетъ любому изысканно- E 
= му вкусу. Адресъ: я 
E Madame E. Tanagos . Edinburgas S 
E prospekts, N 11. Dzintari. Latvija. E 
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' п. с. Ш И Р С К Ш 
| бухгалтерски, юридически и фискальный кабинетъ 
1 Ведете торговыхъ книгъ, mise a jour, 
1 балансы, отчеты, экспертиза. — Суд. и 
В Админ. дела, Учреждена Обществ ъ, 
1 Контракты, Натурализац1я. — Проверка 
! окладныхъ листовъ (безплатно), Налого-
~ выя заявления, жалобы. 
1 5-7 час. T é l . : Carnot 31-94. rue Barye 5 
1 (17 агг.) . Métro: Wagram et Courcelle. 
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Клиника для рожениц ь 
Наиротивъ парка B u t t e s C h a u m o n t . 
l l p i e M b отъ 1-3 и отъ 6-8 час. вечера. 
САМ. ВЫГ. УСЛОВ1Я. Ass иг. soc. 

в, rue de I'Atlas. Metro Belleville. 
T e l . : N o r d 4 6 - 6 5 . 

ПЕРЕМ-БНА АДРЕСА 

Mapífl Н И К . С О П Р У Н О В А 
Нар. Ун. 

Ц-ръМед. 
Моск. Ун. Берл. Ун. кл. пр. Штрасмана. 
ЖЕН. БОЛ. и АКУШЕРСТВО. Еж. 2-4 ч. 

20, St/tiare de la Motte-Picaiiet 
(yr. 5, r u e d ' O u e s s a n t ) . M - o L a 

M o t t e - P i c q u e t — Gr. S é g . 69-74. 

КНИЖНАЯ ЭКСПЕДИЦ1Я 1 
ГАЗЕТЫ «РУССК1И ИНВАЛИДЪ» 

[•J Быстр, и аккуратн. исполн. заказовъ на 
ф в с е русск!Я книги. Нов. каталогъ съ не-
& сколк. тыс. назв. по всемъ отрасл. лит., 

науки и искусства высылает, по получ. 
£ 1 фр. 50 с. 
¡•1 Руссшя илл. многокрасочн. открытки, 
t«{ гравюры и олеографш. Спец. катал, вы-
>*< сыл. по требов. безплатно. Довоенныя 
•*< издашя: ноты церковн. песнопен1Й. 
W Адресъ 
£ Fédération des Invalides Russes. 
£< Boite postale № 28. 
X Issy-les-Moulineaux. (Se ine) . 
£ France. 

«.«VI 

16-ый 
УЧЕБ. Г Русская Гимназия въ Парижа 

ИМЕНИ ЛЭДИ ЛИД1И ПАВЛОВНЫ ДЕТЕРДИНГЪ 
Открыть пр1емъ во все десять классовъ на 1934-35 учебн. годъ. 

29. Bd. d'Auteuil, Bouloane s/S. M-o Porte d'Auteuil. Tél.: Mol. 17-86 

ПОРУЧЕН1Я ВЪ ФИНЛЯНД1И 

По получешю визъ, документовъ, взы-
скан1ямъ, реа.чизацш имущ., справки и 
проч. исполняетъ представитель «Иллю
стрирован. Росс1и» въ Финляндш. быв. 
нотар!усъ, И. И. Саволайненъ. На от

в е т ь марку. 
Н е Ы п й г о г в . Ка1еуайа1ап, 21. А . В. 

П Р О Д А Ж А tjj 
Й « И Л Л Ю С Т Р И Р О В А Н Н О Й РОСС1И» JjJ 
ф въ Ш А Н Х А Е производится въ книж- J»J 
»j! номъ магазине « С К И Ф Ы » . ¡1; 

'4 28'). Av. du Roi Albert. Shanghai g 

ГЕН. ПРЕДСТАВИТЕЛЬСТВО 
« И Л Л . Р О С С Ш » ВЪ Ю Ж Н О Й А М Е Р И К * : 

CASA KASSIAN 
San - Martin 362. 

Buenos - Aires ( A r g e n t l n e ) . 

Открыта продажа на 2-й французскш Свипстэйкъ 

Тиражъ 2-го Октября 1935 года 

Главный выигрышъ: 3.000.000 франковъ 
Целый 6H11V. ь 50 фр. 

1/2 26 фр. 
1/5 И фр. 

Пересылка во Франщю 2 фр., за-границу 3.50 Направлять заказы и деньги: 

„LA RU/HE ILLU/TRÉE", 24, rue Clément-Marot, PARI/ (8) 



Продажа билетовъ 9 выпуска 

1 9 3 5 г. 

Фр. 

1 выигрышъ въ 3.000.000 

6 выигрышей по 1.000.000 

6 выигрышей по 500.000 

120 выигрышей по 100.000 

120 выигрышей по 50.000 

240 выигрышей по 25.000 

1.200 выигрышей по 10.000 

12.000 выигрышей по 1.000 

120.000 выигрышей по 100 

Нашимъ читателямъ мы продаемъ 
Ц-влый билетъ 100 франковъ. 

Учаспе въ 1/4 » 25 » 

1/10 » 10 » 

За пересылку, почт. расх. и гербовыя марки взим. отдельно пэ кажд. заказу, во Францшпо 3 фр, и за-гран. по 5 фр. 

Выдача заказываемаго немедленно 
Таблицу выигрышей послъ тиража помъщаемъ въ ближайшемъ №. 

СТОИМОСТЬ ПРИНИМАЕТСЯ ВО ФРАНЩИ ЧЕКОМЪ-ПЕРЕВОДОМЪ, ЧЕКОМЪ ИЛИ ВЗНОСОМЪ НА 
CHEQUES POSTAUX 671-81, PARIS. 

ЛИЦА, ЖИВУЩ1Я ЗА-ГРАНИЦЕЙ И НЕ ИМЪЮЩШ ВОЗМОЖНОСТИ ПОСЛАТЬ ФРАНКИ ИЛИ ЖЕ 
СТОИМОСТЬ ТАКОВЫХЪ ВЪ ДРУГОЙ ВАЛЮТЪ, МОГУТЪ НАМЪ ПОСЫЛАТЬ МЕЖДУНАРОДНЫЕ ПОЧ
ТОВЫЕ КУПОНЫ С О Ш Т Е М П Е Л Е М Ъ ИЗЪ РАСЧЕТА 1 КУПОНЪ = 1 1 / 2 ФРАНКА. 

Всю корресп. направлять по адресу : «LA RUSSIE ILLUSTREE», 24, rue Clément Marot, Paris ( 8 ' ) . 


